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(KdtelezGen kizzéteendd jogi aktusok)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 562/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 15.)

a személyek hatdratlépésére irinyad6 szabilyok kozosségi kédexének (Schengeni
hatdr-ellendrzési kodex) 1étrehozasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikke (1) bekezdésére és (2) bekezdésének
a) pontjdra,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

a Szerzédés 251. cikkében

megfelelGen (1),

megéllapitott  eljardsnak

mivel:

(1) A Szerzddés 62. cikkének 1. pontja alapjan az olyan intéz-
kedések elfogaddsa, amelyek célja annak biztositdsa, hogy
a személyeket a belsg hatdrok atlépésekor ne ellendrizzék,
az Uni6 azon célkittizésének részét képezi, hogy a Szer-
z8dés 14. cikkében meghatdrozottaknak megfelelGen
olyan, bels§ hatdrok nélkili térséget hozzon létre, amely-
ben biztositott a személyek szabad mozgdsa.

(2) A Szerz6dés 61. cikkének megfelelGen egy olyan térség 1ét-
rehozdsdt, amelyben a személyek szabadon mozoghatnak,
egyéb intézkedéseknek kellene kisérnie. A Szerzddés
62. cikkének 2. pontja dltal meghatarozott, a kiils§ hata-
rok dtlépésére vonatkozo kozos politika ilyen intézkedés.

(3)  Abels6 hatdrok személyek dltal torténd atlépésére és a kiils§
hatdrokon torténd hatdrellendrzésre vonatkozé kozos intéz-
kedések elfogadasanak titkroznie kell az Eurdpai Unid kere-
tébe beillesztett schengeni vivmdnyokat és kiilonosen a
Benelux Gazdasdgi Unié allamai, a Németorszagi Szovetségi
Koztarsasdg és a Francia Koztarsasig kormdnyai kozott a
kozos hatdrokon torténd ellendrzések fokozatos megsziin-
tetésérdl szolo, 1985. junius 14-i schengeni megéllapodds
végrehajtasardl sz6l6 egyezmény (2) vonatkozé rendelkezé-
seit és a Kozos kézikonyvet (3).

() Az Eurdpai Parlament 2005. janius 23-i véleménye (a Hivatalos Lap-
ban még nem tették kozz¢) és a Tandcs 2006. februdr 21-i hatdrozata.

() HL L 239.,2000.9.22., 19. o. A legutébb az 1160/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 191., 2005.7.22., 18. 0.) mddo-
sitott egyezmény.

(%) HL C 313., 2002.12.16., 97. 0. A legut6bb a 2133/2004/EK tanicsi
rendelettel (HL L 369., 2004.12.16., 5. 0.) mddositott Kozos kézi-
konyv.

4)

A kiils6 hatdrokon torténd hatdrellendrzés tekintetében
,egy kozos kddex” létrehozdsa — f6leg a kozosségi vivma-
nyok konszolidacidja és fejlédése révén — a kiilsé hatdrok
rendészeti igazgatdsira vonatkozd kozos politika egyik
alapvet§ osszetevdje, ,Az Eurdpai Unié tagdllamai kiilsé
hatdrainak integralt iranyitdsa felé¢” cimd, 2002. méjus 7-i
bizottsdgi kozleményben meghatdrozottak szerint. Ezt a
célkitiizést tartalmazza ,Az Eur6pai Uni6 tagdllamai kiilsé
hatdrainak igazgatdsara vonatkozé terv”, amelyet a Tandcs
2002. junius 13-dn jovahagyott, és amelyet az Eurdpai
Tandcs 2002. junius 21-22-i sevillai, illetve 2003. junius
19-20-i thesszaloniki tilése tdmogatott.

A személyek hatdratlépésére vonatkozd kozos szabalyok
meghatdrozdsa nem kérdGjelezi meg, és nem érinti az
unids polgdrok és csalddtagjaik, valamint harmadik orsza-
gok azon dllampolgdrai és csalddtagjaik szabad mozgdshoz
valé jogat, akik az egyrészrSl a Kozosség és tagallamai,
mésrészrél az emlitett orszdgok kozott létrejott megélla-
podésok értelmében az unids polgdrokéval azonos, szabad
mozgashoz valé joggal rendelkeznek.

A hatérellen6rzés végrehajtdsa nem csupan azoknak a
tagdllamoknak az érdeke, amelyek kiils§ hatdraindl azt
elvégzik, hanem valamennyi olyan tagillamé, amely
bels6 hatdrain megsziintette a hatarellenérzést.
A hatdrellenérzésnek el6 kell segitenie az illegilis
bevandorlas és az emberkereskedelem elleni kiizdelmet,
és meg kell el6znie a tagdllamok belsS biztonsdgat, koz-
rendjét, kozegészségiigyét és nemzetkozi kapcsolatait
fenyegetd veszélyeket.

A hatdrforgalom-ellenGrzéseket az emberi méltdsag teljes
mérték tiszteletben tartdsdval kell végezni. A hatdrelle-
ndrzést szakszertien és tiszteletteljes mddon kell végezni,
és annak ardnyban kell dllnia a megvalésitando
célkitiizésekkel.

A hatdrellendrzés nemcsak a hatdratkelShelyeken tor-
ténd, személyekre vonatkozd ellenérzéseket és a
hatdrétkelShelyek kozotti hatdrdrizetet foglalja magéban,
hanem a bels§ biztonsdggal kapcsolatos kockdzatok, vala-
mint a kiils6 hatdrok biztonsdgdval kapcsolatos
lehetséges veszélyek elemzését is. Ezért meg kell dllapi-
tani a hatdratkelShelyeken torténd ellenSrzésekre és a
hatdrdrizetre irdnyad¢ feltételeket, kritériumokat és rész-
letes szabalyokat.
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©)

(10)

(12)

(14)

A hatarétkelShelyeken val6 til hosszia varakozas elkeriilése
érdekében rendelkezést kell hozni a kiils§ hatdrokon tor-
ténd ellendrzések konnyitésére rendkiviili és el6re nem lat-
haté korilmények esetén. A harmadik orszagbeli
dllampolgdrok okmdnyainak rendszeres bélyegzése a
hatarforgalom-ellendrzések konnyitése esetén is kotelezd.
A bélyegzés lehetGvé teszi a hatdratlépés idGpontjanak és
helyének kétséget kizaré megallapitdsat, anélkiil, hogy
minden esetben megvizsgdlnak, hogy az Gti okményok
ellenSrzésére vonatkozo valamennyi sziikséges intézkedés
megtortént-e.

Ahol ezt a koriilmények lehetévé teszik, a szabad mozgds
kozosségi jogaval rendelkezd személyek varakozasi idejé-
nek csokkentése érdekében, valamennyi tagdllamban
egységes jelekkel elldtott killon savokat kell biztositani a
hatdratkelShelyeken. Kilon sdvokat kell biztositani a
nemzetkozi repiilGtereken. Amennyiben célszer és a
helyi kortlmények is megengedik, a tagdllamoknak
mérlegelniiik kell killon savok biztositdsat a tengeri és a
szarazfoldi hatdratkelGhelyeken.

A tagédllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kiils6 hatéro-
kon folytatott ellendrzési eljardsok ne képezzenek jelents-
sebb akadalyt a kereskedelem, valamint a tdrsadalmi és
kulturalis csere tekintetében. E célbdl megfelelS szamii sze-
mélyzetet és erdforrasokat kell rendelkezésre bocsataniuk.

A tagdllamoknak, nemzeti joguknak megfelelGen, ki kell
jelolniiik a hatdr-ellenérzési feladatokért felel6s nemzeti
szolgalatot vagy szolgalatokat. Amennyiben egynél tobb
szolgdlat felel§s ugyanabban a tagdllamban, kozottik szo-
ros és allandd egyiittmiikodésnek kell lenni.

A tagdllamok kozotti, a hatdrellendrzéssel kapcsolatos ope-
rativ egytittmiikodést és segitségnyujtdst a 2007/2004/EK
rendelettel (') 1étrehozott, az Eurépai Unié Tagillamai
Kiils6 Hatdrain Val6 Operativ Egyiittmiikodési Igazgatasért
Felelgs Eurépai Ugynokség irdnyitja és koordindlja.

Ez a rendelet nem sérti az dltaldnos renddrségi
hatdskorokben végzett ellendrzéseket, valamint a belfoldi
repiilGjaratok esetében végzett ellendrzésekkel azonos biz-
tonsagi személyellenérzéseket, a tagéllamok azon hatdsko-
rét, hogy a Kozosségen beliili 1égi jraton utazé személyek
kézi és feladott poggydszara, valamint a K6zosségen beliili
tengeri utazdson részt vevd személyek poggyaszara alkal-
mazand6 ellendrzések és alakisdgok megsziintetésérl
52616, 1991. december 19-i 3925/91/EGK tandcsi rende-
letnek () megfelel6en rendkiviili poggyaszellendrzéseket
végezzenek, az Uti vagy személyazonossdgi okmdnyok
magdanal tartdsdra vonatkoz6 nemzeti jogot, illetve azt az
el6irdst, hogy a személyeknek értesiteniiik kell a hatdsdgo-
kat az érintett tagallam teriiletén valé jelenlétiikrdl.

(") Az Eur6pai Unié Tagéllamai Kiils6 Hatdrain Valé Operativ Egytittm-
kodési Igazgatdsért Felelss Eurdpai Ugynokség felallitdsardl szo6lo,
2004. oktober 26-i 2007/2004/EK tandcsi rendelet (HL L 349.,
2004.11.25, 1. o.).

() HLL374.,1991.12.31., 4. 0. Az 1882/2003EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott rende-

let.

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

(21)

A tagdllamoknak arra is lehetséget kell biztositani, hogy
a kozrendjiiket vagy belsd biztonsdgukat fenyegetd
komoly veszély esetén ideiglenesen tjra bevezessék a hatd-
rellendrzést a bels hatdraikon. Az intézkedés kivételes jel-
legének és az ardnyossdg elvének biztositdsa érdekében
meg kell dllapitani az erre vonatkozé feltételeket és eljara-
sokat. A hatdrellendrzés bels§ hatdarokon valé ideiglenes
Ujra bevezetésének alkalmazdsi korét és idGtartamat ezen
veszély elhdritdsdhoz feltétleniil szitkséges mértékre kell
korldtozni.

Egy olyan térségben, ahol a személyek szabadon mozog-
hatnak, a bels6 hatdrokon torténd hatéarellenérzés
visszaallitdsanak kivételes esetnek kell maradnia. Kizardlag
a hatdr atlépése miatt nem kell hatdrellendrzést végezni
vagy alakisdgokat bevezetni.

Rendelkezni kell olyan eljrdsrdl, amely lehetévé teszi
a Bizottsdg szdmdra, hogy kiigazitson egyes, a
hatdrellen8rzésre irdnyado részletes gyakorlati szabalyt. Az
ilyen esetekben az e rendelet végrehajtisdhoz sziikséges
intézkedéseket a Bizottsdgra ruhazott végrehajtdsi hatasko-
rok gyakorldsdra vonatkozé eljdrdsok megéllapitasarol
52016, 1999. jinius 28-1 1999/468/EK tandcsi hatdrozat (%)
szerint kell meghozni.

Rendelkezni kell tovdbbé olyan eljardsrol, amely lehetvé
teszi a tagallamok szdmdra, hogy értesitsék a Bizottsdgot a
hatdrellendrzésre irinyadd egyéb részletes gyakorlati sza-
balyt érintd véltozdsokrol.

Mivel e rendelet célja, nevezetesen a személyek
hataratlépésére alkalmazandé szabdlyok megalkotasa, koz-
vetleniil érinti a kiils6 és bels@ hatdrokra vonatkozo kozos-
ségi vivmdnyokat, és azt a tagillamok nem tudjdk
kielégitGen megvalésitani, és ezért az kozosségi szinten
jobban megvalésithato, a K6zosség intézkedéseket hozhat
a Szerz8dés 5. cikkében meghatdrozottak szerinti szubszi-
diaritas elvének megfelelGen. Az e cikkben meghatdrozott
ardnyossag elvével osszhangban ez a rendelet nem Iépi til
az e célkittzés eléréséhez szitkséges mértéket.

Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvet8 jogokat, és
figyelemmel van kiilondsen az Eurdpai Unié alapjogi
chartdja dltal elismert elvekre. E rendeletet a tagdllamoknak
a nemzetkozi védelemre és a visszakiildés tilalmdara (non-
refoulement) vonatkozd kotelezettségeire tekintettel kell
alkalmazni.

A Szerz6dés 299. cikkétdl eltérGen, e rendelet
Franciaorszdgnak és Hollandidnak csak az eurépai teriile-
teire alkalmazhatd. A rendelet nem érinti a Ceutdban és
Melillaban alkalmazott, a Spanyol Kirdlysdgnak az 1985.
junius 14-i schengeni megallapodds végrehajtasarol sz016
egyezményhez torténd csatlakozasardl sz6l6 okmdanyban
meghatdrozottak szerinti kiilonleges intézkedéseket (4).

(}) HLL 184.,1999.7.17., 23. 0.

(¥ HLL 239.,2000.9.22., 69. o.
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(22) Az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, Ddnia helyze-
térdl szolo jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével osszhangban
Dénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, és a rende-
let vagy annak alkalmazdsa rd nézve nem kotelez8. Mivel
ez a rendelet az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzddés
harmadik része IV. cimének rendelkezései szerinti
schengeni vivmanyokra épiil, az emlitett jegyzSkonyv
5. cikkével 6sszhangban Daénia e rendelet elfogaddsanak
idépontjat kévetd hat hénapon belill dont arrdl, hogy
nemzeti jogaban végrehajtja-e azt.

(23) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet a schengeni viv-
mdnyok rendelkezéseinek tovdbbfejlesztése az Eurdpai
Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Koztarsasag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivma-
nyok végrehajtdsara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsarol kotott megéllapodds (1) értelmében, amely az
emlitett megdllapodas alkalmazdsdra vonatkozo egyes ren-
delkezésekrdl szolé 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (2)
1. cikkének A. pontjiban emlitett teriilet ald tartozik.

(24)  Meg kell dllapodni arra vonatkozéan, hogy Izland és Nor-
végia képviseldi részt vehessenek a Bizottsagot végrehajtdsi
hatdskorének gyakorldsdban segitd bizottsagok munkdja-
ban. A fent emlitett megdllapoddshoz csatolt, az Eurdpai
Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozotti, az Eurdpai Bizottsdgot végrehajtdsi
hatdskorének gyakorldsdban segitd bizottsdgokrol sz616
levélvdltds (3) elGrevetitett egy ilyen jellegli megéllapodast.

(25)  Svéjcot illet8en ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eur6pai
Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozott létrejott, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyulo
tarsuldsardl kotott megdllapodds értelmében a schengeni
vivményok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését
képezi, amelyek —a 2004/849/EK (%) és a 2004/860/EK (%)
tandcsi hatdrozat 4. cikkének (1) bekezdésével osszefiiggés-
ben —az 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének A. pontjdban
emlitett tertilet hatdlya ald tartoznak.

1

(') HLL 176.,1999.7.10., 36. o.

() HLL176.,1999.7.10., 31. 0.

() HLL 176.,1999.7.10., 53. o.

(*) Az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség
kozotti, a Svijci Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehaj-
tasdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsarol sz6l6 meg-
dllapoddsnak az Eurdpai Unié nevében torténd aldirdsarol, valamint
egyes rendelkezések ideiglenes alkalmazdsardl szol6, 2004. oktober
25-i 2004/849EK tandcsi hatdrozat (HL L 368., 2004.12.15., 26. 0.).

(5) Az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség

kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehaj-

tsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol sz6l6 meg-
allapoddsnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsdrol,

valamint egyes rendelkezések ideiglenes alkalmazdsardl sz616, 2004.

oktdber 25-i 2004/860/EK tandcsi hatdrozat (HL L 370., 2004.12.17.,

78. 0.).

(26)

(27)

(28)

Meg kell dllapodni arra vonatkozdan, hogy Svdjc képvise-
16i részt vehessenek a Bizottsagot végrehajtasi hatdskoré-
nek gyakorldsdban segit8 bizottsigok munkdjaban. A fent
emlitett megallapodashoz csatolt, a Ko6zosség és Svdjc
kozotti  levélvaltds  elSrevetitett egy ilyen jellegli
megallapodast.

E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovdbbfejlesztése, amelyekben az Egyesiilt Kirdlysig nem
vesz részt a Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg Egyesiilt
Kirdlysaganak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései
alkalmazdsiban valé részvételére vonatkozd kérésérdl
sz616, 2000. mdjus 29-i 2000/365/EK tanacsi hatdrozat-
nak (%) megfelelGen. Az Egyesiilt Kirdlysdg ezért nem vesz
részt e rendelet elfogaddsdban, és a rendelet vagy annak
alkalmazdsa rd nézve nem koételezd.

Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezései-
nek tovabbfejlesztését képezi, amelyeknek alkalmazdsdban
[rorszag az [rorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes ren-
delkezéseinek alkalmazdsiban valo részvételére vonatkozd
kérésérél sz6l6, 2002. februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi
hatdrozatnak (7) megfeleléen nem vesz részt. frorszdg ezért
nem vesz részt a rendelet elfogaddsdban, és a rendelet vagy
annak alkalmazdsa rd nézve nem kotelezd.

E rendelet 1. cikkének els6 mondata, 5. cikke (4) bekezdé-
sének a) pontja, a 1. c¢fm, a II. cim rendelkezései és azok
mellékletei, amelyek a Schengeni Informaciés Rendszerre
(SIS) vonatkoznak, a 2003-as csatlakozdsi okmény 3. cik-
kének (2) bekezdése szerinti, a schengeni vivmanyokon
alapuld, illetve azokkal egyéb mddon Gsszefiiggd rendel-
kezéseknek mindsiilnek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy és alapelvek

Ez a rendelet biztositja az Eurdpai Uni6 tagdllamai kozotti belsd
hatdrokat atléps személyek hatarellendrzések aldli mentességét.

Ez a rendelet meghatdrozza az Eurépai Unié tagdllamainak kiilsG
hatdrait atléps személyek ellendrzésére irdnyadé szabdlyokat.

2. cikk

Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazdsdban:

1.

,bels6 hatdrok™:

a)

a tagallamok koz0s szdrazfoldi hatarai, beleértve az 4llo-
vagy foly6vizeken dthalad6 hatdrokat is;

() HLL 131., 2000.6.1., 43. o.
() HLL 64., 2002.3.7., 20. o.
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b) a tagallamok bels6 légi jaratok inditdsara és fogaddsara
szolgalé repiilGterei;

¢) a tagallamok tengeri, folyami és tavi kik6t8i, amelyek
rendszeres kompjdrat céljdra szolgalnak;

,kiils@ hatdrok”: a tagallamok szdrazfoldi hatdrai, beleértve az
all6- vagy folydvizeken dthaladé hatdrokat, tengeri hatdrokat
és repiil6tereket, folyami, tengeri és tavi kikotket, ameny-
nyiben ezek nem belsé hatdrok;

,belsd 1égi jarat™ olyan, kizdrélag a tagdllamok teriiletérdl
induld, illetve oda érkezd 1égi jarat, amely harmadik orszdg
teriiletén nem szakitja meg az Gtjat;

Jrendszeres kompjarat™ a tagdllamok teriiletén taldlhato,
ugyanazon két vagy t6bb kikots kozotti barmely kompjérat,
amely nem kot ki a tagdllamok tertiletén kiviil, és amely uta-
sokat és jarmtiveket szallit nyilvinos menetrend szerint;

»a szabad mozgds kozosségi jogdval rendelkezd személyek”™

a) a Szerz6dés 17. cikkének (1) bekezdése szerinti unids
polgarok, valamint harmadik orszagok azon allampol-
gérai, akik a szabad mozgds jogit gyakorld valamely
unids polgdr csalddtagjai, és akikre az Unié polgdrainak
és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd sza-
bad mozgdshoz és tartézkoddshoz valé jogardl szolo,
2004. daprilis 29-1 2004/38EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (*) alkalmazando;

b) harmadik orszdg dllampolgérai és csalddtagjaik dllam-
polgarsdguktdl fuggetlenil, akik az egyrészrél a
Kozosség és tagallamai, mdsrészrdl az emlitett orszdgok
kozotti  megéllapoddsok  értelmében  az  unids
polgdrokéval megegyezd jogokat élveznek a szabad
mozgds tekintetében;

,harmadik orszdg dllampolgdra”: barmely olyan személy, aki
a Szerzb6dés 17. cikkének (1) bekezdése szerinti nem unids
polgar, és akire e cikk 5. pontja nem vonatkozik;

,beutazdsi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzés hatélya alatt
all6 személyek”: harmadik orszdg olyan allampolgéra, aki a
Schengeni Egyezmény 96. cikkének megfelelGen és az abban
meghatarozott célok érdekében a Schengeni Informdcios
Rendszerben (,SIS”) figyelmeztetd jelzés hatdlya alatt 4ll;

,hatdratkelShely” az illetékes hat6sagok éltal a kiilsG hatdrok
atlépése céljara engedélyezett atkelShely;

,Jhatdrellendrzés™: a hatdron — e rendelet elSirdsainak megfe-
lel6en és annak alkalmazdsdban — végzett, a hatdrforgalom-
ellen8rzésbdl és hatardrizetbdl allo tevékenység, kizardlag a
hatdr atlépésére irdnyuld szandék vagy az atlépés esetén,
minden mds oktdl fuggetlentil;

(') HLL 158.,2004.4.30., 77. o.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Jhatdrforgalom-ellendrzés™ a hatardtkelShelyeken végzett
ellendrzés annak megéllapitdsira, hogy a személyek, bele-
értve az azok birtokdban 1évé kozlekedési eszkozoket és tar-
gyakat, beléptethetSek-e a tagdllamok teriiletére, illetve
elhagyhatjdk-e azt;

,hatdrdrizet”: a hatdrok Grizete a hatdritkelShelyek kozott,
valamint a hatdratkel6helyeknek a hivatalos nyitvatartasi
iddn tali drizete, a hatdrforgalom-ellenérzés megkeriilésének
megakadélyozdsa érdekében;

selkilonitett helyen torténd ellenérzés™: a megkezdett ellen-
Orzés folytatdsa, amelyet a valamennyi ellendrzott személy
ellendrzésének helyétdl elkiilonitett helyen végezhetnek;

,hatdrér”: olyan tisztviseld, akit a nemzeti joggal 6sszhang-
ban a hatdratkelShelyen, az dllamhatdron vagy az dllamhatar
kozvetlen kozelében teljesit szolgalatot, és aki e rendelettel és
a nemzeti joggal 6sszhangban hatdr-ellendrzési feladatokat
végez;

Jfuvaroz6”: barmely természetes vagy jogi személy, aki hiva-
tasszertien foglalkozik személyszallitassal;

ytartozkodasi engedély™

a) a tagdllamok dltal a harmadik orszdgok dllampolgdrai
tartdzkoddsi engedélye egységes formatumanak megdl-
lapitdsdrol sz616, 2002. janius 13- 1030/2002/EK tand-
csi rendeletben (2) megdllapitott egységes formatum
szerint kiadott valamennyi tartézkoddsi engedély;

b) a tagdllamok dltal harmadik orszdg dllampolgdra szd-
mdra kiadott minden olyan egyéb okmadny, amely enge-
délyezi a teriiletitkon torténd tartézkoddst vagy az oda
torténd visszautazdst, kivéve az a) pontban emlitett tar-
tézkodasi engedély irdnti els kérelem vagy menedékjog
irdnti  kérelem elbirdldsanak id6tartamdra kiadott

engedélyeket;

,korutazdst végzd hajo”: olyan hajo, amellyel egy eldre rog-
zitett Utiterv szerinti utazast tesznek, amely terv a kiilonboz8
kikotSkben turisztikai tevékenységeket is tartalmazhat, és
amelynek sordn alapvetden nem keriil sor utasok fel- és
leszdlldsdra;

,sétahajozds™ sétahajo hasznalata sportolasi vagy turisztikai
célbdl;

,part menti haldszat™: a haldszat olyan fajtdja, melynek sordn
a hajok naponta, vagy 36 6rdn beliil visszatérnek a tagalla-
mok teriiletén 1évg kikotdbe, anélkiil hogy egy harmadik
orszag teriiletén 1évé kikotdbe befutnénak;

(* HLL 157.,2002.6.15,, 1. o.
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19. ,a kozegészségiigyi veszély”: barmely olyan betegség, amely
az Egészségiigyi Vildgszervezet Nemzetkozi Egészségiigyi
Szabélyzata szerint jarvany lehet&ségét rejti magdban, vala-
mint mds fert6z8 betegségek vagy ragalyos parazitds megbe-
tegedések, ha a tagdllamok dllampolgdraira vonatkozé
védelmi rendelkezések hatalya ald tartoznak.

3. cikk
Alkalmazdsi kor

Ezt a rendeletet a tagdllamok bels vagy kiils6 hatdrait atlépd
minden személyre alkalmazni kell, az aldbbiak sérelme nélkil:

a) a szabad mozgds kozosségi jogaval rendelkezd személyek
jogai;

b) amenekiiltek és a nemzetkozi védelmet kérsk jogai, killono-
sen a visszakiildési tilalom tekintetében.

1. CiM

KULSG HATAROK

I. FEJEZET

A kiilsé  hatdrok dtlépése és a beutazdsi feltételek

4. cikk

A kiils§ hatdrok dtlépése

(1) Akils6 hatdrokat csak a hatdratkelShelyeknél és azok hiva-
talos nyitvatartsi ideje alatt lehet atlépni. A nyitvatartasi id6t egy-
értelmden fel kell tiintetni azokon a hatdrdtkel6helyeken, amelyek
nem napi 24 drdban tartanak nyitva.

A tagdllamok a 34. cikknek megfelelGen értesitést kiildenek a
Bizottsdgnak hatdratkelGhelyeik listdjarol.

(2) Az (1) bekezdéstsl eltéréen, a kiils6 hatdrok
hatdratkelShelyeken és a hivatalos nyitvatartasi id6ben torténd
atlépésére vonatkoz6 kotelezettséggel szemben kivételek
engedélyezhetGk:

a) a sétahajozassal és a part menti haldszattal kapcsolatban;

b) a partra szallo tengerészek esetében, akik a hajékikotében
vagy a kornyezd telepiiléseken tartozkodnak;

¢) egyének vagy csoportok esetében, kiilonleges igény alapjan,
feltéve hogy rendelkeznek a nemzeti jogszabdlyokban el6irt
engedélyekkel, és ez nem ellentétes a tagdllamok kozrendjével
vagy bels6 biztonsdgdval kapcsolatos érdekekkel;

d) egyének vagy csoportok esetében egy el6re nem lathat6 sziik-
séghelyzet bekovetkezése esetén.

(3) A (2) bekezdésben eldirt kivételek vagy a védelemre vonat-
koz6 nemzetkozi kotelezettségeik sérelme nélkiil a tagdllamok a
nemzeti joguknak megfelelGen szankcidkat vezetnek be a kiilsG
hatdroknak a megnyitott hataratkelShelyeken kiviili vagy azok
hivatalos nyitvatartasi idején kiviili jogellenes atlépésére. E szank-
cidknak hatékonynak, ardnyosnak és visszatartd erejlinek kell
lennitik.

5. cikk
Beutazasi feltételek harmadik orszigok dllampolgdrai
szamdra

(1)  Hat honapon beliil hdrom hénapot meg nem haladé tar-
tozkodds esetén a harmadik orszdgok dllampolgdraira a kovet-
kez§ beutazdsi feltételek vonatkoznak:

a) érvényes, a hatdr atlépésére jogosité Gti okmdnnyal vagy
okmanyokkal rendelkeznek;

b) érvényes vizummal rendelkeznek, amennyiben az sziikséges
akiilsé hatarok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve
az e kotelezettség al6l mentes harmadik orszdgbeli allampol-
garok orszdgainak felsoroldsarél sz6l6, 2001. marcius 15-i
539/2001EK tandcsi rendelet (*) értelmében, kivéve ha érvé-
nyes tartozkoddsi engedéllyel rendelkeznek;

¢) igazoljdk a tervezett tartézkodds céljat és koriilményeit, és
megfelel6 anyagi fedezettel rendelkeznek mind a tervezett
tartozkodds idGtartamdra, mind pedig a szdrmazdsi orszdgba
vald visszatéréshez vagy egy olyan harmadik orszdgba tor-
ténd dtutazdshoz, ahovd Gket biztosan beengedik, illetve
képesek ezt a fedezetet jogszertien biztositani;

d) nem dllnak beutazési tilalmat elrendel§ figyelmeztetd jelzés
hatélya alatt a SIS-ben;

e) nem jelentenek veszélyt a tagdllamok kozrendjére, belsd
biztonsagara, kozegészségligyére  vagy  nemzetkozi
kapcsolataira, kiilonosen nem dllnak a tagallamok nemzeti
adatbdzisaiban szereplé ugyanezen okok miatt beutazdsi
tilalmat elrendeld figyelmeztet§ jelzés hatalya alatt.

(2) Az I melléklet tartalmazza azon igazolé okmdnyok nem
teljes kord felsoroldsdt, amelyeket a hatdrér az (1) bekezdés
¢) pontjaban meghatérozott feltételek teljesiilésének ellendrzése
céljabol harmadik orszagbeli dllampolgdroktdl kérhet.

(3) A szitkséges anyagi fedezetet a tartézkodds idtartamaval
és céljaval osszhangban, valamint az érintett tagallam vagy tagdl-
lamok szallds- és ellatdsi dtlagkoltségeinek a figyelembevételével
kell megallapitani, kedvezd ara szallashelyet véve alapul, és azt a
tartézkodds napjainak szdmdval szorozva.

() HL L 81., 2001.3.21., 1. 0. A legutébb a 851/2005/EK rendelettel
(HL L 141., 2005.6.4., 3. 0.) mddositott rendelet.
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A tagdllamok altal meghatdrozott referenciadsszegekrdl a
34. cikknek megfelelGen értesitést killdenek a Bizottsagnak.

A szitkséges anyagi fedezet megléte igazolhatd a harmadik orszdg-
beli dllampolgdr birtokdban 1év6 készpénzzel, utazdsi csekkel és
hitelkartyaval. A sziikséges anyagi fedezet megléte igazolhat6
tdmogat6i nyilatkozattal is, amennyiben a nemzeti jogszabalyok
rendelkeznek ilyen nyilatkozatr6l, valamint a nemzeti jogszaba-
lyok altal meghatdrozott, a meghivotdl szarmazé kotelezettség-
véllaldsi nyilatkozattal is, amennyiben a harmadik orszagbeli
allampolgdr a meghivénal tartézkodik.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérden:

a) az (1) bekezdésben foglalt feltételeket nem teljesits, de a
tagdllamok egyike dltal kiadott tartozkodasi engedéllyel vagy
visszautazdsra jogositd vizummal — vagy, amennyiben sziik-
séges, mindkettdvel — rendelkez$ harmadik orszagbeli dllam-
polgdrok atutazds céljabdl be kell, hogy 1éphessenck a tobbi
tagéllam teriiletére annak érdekében, hogy eljussanak annak
a tagdllamnak a teriiletére, amely a tartozkoddsi engedélyt
vagy visszautazasra jogosité vizumot kiadta, kivéve ha
beutazds vagy dtutazds megtagaddsira vonatkoz6 figyelmez-
tetG jelzés hatdlya alatt dllnak azon tagdllam nemzeti
adatbazisiban, amelynek kiils6 hatdrat 4t kivanjak [épni;

b) az (1) bekezdésben foglalt feltételeket — annak b) pontja kivé-
telével — teljesitd és a hatdratkelhelyen megjelend harmadik
orszagbeli dllampolgdrok beutazdsa engedélyezhetd a tagal-
lamok teriileteire, amennyiben a hatdron a vizumok, koztitk
az atutazo tengerészek szdmara kibocsatandé vizumok hata-
ron torténd kiaddsarél szolo, 2003. februdr 27-i
415/2003/EK tandcsi rendeletnek (') megfelel6en vizumot
adnak ki szdmukra.

A hatdron kiadott vizumokrdl nyilvantartast kell vezetni.

Ha a vizum nem helyezhet§ el az okmdanyban, azt kivétele-
sen az okmdnyba beillesztett kiilon lapra helyezik el. Ilyen
esetben az érintett tagdllam részérdl el nem ismert dti
okmdny birtokosai részére a tagdllamok dltal kiadott vizu-
mok beillesztésére szolgdlé tirlapok egységes formatumarol
sz6l6, 2002. februdr 18-i 333/2002[EK tandcsi rendelet-
ben (2) megallapitott, a vizumok beillesztésére szolgalé irla-
pok egységes formatumat kell hasznalni;

¢) valamely tagdllam — humanitdrius okbdl, nemzeti érdekbdl
vagy nemzetkozi kotelezettségek kovetkeztében — engedé-
lyezheti az (1) bekezdésben emlitett egy vagy tobb feltételt
nem teljesitd, harmadik orszagbeli dllampolgdrok belépését
sajat teriiletére. Ha a harmadik orszagbeli dllampolgdr az
(1) bekezdés d) pontjaban emlitett figyelmeztetd jelzés haté-
lya alatt all, a belépését engedélyezé tagdllamnak errdl a tobbi
tagdllamot értesitenie kell.

() HLL 64, 2003.3.7., 1. 0.
() HLL 53, 2002.2.23., 4. o.
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I. FEJEZET
Kiilsé hatdrokon torténd ellenérzés és a beléptetés
megtagaddsa
6. cikk

A hatdrforgalom-ellengrzések lefolytatdsa

(1) A hatdrérok a feladataik ellatdsa sordn kotelesek az emberi
méltdsagot teljes mértékben tiszteletben tartani.

A feladataik elldtdsa sordn hozott valamennyi intézkedésnek az
ilyen intézkedésekkel elérni kivant céllal aranyosnak kell lennie.

(2) A hatdrforgalom-ellendrzések lefolytatdsa sordn a
hatdr6rok részérdl tilos a személyek nem, faji vagy etnikai szdr-
mazas, vallds vagy vildgnézet, fogyatékossdg, kor vagy szexudlis
irdnyultsdg alapjn torténd megkilonboztetése.

7. cikk

A személyek ellendrzése a hatdritkelGhelyeken

(1) A kiils6 hatdrok atlépését a hatdrérok ellendrzik. Az ellen-
Grzéseket e fejezetnek megfelelGen hajtjdk végre.

Az ellendrzések a hatart atléps személy birtokaban 1év6 szallit6-
eszkozokre és targyakra is kiterjedhetnek. Valamennyi végrehaj-
tott atvizsgdldsra az érintett tagdllam nemzeti jogszabalyait kell
alkalmazni.

(2)  Minden személyt minimum-ellendrzésnek kell ald-
vetni annak érdekében, hogy a be- vagy felmutatott tti okmdnyok
alapjan  személyazonossdgdt megdllapitsdk. A minimum-
ellendrzés a jogszert birtokost hatdratlépésre jogosité okmanyok
gyors és egyszerl ellen6rzésébdl all — amennyiben célszerd,
technikai eszk6zok segitségével és a megfelel§ adatbdzisban taldl-
hatd, kizardlag a lopott, a jogellenesen hasznalt, az elveszett vagy
az érvénytelenitett okmdnyokkal kapcsolatos informacio felhasz-
ndldsaval —, annak megdllapitdsra, hogy azok érvényesek-e,
illetve taldlhatéak-e rajtuk hamisitdsra utald jelek.

A szabad mozgas kozosségi jogaval rendelkezd személyek eseté-
ben az els§ albekezdésben emlitett minimum-ellendrzés az alkal-
mazando eljards.

A szabad mozgds kozosségi jogdval rendelkezd személyek
minimum-ellendrzése sordn azonban, szirdprobaszertien a
hatdrérok lekérdezhetnek adatokat nemzeti és  eurdpai
adatbdzisokbdl annak érdekében, hogy egy adott személy nem
jelent-e valos, kozvetlen és kellGen komoly veszélyt a tagdllamok
belsé biztonsagara, kozrendjére vagy nemzetkozi kapcsolataira,
illetve veszélyt a kozegészségiigyre.

A 2004/38[EK irdnyelvben megéllapitottaknak megfelelen, az
ilyen lekérdezés eredménye nem veszélyeztetheti a szabad moz-
gds kozosségi jogdval rendelkezd személyeknek az érintett tag-
allam teriiletére torténd beutazdsi jogat.
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(3)  Harmadik orszdgok dllampolgarait be- és kiutazaskor ala-
pos ellenSrzésnek kell alavetni.

a) A beutazdskor végrehajtandé alapos ellendrzések magukban
foglaljak az 5. cikk (1) bekezdésében megallapitott, a
beutazdsi feltételeknek, valamint adott esetben a tartdzkodast
és jovedelemszerzG tevékenység folytatdsit engedélyezd
okményoknak az ellen8rzését. Ez részletes vizsgdlatot tartal-
maz, amely kiterjed az aldbbiakra:

i.  annak vizsgdlata, hogy a harmadik orszdg dllampolgéra
rendelkezik-e a hatdratlépéshez sziikséges érvényes, még
le nem jirt okmdnnyal és adott esetben a sziikséges
vizummal vagy tartozkodasi engedéllyel;

ii. az Gti okmdny alapos dtvizsgaldsa abbdl a szempontbdl,
hogy taldlhat6ak-e benne hamisitdsra utalé jelek;

iii. az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgar Gti okma-
nydban szerepl§ Dbeléptets- és  kiléptetdbélyegzd-
lenyomatok megvizsgaldsa annak ellendrzésére — a
beléptetés és kiléptetés datumdnak Osszevetésével —,
hogy az érintett személy nem lépte-e tdl a tagdllamok
teriletén  engedélyezett  tartézkodds  maximalis
id6tartamat;

iv. a harmadik orszdgbeli dllampolgar induldsi és
célorszdganak, valamint a tervezett tartozkoddas céljanak
vizsgdlata, és sziikség esetén a megfeleld igazol okmd-
nyok ellenérzése;

v. annak vizsgdlata, hogy a harmadik orszagbeli dllampol-
gar rendelkezik-e a tervezett tartozkodds idStartamanak
és céljanak megfeleld, valamint a szdrmazdsi orszagba
valé visszatéréshez vagy egy olyan harmadik orszagba
torténd dtutazdshoz, ahova 6t biztosan beengedik, meg-
felels fedezettel, illetve képes ezt a fedezetet jogszertien

biztositani;

vi. annak vizsgélata, hogy az érintett harmadik orszdgbeli
allampolgdr, a jarmve és a birtokdban 1év§ targyak nem
jelentenek-e veszélyt valamely tagdllam kozrendjére,
belsd biztonsagara, kozegészségiigyére vagy nemzetkozi
kapcsolataira. A vizsgdlat a SIS-ben és a nemzeti
adatllomdnyokban tdrolt, személyekre, és — amenny-
iben sziikséges — tdrgyakra vonatkozé adatoknak és
figyelmeztetd jelzéseknek, valamint a figyelmeztetd jel-
zés esetén végrehajtandé intézkedésnek a kozvetlen
lekérdezését foglalja magaban;

b) a kiutazdskor végrehajtandé alapos ellendrzések a kovetke-
z8ket foglaljak magukban:

i.  annak vizsgdlata, hogy a harmadik orszdg dllampolgdra
rendelkezik-e a hatdratlépéshez szikséges érvényes
okmaénnyal;

ii. az uti okmdny vizsgdlata abbdl a szempontbdl, hogy
talalhatdak-e rajta hamisitdsra utalo jelek;

iii. lehetség szerint annak vizsgdlata, hogy az érintett
harmadik orszdgbeli édllampolgdr nem mindsiil-e
valamely tagdllam kozrendjét, bels6 biztonsagat,
kozegészségiigyét vagy nemzetkozi kapcsolatait veszé-
lyeztet§ személynek;

¢) ab) pontban emlitett kiutazaskor végrehajtandé alapos ellen-
6rzések a kovetkezdket is magukban foglalhatjak:

i. annak vizsgdlata, hogy az érintett személy rendelkezik-e
érvényes vizummal, amennyiben az sziikséges az
539/2001/EK rendelet értelmében, kivéve ha érvényes
tartézkoddsi engedéllyel rendelkeznek;

ii. annak vizsgdlata, hogy az érintett személy nem Iépte-e
tdl a tagallamok teriiletén engedélyezett tartdzkodds
maximdlis idStartamdt;

iii. a SIS-ben és a nemzeti adatallomanyokban térolt, a sze-
mélyekre és targyakra vonatkoz6 figyelmeztets jelzések
lekérdezése.

(4 Amennyiben a koriilmények lehetvé teszik és a harmadik
orszagbeli dllampolgar ezt kéri, az ilyen alapos ellendrzést a
forgalomtdl elkiilonitett helyen kell végezni.

(5)  Azalapos, elkiilonitett helyen torténd ellenérzésnek aldve-
tett harmadik orszagbeli dllampolgdrokat tdjékoztatni kell az ilyen
ellendrzés céljardl és eljarasarol.

Ezek az informdciok az Unié minden hivatalos nyelvén, és az
érintett tagdllammal szomszédos orszdg vagy orszdgok nyelvén
(nyelvein) rendelkezésre dllnak, és tdjékoztatnak arrél, hogy a
harmadik orszagbeli dllampolgar kérheti az elkiilonitett helyen
alapos ellendrzést végzd hatdrér nevének és szolgélati azonosi-
tisi szdmdnak, tovdbbd a hatdrdtkelShely nevének és a
hataratlépés id6pontjanak megaddsat.

(6) A szabad mozgds kozosségi jogaval rendelkezd
személyeket a 2004/38/EK irdnyelvnek megfelelen ellendrzik.

(7) A nyilvantartdsba vételre keriil§ informdciéra irdnyadd
részletes szabdlyokat a II. melléklet dllapitja meg.

8. cikk

A hatdrforgalom-ellendrzés konnyitése

(1) A kils6 hatdrokon végzett ellenSrzések rendkiviili és el6re
nem latott kérillmények esetén konnyithetSk. Ilyen rendkiviili és
elére nem ldtott koriilményeknek kell tekinteni az olyan elére
nem lathaté eseményeket, amelyek a forgalom olyan mértékd
megnovekedéséhez vezetnek, hogy annak kovetkeztében a
hatdratkelShelyeken a vdrakozasi id§ tal hosszava valik, és mar
valamennyi személyzeti, létesitménybeli és szervezeti eréforrdst
kimeritették.

(2)  Amennyiben a hatdrforgalom-ellenérzéseknek  az
(1) bekezdés szerinti konnyitésére keriil sor, a belép§ forgalom
ellendrzésének alapvetden elsébbsége van a kiléps forgalom ellen-
Srzésével szemben.

Az ellendrzések konnyitésére irdnyulé dontést a hatdratkelShely
szolgalatban 1év6 hatdrdr vezetSje hozza meg.

Az ellendrzések konnyitését csak ideiglenes jelleggel lehet elren-
delni, az elrendelést megalapozé koriilményekhez kell igazitani,
és fokozatosan kell bevezetni.
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(3) A harmadik orszdgbeli dllampolgdrok ti okmadnyait a
hatdrforgalom-ellenérzések konnyitése esetén is mind belépéskor,
mind kilépéskor — a 10. cikknek megfelelGen — bélyegezni kell.

(4)  Valamennyi tagdllam évente egy alkalommal jelentést nyujt
be e cikk alkalmazdsir6l az Eurdpai Parlamentnek és a
Bizottsdgnak.

9. cikk

Kiilon sivok és a jelzGtibldkon szerepl§ informdciok

(1) A tagallamok kiilon savokat biztositanak, kiilonosen a légi
hatdratkelShelyeken annak érdekében, hogy a személyek ellenér-
zését a 7. cikknek megfelel@en lehessen elvégezni. Az ilyen sdvo-
kat a I mellékletben megdllapitott jelolésekkel ellatott
jelz6tablék segitségével kell megkiilonboztetni.

A tagdllamok kiilon sdvokat biztosithatnak tengeri és szdrazfoldi
hatdratkelShelyeiken, valamint a 20. cikket nem alkalmazé tagdl-
lamok kozotti kozos hatdraikon. Amennyiben a tagdllamok kiilon
savokat biztositanak e hatdrokon, a III. mellékletben megéllapi-
tott jelolésekkel elltott jelz6tablakat hasznaljak.

A tagdllamok a hatdrt atléps személyek forgalmanak optimadlis
lebonyolitdsa érdekében gondoskodnak arrél, hogy a sdvok jel-
zéssel valo ellatdsa egyértelmdi legyen — azokban az esetekben is,
amelyekben a kiilonb6z6 sdvokra vonatkozé szabélyok alkalma-
zdsat a (4) bekezdés alapjan felfiiggesztik.

(2) a) A szabad mozgds kozosségi jogdval rendelkezd
személyek jogosultak a ITI. melléklet A. részében taldl-
haté jelzdtablaval ellitott sdv  hasznélatdra.
Haszndlhatjak tovabbd a III. melléklet B. részében taldl-
hat6 jelzétéblaval elldtott savokat is.

b) Minden mas személy a IIl. melléklet B. részében talal-
hat6 jelzétablaval ellatott sivot haszndlja.

Az a) és b) pontban emlitett jelzGtdblakon szerepld jelzéseket
azon a nyelven vagy nyelveken lehet feltiintetni, amelyet vagy
amelyeket az egyes tagdllamok megfelel6nek tartanak.

(3) A tengeri és szdrazfoldi hatdratkelShelyeken a tagdllamok
a forgalmat kiilonboz8 — személy- és tehergépjarmtvek és
autdbuszok szerinti — sdvokba terelhetik a III. melléklet C. részé-
ben szerepl§ jelz8tabldk haszndlataval.

A tagéllamok sziikség szerint, a helyi koriilményekre figyelemmel
megviéltoztathatjdk a jelz6tdblakon feltiintetett jelzéseket.

(4)  Valamely hatdrdtkelShelyeken a forgalom dtmeneti
egyenetlen eloszldsa esetén az illetékes hatbsdgok a forgalom
egyenetlenségének megsziintetéséhez sziikséges idére felfiiggeszt-
hetik a kiillonb6z6 savok alkalmazdsara vonatkozd szabalyokat.

(5) A mdr meglévé jelz6tablakat 2009. méjus 31-ig kell az (1),
(2) és (3) bekezdés rendelkezéseinek megfelelGen dtalakitani.
Amennyiben a tagillamok az emlitett id6pont el6tt cserélik le a
jelenlegi jelz6tabldkat vagy ujakat dllitanak fel, figyelembe kell
venniiik az emlitett bekezdésekben eldirt jelzéseket.

10. cikk

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrok dti okmdnyainak
bélyegzése

(1) A harmadik orszdgbeli dllampolgdrok ati okmdnyait mind
a belépéskor, mind pedig a kilépéskor rendszeresen bélyegezni
kell. Belépéskor, illetve kilépéskor kiilonosen a kovetkezd okma-
nyokat kell bélyegz6lenyomattal elldtni:

a) érvényes vizumot tartalmazé okmdnyok, amelyek a
harmadik orszdgbeli dllampolgdrokat hatdratlépésre jogosit-

jak fel;

b) harmadik orszdg olyan dllampolgdranak hataratlépésre jogo-
sitd okmdnyai, akik valamely tagdllam hatdrdn kiadott
vizummal rendelkeznek;

¢) harmadik orszdg azon dllampolgdrainak a hatdratlépésre
jogositdé  okmdnyai,  akikre = nem  vonatkozik
vizumkotelezettség.

(2)  Harmadik orszagok azon édllampolgdrainak esetében, akik
az Uni6é egy olyan dllampolgdrdnak csalddtagjai, akire a
2004/38/EK irdnyelv alkalmazandd, de akik nem rendelkeznek az
emlitett irdnyelv 10. cikke dltal el6irt tartozkodasi kdrtyaval, az ati
okmadnyokat belépéskor vagy kilépéskor bélyegzslenyomattal kell
ellatni.

Harmadik orszdgok azon dllampolgdrainak esetében, akik olyan
harmadik orszdgbeli dllampolgarok csaladtagjai, akik rendelkez-
nek a szabad mozgas kozosségi jogaval, de 6k maguk nem ren-
delkeznek a 2004/38/EK irdnyelv 10. cikke altal el6irt
tartzkoddsi kdrtydval, az Gti okmdnyokat belépéskor vagy
kilépéskor bélyegzdlenyomattal kell ellatni.

(3)  Belépéskor vagy kilépéskor nem kell bélyegzslenyomattal
elldtni a kovetkez8 okmanyokat:

a) allamf8k, valamint magas rangd személyek uti okmadnyai,
akiknek az érkezését hivatalosan, diplomdciai dton el6re
bejelentették;

b) légijarmt-vezetdi szakszolgdlati engedélyek és a légiutas-
kisér6i szakszolgalati engedélyek;

¢) avalamely tagdllamban a haj6jukkal felkeresett kikotd terii-
letén tartézkodd tengerészek tuti okmadnyai, kizdr6lag amig
hajéjuk a kikotdben tartdzkodik;

d) a korutazdst végzs hajé azon személyzetének és utasainak
uti okmdnyai, akikre nem vonatkozik a VI. melléklet
3.2.3. pontja szerinti hatdrforgalom-ellenérzés;

e) Andorra, Monaco és San Marino allampolgdrainak
hatdratlépésre jogosité okmanyai.
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Harmadik orszdg allampolgaranak kérésére kivételesen el lehet
tekinteni a be- vagy kiléptetSbélyegzé alkalmazdsitél, ha a
bélyegzélenyomat az érintettnek silyos hatranyt okozna. Ebben
az esetben a be- és kiutazast kiilon lapon, a személy nevének és
utlevele szdmdnak megjelolésével kell rogziteni. Ezt a lapot a
harmadik orszdgbeli dllampolgdr megkapja.

(4) A bélyegzdlenyomatok elhelyezésére vonatkozé gyakorlati
szabalyokat a IV. melléklet tartalmazza.

(5) A harmadik orszagbeli dllampolgdrokat lehetGség szerint
tdjékoztatjdk arrdl, hogy a hatdrérok kotelesek tti okmdnyaikat
mind belépéskor, mind kilépéskor bélyegezni, akkor is, ha az
ellendrzéseket — a 8. cikknek megfelel6en — konnyitették.

(6) A Bizottsdg 2008 végéig jelentést nyujt be az Eur6pai Par-
lamentnek és a Tandcsnak az uti okmdanyok bélyegzésérdl sz616
rendelkezések miikodésérél.

11. cikk

A tartézkodds idGtartamdra vonatkozo feltételeknek vald
megfelelés vélelme

(1) Amennyiben a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok uti
okmdnyaiban nem szerepel a beléptetdbélyegz8 lenyomata, az
illetékes nemzeti hatésagok vélelmezhetik, hogy az uti okmany
birtokosa nem, vagy mar nem felel meg az adott tagallamban valé
tartézkodds idStartamdra vonatkozo feltételeknek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett vélelem megdonthet,
amennyiben a harmadik orszdgbeli dllampolgér ezt hitelt érdemld
moédon — példaul utazdsi jegy vagy a tagallamok teriiletén kiviil
val6 tartézkoddsanak bizonyitdsara alkalmas eszkoz utjn — ugy
bizonyitja, hogy a révid tartézkodds idGtartamara vonatkoz6 fel-
tételek betartdsa megdllapithaté.

Ilyen esetben:

a) amennyiben a harmadik orszégbeli dllampolgdr a schengeni
vivmanyokat teljes egészében alkalmazé tagéllamok valame-
lyikének teriiletén tartézkodik, az illetékes hatésigok a
nemzeti joggal és gyakorlattal 6sszhangban tti okmdnyaban
bejegyzik, hogy mely id6pontban és hol lépte dt e tagallamok
valamelyikének kiils§ hatdrat;

b) amennyiben a harmadik orszdgbeli dllampolgédr olyan tag-
dllam tertiletén tartozkodik, amelyre vonatkozéan nem kertilt
sor a 2003-as csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdé-
sében emlitett hatdrozat meghozataldra, az illetékes hatdsa-
gok a nemzeti joggal és gyakorlattal Gsszhangban uti
okmadnyéban bejegyzik, hogy mely id6pontban és hol 1épte dt
e tagdllam kiils§ hatarat.

Az a) és b) pontban emlitett bejegyzéseken til az érintett harmadik
orszdgbeli dllampolgdr részére a VIII. mellékletben foglalt forma-
nyomtatvany allithat6 ki.

A tagéllamok az e cikkben emlitett bejegyzésekre vonatkozé
nemzeti gyakorlataikat illetGen tdjékoztatjak egymast, a Bizottsa-
got és a Tandcs Fétitkdrsdgat.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vélelem
megdontése sikertelen, a harmadik orszdgbeli allampolgart az ille-
tékes hatdsdgok kiutasithatjdk az érintett tagdllam teriiletérdl.

12. cikk

HatdrGrizet

(1) A hatdrGrizet {6 célja a jogellenes hatdratlépések megaka-
délyozdsa, a hatdrokon atnyudld blinozés elleni kiizdelem, vala-
mint a hatdrt illegdlisan 4tlépé személyek elleni intézkedések
meghozatala.

(2) A hatar6rok a hatdrdrizet ellatdsara 4ll6 vagy mozgd egy-
ségeket alkalmaznak.

Ezt az Grizetet oly médon kell végrehajtani, hogy az megakada-
lyozza a személyeket a hatdritkelShelyeken torténd ellendrzés
megkeriilésében, és visszatartsa ket ettdl.

(3) A hatdratkelShelyek kozotti Grizetet a fenndllé vagy var-
haté kockazatoknak és veszélyeknek megfelel§ 1étszdimban és
modszerekkel szolgdlatot teljesitd hatdrérok végzik. Az Grizet
végrehajtdsanak idGszakat gyakran és varatlanul kell valtoztatni,
hogy jogellenes hataratlépés esetén dlland6 jelleggel fennalljon a
tetten érés kockdzata.

(4) Az Grizetet 4ll6 és mozgd egységek hajtjdk végre, akik fel-
adataikat jar6rozéssel, illetve az ismert vagy valdszindGsitett koc-
kézatot jelentd helyen elhelyezkedve latjdk el azzal a céllal, hogy
a hatdrt jogellenesen dtlépdket elfogjak. A hatardrizet technikai,
azon beliil elektronikai eszk6zok alkalmazdsaval is végrehajthaté.

(5) A hatar6rizetre irdnyad6 tovabbi szabdlyokat a 33. cikk
(2) bekezdésében emlitett eljdrdssal osszhangban lehet elfogadni.

13. cikk
A beléptetés megtagadisa

(1) Meg kell tagadni annak a harmadik orszégbeli allampolgar-
nak a tagdllamok teriiletére torténd beléptetését, aki nem telje-
siti az 5. cikk (1) bekezdésében megallapitott valamennyi feltételt,
és nem tartozik az 5. cikk (4) bekezdésében emlitett személyek
kozé. Ez nem érinti a menedékjogra és a nemzetkozi védelemre,
illetve a hosszt tavi tartoézkoddsra jogositd vizumok kiaddsira
vonatkoz6 kiilonos rendelkezések alkalmazdsat.

(2)  Abeléptetés megtagadasara csak megindokolt dontés alap-
jan keriilhet sor, a megtagadds indokainak pontos megjel6lésével.
A dontést a nemzeti jog altal felhatalmazott hatésdg hozza meg.
A dontés azonnal végrehajthato.
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A beléptetés megtagaddsarol sz6l6, pontosan megindokolt, meg-
alapozott dontését az V. melléklet B. részében megéllapitott
formanyomtatvanyon kell k6zolni, amelyet a nemzeti jog dltal a
beléptetés megtagadasara felhatalmazott nemzeti hatdsag tolt ki.
A kitoltott formanyomtatvanyt dt kell adni az érintett harmadik
orszagbeli dllampolgdrnak, aki e formanyomtatvanyon igazolja a
beléptetés megtagaddsira vonatkozé dontés kézhezvételét.

(3)  Azok a személyek, akiknek a beléptetését megtagadtdk,
jogorvoslattal élhetnek. A jogorvoslati eljdrdst a nemzeti jognak
megfelelGen kell lefolytatni. A harmadik orszagbeli dllampolgar
részére irasban rendelkezésére kell bocsdtani azon kapcsolattart6
helyek listdjdt, ahol informéciéval tudnak szolgdlni a nemzeti jog-
gal 6sszhangban a nevében eljarni jogosult képvisel6krdl.

A jogorvoslati kérelem benytjtasinak nincs halaszté hatdlya a
beléptetés megtagaddsdra vonatkozd dontés végrehajtdsdra.

Amennyiben a jogorvoslati eljrds eredménye szerint a beléptetés
megtagaddsdra vonatkoz6 dontés megalapozatlan volt, a nemzeti
jognak megfelelGen nytjtott barmely kartérités sérelme nélkiil, az
érintett harmadik orszdgbeli dllampolgér jogosult a beléptetést
megtagad6 tagdllam dltal érvénytelenitett beléptetSbélyegzs-
lenyomat, valamint egyéb érvénytelenitések potldsdra és a megtett
bejegyzések torlésére.

(4) A hatdr6roknek biztositaniuk kell, hogy az a harmadik
orszagbeli dllampolgdr, akinek a beléptetését megtagadtdk, nem
1ép be az érintett tagallam teriiletére.

(5) A tagallamok statisztikdt készitenek azon személyek szd-
mir6l, akiknek a beléptetését megtagadtik, a megtagadds okairdl,
az érintett személyek dllampolgdrsagardl és a hatér tipusardl (sza-
razfoldi, 1égi vagy tengeri), amelynél a beléptetést megtagadtik. A
tagdllamok e statisztikdkat évente egy alkalommal tovabbitjdk a
Bizottsignak. A Bizottsdg a tagdllamok dltal benytjtott statiszti-
kdkat Osszesitett formaban kétévente kozzéteszi.

(6) A beléptetés megtagaddsdra irdnyadé részletes szabédlyokat
az V. melléklet A. része tartalmazza.

Ill. FEJEZET

A hatdrellenérzéshez alkalmazott személyi dllomdny és
eszkozok, valamint a tagdllamok kozotti egyiittmitkodés

14. cikk

A hatdrellendrzéshez alkalmazott személyi dllomdny és
eszkozok

A tagdllamok megfelel létszdma személyi dllomdnyt és elegendd
szamu eszkozt alkalmaznak, hogy a kiilsé hatdrokon torténd
ellendrzéseket — a 6-13. cikknek megfelelgen — oly médon hajt-
sak végre, amely hatékony, egységes és magas szint( ellenérzést
biztosit.

15. cikk

A hatérellendrzések végrehajtisa

(1) Az e rendelet 6-13. cikkében meghatdrozott hatarelle-
ndrzést a hatdrérok e rendelet rendelkezéseivel és a nemzeti jog-
gal 6sszhangban végzik el.

E hatdrellendrzés elvégzése nem érinti a nemzeti jog dltal a
hatdrérok szdmdra biztositott és e rendelet hatdlydn kiviil es6,
buntetSeljdrds meginditdsira vonatkozé jogkort.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a hatdr6rok szakképzett és meg-
felelGen kiképzett szakemberek. A tagdllamok a hatdr6roket —
kiilonosen a feladataik elvégzéséhez szitkséges — nyelvek
tanuldsdra osztonzik.

(2) A tagillamok a 34. cikknek megfelelen megkiildik a
Bizottsignak a nemzeti joguk alapjdn a hatdrellendrzésért felelgs
nemzeti szolgdlatok jegyzékét.

(3) Az eredményes hatarellen6rzés érdekében a tagdllamok
szoros, alland6 egyiittmiikodést biztositanak a hatarellen6rzésért
felel6s nemzeti szolgélatok kozott.

16. cikk

A tagillamok kozotti egyiittmitkodés

(1) A tagallamok segitséget nytjtanak egymadsnak, és dllando,
szoros egylittmi{ikodést tartanak fenn a hatdrellendrzés eredmé-
nyes végrehajtdsa céljabdl, e rendelet 6-15. cikkével 6sszhangban.
A tagdllamok minden ehhez szitkséges informdcidcserét
elvégeznek.

(2) A tagallamok kozotti, a kiilsg hatdrok ellenérzésével kap-
csolatos operativ egyiittmeikodést a 2007/2004/EK rendelettel 1ét-
rehozott, a Tagdllamok Kiils6 Hatdrain Valé Operativ
Egyiittm(ikodési Igazgatdsért Felel§s Eurdpai Ugynokség (a tovab-
biakban: Ugynokség) koordindlja.

(3) Az Ugynokség hatéskorének sérelme nélkiil a tagallamok
operativ szinten tovabbra is egytittmiikodhetnek a kiils6 hatdro-
kon a tobbi tagdllammal és/vagy harmadik orszdgokkal, beleértve
az 0sszekotd tisztvisel6k cseréjét, amennyiben ez az egyiittmiko-
dés kiegésziti az Ugynokség munkdjat.

A tagdllamok tartézkodnak minden olyan tevékenységtél, amely
veszélyeztetheti az Ugynokség mikodését vagy céljainak
megvaldsitasat.

A tagdllamok tdjékoztatjdk az Ugynokséget az els albekezdésben
emlitett operativ egytittm@ikodésrdl.

(4) A tagallamok biztositjak a hatdrellendrzés el8irasaira és az
alapvet6 jogokra vonatkozd képzést. Ebben a tekintetben
figyelembe kell venni az Ugynokség 4ltal létrehozott és
tovabbfejlesztett kozos képzési kovetelményeket.
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17. cikk
Kozos ellendrzések
(1)  Azok a tagdllamok, amelyek a 20. cikket a kozos szdraz-
foldi hatdraikra nem alkalmazzdk, a kozos hatdraikon olyan
kozos ellendrzést végezhetnek az emlitett cikk alkalmazdsa kez-
detének napjdig, amely esetében egy személy csak egy alkalom-

mal éllithaté meg hatarforgalom-ellenérzés céljabdl, a tagallamok
6—13. cikkbdl szdrmaz6 egyéni kotelezettségének sérelme nélkiil.

E célbdl a tagdllamok kétoldald megdllapoddsokat kothetnek.

(2) A tagédllamok értesitik a Bizottsdgot az (1) bekezdésnek
megfelelGen kotott barmely megéllapoddsrol.

IV. FEJEZET

A hatdrforgalom-ellendrzésekre vonatkozo kiilonleges
szabdlyok

18. cikk

A kiilonboz6 hatdritkelGhely-tipusokra és a kiils6 hatdrok
atlépéséhez haszndlt kiilonb6z§ kozlekedési eszkozokre
vonatkozé kiilonleges szabélyok

A VI mellékletben megdllapitott kiilonleges szabdlyok a kiilon-
b6z8 hatératkelShely-tipusokon végrehajtott ellendrzésekre és a
hatdratkelShelyek atlépéséhez hasznalt kilonbozs kozlekedési
eszkozokre vonatkozo ellendrzésekre alkalmazandéak.

Ezek a killonleges szabalyok az 5. és a 7-13. cikktdl eltérg ren-
delkezéseket tartalmazhatnak.

19. cikk

A személyek egyes kategéridinak ellendrzésére vonatkozé
kiilonleges szabdlyok

(1) A VIL mellékletben megéllapitott kiilonleges szabalyok a
személyek kovetkez$ kategéridira vonatkozé ellendrzésekre
alkalmazanddak:

a) allamf6k és kiildottségiik tagjai;
b) pil6tak és légiszemélyzet;
c) tengerészek;

d) diplomata-, hivatali vagy szolgalati atlevéllel rendelkezdk és
nemzetkozi szervezetek tagjai;

e) hatdr menti ingdzok;
f)  kiskortak.

Ezek a kiillonleges szabalyok az 5. és a 7-13. cikktdl eltérd ren-
delkezéseket tartalmazhatnak.

(2) A tagillamok — a 34. cikkel 6sszhangban — megkiildik a
Bizottsignak a diplomdciai vagy konzuli képviseletekhez

akkreditalt személyek és csaladtagjaik szdmdra a tagdllamok
kiiliigyminisztériumai dltal kidllitott igazolvdnyok mintdit.

1II. CIM

BELSG HATAROK

I. FEJEZET

A hatdrellenérzés megsziintetése a belsé hatdrokon

20. cikk

A bels§ hatdrok atlépése

A bels6 hatdrokat barmely ponton at lehet 1épni anélkiil, hogy
személyellendrzésre keriilne sor, fiiggetleniil az adott személy
allampolgdrsdgatol.

21. cikk

Ellendrzések a tagdllamok teriiletén

A hatdrellenSrzés megsziintetése a belsé hatdrokon nem érinti a
kovetkezbket:

a) az egyes tagallamok illetékes hatdsdgai dltal a nemzeti jog
alapjan gyakorolt rend6rségi hatdskor, amennyiben az ilyen
hatdskor gyakorldsa nem a hatdrforgalom-ellendrzéssel azo-
nos tartalmd; ez a hatdr menti teriileteken is érvényes. Az
els6 mondat alkalmazdsaban a renddrségi hatdskor gyakor-
lasa kiilonosen akkor nem mindsil a hatdrforgalom-
ellendrzéssel azonos tartalmunak, ha a renddri intézkedések:

i.  célja nem a hatdrellendrzés;

ii. a kozrendet érint§ esetleges veszélyekkel kapcsolatos
altaldnos renddrségi informdacion és tapasztalaton ala-
pulnak, és kiilonosen a hatdrokon dtnyul6 btinozés elleni
kiizdelemre irdnyulnak;

iii. el6készitésének és végrehajtdsinak modja egyértel-
mden eltér a kiils§ hatdrokon torténd rendszeres
személyellendrzésekétdl;

iv. végrehajtdsdra sziréprébaszerden keriil sor;

b) az egyes tagillamok jogszabdlyai alapjan az illetékes hatdsa-
gok dltal, a kikot6i vagy repiilStéri hatdsdgok, illetve fuvaro-
z0k dltal a kikotSkben és a repiilStereken elvégzett biztonsagi
személyellendrzések, feltéve hogy az emlitett ellendrzések az
érintett tagdllam teriiletén beliil utazd személyekre is
vonatkoznak;

¢) atagillamok szdmadra biztositott az a lehet8ség, hogy jogsza-
bélyban irjak el§ az iratok és okmanyok birtokldsdra vagy
maganal tartdsdra vonatkozé kotelezettséget;
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d) a Schengeni Egyezmény 22. cikkének rendelkezései szerint
harmadik orszdgbeli dllampolgdrok azon kotelezettsége,
hogy bejelentkezzenek, amikor egy adott tagallam teriiletére
lépnek.

22. cikk

A forgalom akadilyainak megsziintetése a belsG hatirok
kozdti hatdrdtkelGhelyein

A tagdllamok megsziintetik a belsd hatdrokon a kozati
hatératkelShelyeken zajl6 folyamatos forgalom valamennyi aka-
délyat, kiilonosen a nem kizardlag a kozati kozlekedésbiztonsag
miatt elrendelt sebességkorldtozasokat.

Ugyanakkor a tagallamoknak készen kell dllniuk az ellen6rzéshez
szitkséges feltételek biztositdsdra a hatdrellenérzés visszaallitdsa
esetére.

1. FEJEZET

A hatdrellenérzés ideiglenes visszadllitdsa a belsé hatdrokon

23. cikk

A hatérellendrzés ideiglenes visszaillitdsa a belsé
hatdrokon

(1) A tagallamok a kozrendet vagy a bels§ biztonsdgot fenye-
get6 komoly veszély esetén legfeljebb 30 napos idGtartamra —
illetve a komoly veszély vdrhat6 idStartamdra, ha az meghaladja
a 30 napos iddszakot — visszadllithatjdk az ellenérzést a belsd
hatdraikon a 24. cikkben vagy — vészhelyzetben — a 25. cikkben
megallapitott eljardsnak megfelelSen. A belsé hatdrokon torténd
hatdrellen6rzés ideiglenes visszaallitdsdnak alkalmazdsi kore és
iddtartama nem lépheti tdl a komoly veszély elhdritdsdhoz feltét-
leniil sziikséges mértéket.

(2)  Amennyiben a kozrendet vagy a belsd biztonsdgot fenye-
get6 veszély az (1) bekezdésben meghatdrozott idGtartamon tdl is
fennall, az adott tagdllam az (1) bekezdésben emlitettekkel meg-
egyezd okok alapjdn, valamint barmilyen 4j elem figyelembevé-
telével legfeljebb 30 napos, meggjithatd idStartamra
meghosszabbithatja a hatdrellenérzést a 26. cikkben megallapi-
tott eljdrasnak megfelelGen.

24. cikk

Az elGreldthaté események esetén kovetendd eljards

(I)  Amennyiben egy tagdllam a 23. cikk (1) bekezdése szerint
a belsé hatdrokon torténd hatdrellendrzés visszaallitdsat tervezi,
errdl haladéktalanul értesiti a tobbi tagallamot a Tandcs keretében
és a Bizottsagot, és — amint rendelkezésre allnak — a kovetkezd
informdci6kat bocsdtja rendelkezésre:

a) a hatdrellendrzés tervezett visszaallitasdnak okai, részletesen
kifejtve azokat az eseményeket, amelyek komoly veszélyt
jelentenek a kozrendre vagy a belsg biztonsagra;

b) ahatarellendrzés tervezett visszaallitdsanak alkalmazasi kore,
meghatdrozva a hatdrellendrzés tervezett visszaallitdsdnak
helyét;

¢) a megnyitott atkelGhelyek neve;

d) a hatdrellendrzés tervezett visszadllitdsdnak idSpontja és
idGtartama;

e) adott esetben a tobbi tagillam dltal meghozandé
intézkedések.

(2) Az érintett tagdllam értesitését kovetGen, valamint a
(3) bekezdésben el6irt konzultdciora tekintettel a Bizottsdg — a
Szerz&dés 64. cikke (1) bekezdésének sérelme nélkiil — véleményt
nyilvanithat.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett informaciokrol, valamint a
Bizottsdg dltal a (2) bekezdéssel Gsszhangban nyilvanitott
véleményrdl a hatdrellen6rzés visszadllitdsat tervezd tagallam a
tobbi tagdllammal és a Bizottsdggal konzultdciot folytat, amely-
nek célja, hogy — amennyiben sziikséges — megszervezzék a tagal-
lamok kozotti kolcsonds egyiittmtikodést, valamint hogy
megvizsgaljdk, hogy az intézkedések ardnyban édllnak-e a belsd
hatdrokon torténé ellendrzés visszadllitdsira okot ad6 ese-
ménnyel, és felmérjék a kozrendet vagy a belsd biztonsagot fenye-
getd veszélyeket.

(4) A (3) bekezdésben emlitett konzultdcidra legaldbb tizenot
nappal a hatdrellendrzés visszadllitisanak tervezett id6pontja el6tt
keriil sor.

25. cikk

Azonnali intézkedést igényl§ esetekben kovetendd§ eljards

(1) Amennyiben egy tagdllam kozrendje vagy belsé biztonsdga
szempontjabol azonnali intézkedésre van sziikség, az érintett tag-
llam kivételesen és haladéktalanul visszadllithatja a hatdrelle-
ndrzést a belsé hatarokon.

(2) A hatarellendrzést belsé hatdrain az (1) bekezdés értelmé-
ben visszaallit6 tagdllam errd] haladéktalanul értesiti a tobbi tag-
allamot és a Bizottsdgot, és rendelkezésre bocsdtja a 24. cikk
(1) bekezdésében emlitett informacidkat, valamint megadja ezen
eljards alkalmazdsdnak indokait.

26. cikk

A belsS hatirokon a hatirellendrzés meghosszabbitdsa
esetén kovetendd eljirds

(1) A tagillamok a bels§ hatdraikon torténd hatérellendrzést
kizarélag a 23. cikk (2) bekezdésének rendelkezései szerint
hosszabbithatjak meg, azt kovetSen, hogy értesitették a tobbi tag-
allamot és a Bizottsdgot.

(2) A hatdrellendrzés meghosszabbitdsdt tervezd tagdllam a
tobbi tagillam és a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtja a belsd
hatdraikon torténd hatérellen6rzés meghosszabbitdsinak okéval
kapcsolatos valamennyi fontos informdciot. A 24. cikk (2) bekez-
désének rendelkezéseit alkalmazni kell.



2006.4.13.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L105/13

27. cikk

Az Eurépai Parlament tdjékoztatdsa

Az érintett tagdllam vagy adott esetben a Tandcs a lehetd legha-
marabb tdjékoztatja az Eurépai Parlamentet a 24., 25. és 26. cikk
szerint hozott intézkedésekrsl. Amennyiben egy tagdllam a
26. cikk értelmében egymast kovetden harmadszor rendel el meg-
hosszabbitdst, az érintett tagillam — kérelemre — jelentést nyjt
be az Eurdpai Parlamentnek a belsé hatirokon t6rténd
hatédrellendrzés sziikségességérdl.

28. cikk

A belsd hatdrokon torténd hatirellendrzés visszaillitisa
esetén alkalmazandé rendelkezések

Amennyiben a bels§ hatarokon a hatdrellendrzés visszadllitasara
keriil sor, a II. cim vonatkozo rendelkezéseit értelemszertien alkal-
mazni kell.

29. cikk
Jelentés a bels§ hatirokon torténd hatdrellendrzés
visszadllitdsirol

Az a tagédllam, amely a 23. cikk szerint visszadllitotta a hatdrelle-
ndrzést a belsd hatarokon, megerdsiti, hogy mely napon sziinteti
meg az ellenérzéseket, valamint ugyanakkor vagy roviddel azt
kovetSen jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak
és a Bizottsagnak a bels6 hatdrokon torténd hatdrellendrzés
visszadllitdsdrol, kilonosen hangsiilyozva az ellendrzések végre-
hajtdsat és a hatdrellendrzés visszadllitdsinak hatékonysagat.

30. cikk
A nyilvénossag tdjékoztatdsa

A belsé hatdrokon torténd hatdrellen8rzés visszadllitdsara vonat-
koz6 dontést dtlathaté médon kell meghozni, és errdl a nyilvé-
nossagot teljes mértékben tdjékoztatni kell, kivéve ha nyomos
biztonsdgi indokok tdmasztjdk ald az ezzel ellentétes cselekvést.

31. cikk
Titoktartdsi szabalyok

Az érintett tagdllam kérésére a tobbi tagdllam, az Eurdpai Parla-
ment és a Bizottsdg tiszteletben tartja a hatdrellendrzés
visszaéllitdsdval és meghosszabbitdsdval kapcsolatban szolgalta-
tott informacid, valamint a 29. cikk szerint elkészitett jelentés
bizalmas jellegét.

V. CIM
ZARO RENDELKEZESEK

32. cikk

A mellékletek médositdsai

A 1L, IV. és VIIL melléklet a 33. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljardsnak megfeleléen modosithaté.

33. cikk
A bizottsag eljirdsa

(I) A Bizottsig munkdjit egy bizottsdg (a tovibbiakban: a
bizottsdg) segiti.

(2)  Azebekezdésre torténd hivatkozds esetén az 1999/468 [EK
hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni, figyelemmel annak
8. cikke rendelkezéseire, és feltéve, hogy az ezzel az eljdrdssal
Osszhangban elfogadott végrehajtasi intézkedések nem médosit-
jak e rendelet alapvetd rendelkezéseit.

Az 1999/468/EK hatdrozat 5. cikke (6) bekezdésében megadllapi-
tott hatdridé harom hénap.

(3) A bizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

(4) A mar elfogadott végrehajtdsi intézkedések sérelme nélkiil,
az e rendeletben megallapitott technikai szabalyok és hatdroza-
tok a (2) bekezdésben emlitett eljardssal osszhangban torténd
elfogaddsara vonatkozo rendelkezéseknek az alkalmazdsat az e
rendelet hatdlybalépésének idépontjit kovets négy évre fel kell
fuggeszteni. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs — a Bizottsdg javas-
latdra — a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljdrdssal ossz-
hangban megtjithatja az érintett rendelkezéseket, és ebbdl a
célbdl a négyéves idGszak lejarta el6tt feliilvizsgalhatja azokat.

34. cikk

Ertesitések
(1) A tagallamok értesitik a Bizottsdgot:
a) a tartézkoddsi engedélyek listdjarol;
b) a hatdratkelShelyeik listdjarol;

¢) a nemzeti hatésdgok dltal évente meghatdrozott, a kiilsg
hatdrok atlépéséhez sziikséges referenciadsszegekrdl;

d) a hatdrellendrzésért felel6s nemzeti szolgélatok listdjardl;

e) a kiligyminisztériumok daltal kidllitott igazolvdnyok
mintdir6l.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdésnek megfelelen megkiildott
informdcidkat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C sorozatdban tor-
ténd kozzététel révén vagy barmely mds megfelel6 modon hoz-
zdférhet6vé teszi a tagdllamok és a nyilvdnossdg szdmdra.

35. cikk

Kishatirforgalom

Ez a rendelet nem érinti a kishatdrforgalomra vonatkozé kozos-
ségi szabalyokat és a kishatdrforgalomra vonatkozd, hatalyos két-
oldalti megéllapoddsokat.

36. cikk

Ceuta és Melilla

E rendelet rendelkezései nem érintik a Ceuta és Melilla varosdra
vonatkoz6 kiilonleges szabdlyokat, a Spanyol Kirdlysignak az
1985. junius 14-én, Schengenben kotott megéllapodds végrehaj-
tasdr6l szolo egyezményhez torténd csatlakozdsi megéllapodd-
sanak zdrdokmanyaban foglalt, a Spanyol Kirdlysagnak a Ceuta és
Melilla vérosar6l szo6lé nyilatkozatdban (') meghatdrozottak
szerint.

(1) HL L 239.,2000.9.22., 73. o.
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37. cikk
A tagdllamok altal koz6lt informdaciok

A tagdllamok 2006. oktéber 26-ig értesitik a Bizottsdgot a
21. cikk ¢) és d) pontjaval kapcsolatos nemzeti rendelkezésekrdl,
a 4. cikk (3) bekezdésében emlitett szankciokrdl és a 17. cikk
(1) bekezdésével 6sszhangban megkotott kétoldalt megdllapodd-
sokrol. E rendelkezések késébbi médositdsait 6t munkanapon
beliil kell bejelenteni.

A tagédllamok altal kozolt informaciokat az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdnak C sorozatdban teszik kozzé.

38. cikk

A IIL cim alkalmazdsirol sz616 jelentés

A Bizottsdg 2009. oktéber 13-ig jelentést nydjt be az Eurdpai Par-
lamentnek és a Tandcsnak a IIl. cim alkalmazdsarol.

A Bizottsdg kiilon figyelmet fordit a bels§ hatdrokon torténd
hatdrellenérzés  visszadllitdisabol — szdrmazd  nehézségekre.
Amennyiben sziikséges, az ilyen nehézségek megolddsdra ird-
nyuld javaslatokat nydijt be.

39. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés

(1) Az 1985. janius 14-én, Schengenben kotott megéllapodds
végrehajtdsarol szolo egyezmény 2-8. cikke 2006. oktober 13-t6l
hatalyat veszti.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett idSponttdl kezdve ugyancsak
hatdlyukat vesztik a kovetkezdk:

a) aKozos kézikonyv a mellékletekkel egyiitt;

b) a Schengeni Végrehajté Bizottsig 1994. dprilis 26-i
(SCH/Com-ex (94) 1, rev 2), 1994. december 22-i
(SCH/Com-ex (94) 17, rev 4) és 1995. december 20-i
(SCH/Com-ex (95) 20, rev 2) hatdrozata;

¢) akozos konzuli utasitds 7. melléklete;

d) a hatdrellen6rzés és a hatdrdrizet végrehajtdsara vonatkozé
egyes részletes rendelkezések és gyakorlati eljardsok végrehaj-
tasi hatdskoreinek a Tandcs részére torténd fenntartdsardl
sz616, 2001. dprilis 24-i 790/2001EK tandcsi rendelet (1);

e) a Tandcs 2004. dprilis 29-1 2004/581/EK hatdrozata a kiilsG
hatdratkelShelyeken elhelyezett tablakon feltiintetendd jelzé-
sek minimumanak megallapitdsardl (2);

f) aTandcs 2004. dprilis 29-i 2004/574/EK hatdrozata a K6z0os
kézikonyv médositasardl (3);

g) a Tandcs 2004. december 13-i 2133/2004/EK rendelete a
tagallamok illetékes hatbsdgaira vonatkozd, a tagdllamok
kiilsé hatdrainak harmadik orszdgbeli dllampolgdrok dltal
torténd  atlépésekor az uti  okmdnyok rendszeres
bélyegzésének kovetelményérdl, valamint a schengeni meg-
allapodds végrehajtasardl szo0l6 schengeni egyezmény és a
Kozos kézikonyv rendelkezéseinek e célbdl torténd
modositdsardl (4).

(3) A torolt cikkekre és a hatdlyon kiviil helyezett jogi eszko-
zokre torténd hivatkozdsokat e rendeletre torténd hivatkozasként
kell értelmezni.

40. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet 2006. oktdber 13-dn lép hatdlyba. A 34. cikk

azonban az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazand6 a tagallamokban, az Eur6pai

Kozosséget létrehozd szerz8désnek megfelelGen.

Kelt Strasbourgban, 2006. mércius 15-én.

az Eurdpai Parlament részérdl

az elnék
J. BORRELL FONTELLES

a Tandcs részérél
az elnék
H. WINKLER

(*y HLL 116.,2001.4.26., 5. 0. A 2004/927/EK hatérozattal (HL L 396.,
2004.12.31., 45. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 261., 2004.8.6., 119. o.

() HLL 261, 2004.8.6., 36. 0.

() HLL 369, 2004.12.16., 5. 0.
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I. MELLEKLET
A beutazisi feltételek teljesitését igazolé okmdnyok
1. Az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett igazolé6 okmdnyok tobbek kozott a kovetkezdk lehetnek:
a) iizleti Gt esetén:

i. egy cég vagy hatdsdg meghivéja fizleti, szakmai vagy szolgdlati céli megbeszélésre, konferencidra vagy
rendezvényre;

ii. egyéb okmdnyok, amelyekbdl egyértelmtien megéllapithaté az tizleti, szakmai vagy szolgdlati kapcsolat;
iii. vasdrokra és kongresszusokra sz616 belépGjegyek, amennyiben ilyen részvételre sor keriil;
b) tanulmdnyi vagy egyéb képzési céli utak esetén:
i.  oktatdsi intézményt6l szdrmazo igazolds elméleti vagy gyakorlati képzésre és tovabbképzésre vald beiratkozasrol;
ii.  didkigazolvany vagy a litogatott kurzusokrol sz6l6 igazolds;
¢) turisztikai vagy magdncéld utazds esetén:
i, aszdllishellyel kapcsolatos igazolé okmdnyok:
- ameghivo személy meghivéja vendégként tartozkodds esetén,

- széllashelyet biztosité intézménytSl szdrmazé igazolds vagy barmely egyéb, a tervezett szélldst megnevezd
megfelel6 dokumentum;

ii. az ttvonallal kapcsolatos igazolé okményok:

szervezett utazds lefoglaldsinak igazoldsa, illetve bdrmely egyéb, a tervezett dtitervet megnevez$ megfelels
dokumentum;

iii. a visszatéréssel kapcsolatos igazolé dokumentumok:
menettérti vagy korutazasra érvényes jegy;
d)  politikai, tudomdnyos, kulturdlis, sport- vagy vallsi rendezvények céljabdl, vagy egyéb okokbdl torténd utazds esetén:

meghivok, belépdjegyek, jelentkezési lapok vagy programfiizetek, lehet8ség szerint a meghivé szervezet nevének és a
tartozkodds idStartamdnak feltiintetésével, illetve barmely egyéb, a ldtogatds céljdt megnevezd dokumentum.
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II. MELLEKLET

Az informdcidk nyilvintartdsba vétele

Valamennyi hatérdtkelShelyen valamennyi szolgélati informdci6t és barmilyen mds fontos informdaciét manuélisan vagy
elektronikusan nyilvan kell tartani. A nyilvantartdsba veendd informdacionak kiilonosen az aldbbiakat kell tartalmaznia:

(S

)

a hatarforgalom-ellendrzés elvégzéséért felelSs hatdrdr, valamint az adott szolgélatban részt vett egyéb tisztvisel6k neve;
a személyforgalom-ellendrzésben a 8. cikknek megfelelGen bevezetett konnyitések;

utlevelet vagy vizumot helyettesité okmdnyoknak a hatdron torténdg kiaddsa;

Grizetbe vett személyek, valamint feljelentések (btincselekmények és szabélysértések);

azon személyek, akiknek a beléptetését a 13. cikknek megfelel6en megtagadték (a megtagadds okai és dllampolgarsdg);

a be- és kiléptetbélyegzdk biztonsdgi kddja, a bélyegzdket barmely adott napon vagy szolgdlati idszakban haszndld
hatdrdrok személyazonossdga, valamint az elveszett és ellopott bélyegzékkel kapcsolatos informacidk;

ellendrzésnek aldvetett személyek panaszai;
egyéb kiilonosen fontos renddrségi vagy biintetSjogi intézkedések;

rendkiviili események.
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11I. MELLEKLET

A hatdrdtkelGhelyeken a sivokat jel61§ jelz§tdbldk mintdja

A.RESZ

() Norvégia és Izland esetében nem sziikséges az orszag bettijele.
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B. RESZ
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C.RESZ

BUSES

() Norvégia és Izland esetében nem sziikséges az orszag bettijele.
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IV. MELLEKLET
Bélyegzdlenyomatok elhelyezése

A harmadik orszégbeli dllampolgdrok tti okmdnyait — a 10. cikkel dsszhangban — mind a belépéskor, mind pedig a
kilépéskor rendszeresen bélyegezni kell. A bélyegzSkre vonatkozé elSirdsokat a Schengeni Végrehajtd Bizottsdg
SCH/COM-EX (94) 16 rev és SCH/Gem-Handb (93) 15 (BIZALMAS mindsitésti) hatdrozata allapitja meg.

A bélyegzdk biztonsagi kédjat egy honapot meg nem haladé rendszeres id6kozonként meg kell valtoztatni.

A vizumkotelezettség ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok be- és kiléptetése esetén a bélyegzélenyomatot
lehetdség szerint gy kell elhelyezni, hogy az fedje a vizum sz€lét, anélkiil, hogy a vizumon taldlhato jelzéseknek vagy
a vizumbélyeg biztonsdgi jelzéseinek az olvashat6sagat befolydsolnd. Ha tobb bélyegzélenyomat elhelyezése sziikséges
(példaul tobbszori beutazdsra jogositd vizum esetében), igy azokat a vizummal szemben 1év6 oldalon kell elhelyezni.

Ha ez az oldal nem hasznalhatd, a bélyegzélenyomatot kozvetleniil a kovetkezd oldalon kell elhelyezni. A géppel olvas-
haté sdvot nem szabad lebélyegezni.

A tagdllamok a hatdrdtkelShelyeken haszndlt beléptets- és kiléptetdbélyegzdk biztonsdgi kddjaival kapesolatos
informdcideseréért felelés nemzeti kapcsolattartd helyeket neveznek ki, és errdl tdjékoztatjak a tobbi tagdllamot, a
Tandcs Fétitkdrsagat és a Bizottsdgot. A nemzeti kapcsolattart helyeknek késedelem nélkiili hozzaférést kell biztosi-
tani az érintett tagdllam kiils§ hatdrdn haszndlt k6z0s beléptetési és kiléptetési bélyegzékkel kapcsolatos informdciok-
hoz, és kiilondsen a kovetkez8kre vonatkozé informacidékhoz:

a)  az a hatdratkelGhely, amely szdmdra az adott bélyegzdlenyomatot kiadtak;
b) az adott bélyegzd adott idSben torténd hasznlatdra kijelolt hatdrSr személyazonossdga;
¢) egy adott bélyegzSlenyomat biztonsagi kdodja adott id6ben.

A koz0s be- és kiléptetdbélyegzdkkel kapesolatban a fent emlitett nemzeti kapcsolattarté helyeken keresztiil lehet infor-
macidt kérni.

A nemzeti kapcsolattart6 helyek a kapcsolattarté pontokkal kapcsolatos véltozdsokat, valamint az elveszett és ellopott
bélyegzskkel kapcsolatos informdcidkat is haladéktalanul tovabbitjdk a tobbi kapcsolattartd helynek, a Tandcs
Fétitkdrsaganak és a Bizottsdgnak.
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V. MELLEKLET

A.RESZ

A beléptetés megtagaddsira vonatkozé eljirdsok
A beléptetés megtagaddsakor az illetékes hatdrér:

a)  kitolti a beléptetés megtagaddsdhoz haszndlt, a B. részben bemutatott formanyomtatvanyt. Az érintett harmadik
orszdgbeli dllampolgdr aldirja a formanyomtatvdnyt és megkapja az aldirt formanyomtatviny mdsolatdt. Abban
az esetben, ha a harmadik orszdgbeli dllampolgdr megtagadja az aldirdst, a hatdr6r az aldirds megtagaddsinak
tényét a formanyomtatvany ,megjegyzések” rovatdban jelzi;

b) az utlevélbe elhelyez egy beléptetdbélyegzd-lenyomatot és azt fekete okmdanytintdval, keresztirdnyt dthizdssal
érvényteleniti, azzal szemkozt a jobb oldalon szintén fekete okmdnytintdval beitja a beléptetés megtagaddsa
okdnak/okainak megfeleld bettit/bettiket, amelyeknek a felsoroldsat a fent emlitett, a beléptetés megtagaddsihoz
hasznélt formanyomtatvany tartalmazza;

¢) a 2. pontban emlitett esetekben a vizumot ,ERVENYTELEN” bélyegzélenyomattal megsemmisiti. llyen esetben a
vizumbélyeg optikailag véltozo jelét, a ,rejtett kép” biztonsagi elemet, valamint a ,vizum” sz6t keresztirdnya
athuzdssal érvényteleniteni kell az esetleges késébbi visszaélések megakaddlyozdsa érdekében. Err6l az intézke-
désrél a hatdrér haladéktalanul értesiti a kozponti hatésagot;

d) minden beléptetésmegtagaddst nyilvantartdsba vesz vagy rogzit, az érintett harmadik orszagbeli dllampolgar sze-
mélyi adatainak, dllampolgdrsdgdnak, a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok uti okményainak adatai, a beléptetés
megtagaddsanak oka és id6pontja feltiintetésével.

A vizumot a kovetkezd esetekben kell megsemmisiteni:

a)  haa vizum birtokosa a SIS-ben beutazdsi tilalmat elrendel figyelmeztets jelzés hatalya alatt 4ll, kivéve ha a tagdl-
lamok egyike altal kiadott vizummal vagy visszautazasra jogosité vizummal rendelkezik, és dtutazds céljdbol kivin
belépni, annak érdekében, hogy eljusson annak a tagéllamnak a teriiletére, amelyik az okmdnyt kiadta;

b) ha alapos okkal feltételezhet8, hogy a vizumot csaldrd médon szerezték.

Az a tény, hogy a harmadik orszdg dllampolgdra a hatdron nem tudja bemutatni az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett
egy vagy tobb igazolé okmaényt, nem vezet automatikusan a vizum megsemmisitésére irdnyulé dontéshez.

Amennyiben a harmadik orszagbeli dllampolgdrt, akinek a beléptetését megtagadtdk, fuvarozé szllitotta a hatdrra, a
helyileg illetékes hatdsdg:

a)  aSchengeni Egyezmény 26. cikkével és az 1985. jinius 14-i schengeni megéllapodas végrehajtdsirl sz6l6 egyez-
mény 26. cikkében foglalt rendelkezések kiegészitésérdl sz616, 2001. jinius 28-i 2001/51/EK tandcsi irdnyelv-
vel (') osszhangban utasitja a fuvarozot, hogy vegye at a harmadik orszdgbeli dllampolgért, és haladéktalanul
széllitsa vissza abba a harmadik dllamba, ahonnan elszdllitotta 6t, vagy abba a harmadik orszdgba, amely a
hatdrdtlépésre feljogosité okmadnyat kiadta, vagy egy olyan harmadik orszdgba, amelybe beutazdsa biztositott,
illetve talaljon eszkozt a visszaszillitashoz;

b) a visszaszdllitdsig — a nemzeti jognak megfelelGen és a helyi koriilmények figyelembevételével — megteszi a meg-
feleld intézkedéseket annak megakadélyozasara, hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgédrok, akiknek a beléptetését
megtagadtdk, illegdlisan beutazzanak.

Amennyiben valamely harmadik orszagbeli dllampolgar esetében mind a beléptetés megtagaddsa, mind a letartéztatds
indokolt, a hatdrérnek kapcsolatba kell 1épnie a nemzeti joggal 6sszhangban meghozandé intézkedésrdl donteni jogo-
sult hat6sdagokkal.

(') HLL187.,2001.7.10., 45. o.
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B. RESZ

A hatdron a beléptetés megtagaddsihoz haszndlt formanyomtatviny

Allam neve
Az allam betijele (A hivatal neve)

"

ABELEPTETES MEGTAGADASA A HATARON

-én/-an orakor hataratkeléhelyen
alulirott elétt megjelent:
vezetéknév: utonév:
szlletésiido: szuletési hely: nem:
allampolgarsag: lakéhely:
a személyazonositdé okmany tipusa: szama:
kiallitasanak helye: ideje:
Vizum szama: tipusa: kiallité hatésag:
érvényességi idejének kezdete: vége:
id6tartama: nap,akiallitasokai:
indulas helye: , az utazas modja: (adja meg az igénybe vett kbzlekedési eszkdzt, pl. jaratszam),

tajékoztatjuk arrol, hogy (adja meg a hatalyos nemzeti joggal kapcsolatos informacidkat) értelmében az alabbi okok miatt az
orszagba valé beutazasat megtagadtuk:

[ A) nem rendelkezik érvényes ati okmannyal/okmanyokkal

[J B) hamis/hamisitott uti okmannyal rendelkezik

[ C) nem rendelkezik érvényes vizummal vagy tarté6zkodasi engedéllyel

[ D) hamis/hamisitott vizummal vagy tartézkodasi engedéllyel rendelkezik

O E) nem rendelkezik megfelelé dokumentumokkal a tartézkodas céljanak és feltételeinek igazolasara.

Nem tudta bemutatni a kévetkezé dokumentumo(ka)t:

[ F) az Eurdpai Uni6 tagallamainak tertletén hat hénapos idétartamon belll mar harom hoénapig tartézkodott

[ G) nem rendelkezik elegendd, a tartdzkodas idétartamanak és céljanak megfeleld, illetve a szarmazasi vagy
tranzitorszagba val6 visszatéréshez elegend6 anyagi fedezettel

[ H) olyan személy, akire vonatkoz6an beutazasi tilalmat elrendel6 figyelmeztetd jelzést adtak ki
[ a SIS-ben

[0 a nemzeti nyilvantartasban

1) Az Eurépai Uni6é egy vagy tobb tagallamanak kdzrendjét, belsd biztonsagat, kézegészségigyét vagy nemzetkdzi
kapcsolatait fenyegetd személy (minden egyes tagallamnak meg kell adnia a beléptetés megtagadasanak ilyen
eseteire vonatkozé nemzeti jogszabalyokkal kapcsolatos informaciokat).

Megjegyzések

Az érintett személy a nemzeti jog altal el6irtak szerint jogorvoslattal élhet a beléptetés megtagadasara vonatkozd dontés
ellen. Az érintett személy megkapja e dokumentum egy példanyat (minden egyes allamnak meg kell adnia a jogorvoslati
jogra vonatkoz6 nemzeti jogszabalyokkal és eljarassal kapcsolatos informaciokat).

Erintett személy Az ellenérzésért felelés
tisztviseld

(") Norvégia és Izland esetében nem sziikséges az orszég betijele.
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VI. MELLEKLET

A kiilonb6zd hatdrdtkelShely-tipusokra és a tagdllamok kiils§ hatdrainak dtlépéséhez haszndlt kiilonb6z8

1.2,

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

kozlekedési eszkozokre vonatkozé kiilonleges szabilyok

Szdrazfoldi hatdrok

A koziiti hatdrforgalom ellendizése

. A személyforgalom hatékony ellendrzése, a koziti forgalom balesetmentes és folyamatos lebonyolitdsa érdekében

az dtkelShelyeken a legcélszertibb forgalomszabalyozdst kell alkalmazni. A tagdllamok, amennyiben sziikséges,
forgalomelterelésre és -korldtozdsra vonatkozd kétoldali megdllapoddsokat kéthetnek. Errdl a 37. cikknek megfe-
lelGen tdjékoztatjdk a Bizottsagot.

. A szdrazfoldi hatdrokon a tagallamok — amennyiben sziikségesnek tartjdk, és amennyiben a koriilmények lehet6vé

teszik — kiilon ellen6rzd savokat miikodtethetnek egyes hatdratkelGhelyeken, a 9. cikkel osszhangban.

A kiilon sdvokat a tagdllamok illetékes hat6sdgai rendkiviili koriilmények kozott, vagy amennyiben forgalmi vagy
infrastrukturdlis feltételek sziikségessé teszik, barmikor megsziintethetik.

A tagdllamok egytittmiikodhetnek a szomszédos orszagokkal kiilon sdvok kialakitdsa céljdbol a kiils hatdrok
atkelShelyein.

. FG szabily szerint a gépjarmivel utazok az ellendrzés alatt a gépjarmtiben maradhatnak. Azonban, ha a koriilmé-

nyek ezt indokoljdk, az utasokat fel lehet szélitani a jarmdbdl valé kiszdlldsra. Az alapos ellendrzést egy erre a célra
kijelolt helyen kell lefolytatni, amennyiben a helyi koriilmények ezt lehet6vé teszik. A személyzet biztonsdga érde-
kében az ellendrzést lehetdség szerint két hatarér végzi.

A vastiti hatdrforgalom ellendrzése

A kiils@ hatdrt dtlépd vonatok utasait és személyzetét egyardnt ellendrizni kell, beleértve az tehervonatokat vagy az
tires szerelvényeket is. Az ellenérzés végrehajthaté:

- valamelyik tagdllam teriiletén taldlhaté els6 érkezési vagy induldsi vasttdllomdson a peronon,

—  avonaton menet kdzben.

A tagdllamok kétoldalt megdllapoddsokat kothetnek ezen ellenérzések végrehajtdsanak modjardl. Errdl a 37. cikk-
nek megfelelen tdjékoztatjak a Bizottsagot.

Az 1.2.1. ponttdl eltéréen és a nagysebességii vasiti forgalom megkonnyitése érdekében a harmadik orszagbdl
érkezd nagysebességti vastit tvonaldn fekvd tagallamok az érintett harmadik orszdgokkal egyetértésben tgy hatd-
rozhatnak, hogy a harmadik orszdgbdl érkezd vonatokon utazé személyek beléptetési ellendrzését:

- vagy azokon a harmadik orszdgbeli dllomdsokon végzik el, ahol utasok széllnak fel,

- vagy azokon — a tagdllamok teriiletén fekvé — dllomasokon végzik el, ahol utasok szdllnak le,

- vagy avonaton, a tagdllamok teriiletén fekvé dllomédsok kozott, menet kozben végzik el, feltéve hogy az utasok
az el6z§ dllomdson/dllomdsokon nem hagyjak el a vonatot.

Amennyiben a harmadik orszagbdl érkezd, a tagallamok teriiletén tobb helyen megéllé nagysebességti vonatok tekin-
tetében a vasuti fuvarozo az ttvonal hatralévd részén kizdrolag a tagallamok teriiletén torténd utazds céljabol szllit
utasokat, az ilyen utasok beléptetési ellendrzését a vonaton menet kozben vagy az érkezési dllomdson kell elvégezni,
kivéve ha ellendrzésiiket az 1.2.1. vagy az 1.2.2. pont elsé francia bekezdése szerint mdr elvégezték.
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1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

Azokat az utasokat, akik a vonatot kizdrélag az ttvonal hétralévd, a tagdllamok teriiletén torténd utazasra kivanjak
igénybe venni, a vonat induldsa el6tt egyértelmden tdjékoztatni kell, hogy 6ket menetkozben vagy az érkezési allo-
mdson beléptetési ellendrzésnek vetik ald.

Ellenkez$ irdnyt utazdskor a vonaton tartdzkodd utasok kiléptetési ellendrzését hasonlé szabélyok szerint kell
elvégezni.

A hatdr6r elrendelheti, hogy — sziikség esetén a vonatot kisér§ személyzet bevondsdval — a megbtivdsra alkalmas
rejtekhelyeket dtvizsgdljak annak megdllapitdsara, hogy azokban nem taldlhatéak-e hatarforgalom-ellendrzés ald tar-
toz6 személyek vagy tdrgyak.

Amennyiben feltételezhetd, hogy a vonaton biincselekmény elkovetése miatt feljelentett vagy azzal gyantsitott
személyek, vagy illegdlisan beutazni szdndékoz6 harmadik orszégbeli dllampolgdrok rejtéztek el, és a hatdrdr sajit
nemzeti rendelkezéseivel 6sszhangban nem intézkedhet, akkor értesitenie kell azokat a tagdllamokat, amelyeknek a
teriilete felé vagy teriiletén a vonat kozlekedik.

Légi hatdrok

A nemzetkozi repiilGtereken végzett ellendrzésekre vonatkozd eljdrdsok

. A tagillamok illetékes hatdsdgai biztositjak, hogy a repiil6tér iizemeltetGje megteszi a sziikséges intézkedéseket a

belsé jaratok utasforgalmanak és a tobbi jarat utasforgalmdnak fizikai elvalasztdsara. E célbol minden nemzetkozi
repiil6téren megfelel infrastruktdardt kell kialakitani.

. A hatdrforgalom-ellendrzés helyét az aldbbiak szerint kell meghatarozni:

a)  harmadik orszdgbdl érkezd jarat utasait, akik bels6 légi jaraton utaznak tovébb, a harmadik orszdgbdl érkezd
jérat érkezési repiilGterén beléptetési ellendrzésnek vetik ald. Belsd 1égi jarat utasait, akik harmadik orszdgba
indul6 jdraton utaznak tovabb (dtutazd utasok), az utdbbi jdrat induldsi repiilSterén kiléptetési ellendrzésnek
vetik ala;

b) harmadik orszdgokbdl érkezd olyan 1égi jaratok esetében, amelyek dtszall6 utasokat nem szdllitanak, és a tagdl-
lamok repiilSterein tobb alkalommal is leszéllnak, mikozben az utasok nem véltanak gépet, az aldbbiak szerint
kell eljérni:

i.  aharmadik orszdgbdl érkez vagy oda indulé jratok utasait, akik a tagéllamok teriiletén megel6z6leg vagy
utblag nem széllnak 4t, az érkezési repiilétéren beléptetési ellendrzésnek, az induldsi repiilGtéren kilépte-
tési ellendrzésnek vetik ald;

ii. az olyan, harmadik orszdgbdl érkezé vagy oda induld 1égi jaratok utasait, amelyek a tagllamok
repiilterein tobb leszdlldst hajtanak végre, mikozben az utasok nem véltanak gépet (dtszdllé utasok), és
feltéve, hogy kizardlag a tagallamok teriiletén beliili utazdsra a jératot az utasok nem vehetik igénybe, az
érkezési repiiltéren beléptetési ellendrzésnek, az induldsi repiilStéren kiléptetési ellendrzésnek vetik ald;

iii. amennyiben egy légitdrsasdg a harmadik orszagbol érkezd, a tagdllamok teriiletén tobb leszdlldst végre-
hajt6 jaratok esetén az tt hdtralévg részére kizarolag a tagdllamok teriiletén torténd utazdsra utasokat vehet
fel, igy az utasokat az induldsi repiil6téren kiléptetési, az érkezési repulGtéren beléptetési ellendrzésnek
vetik ald.

Azon utasok ellendrzése, akik e kozbiilsé leszdllasok alkalmdval mér a repiil6gép fedélzetén tartézkod-
nak, és nem a tagdllamok teriiletén szdlltak fel, a b) pont ii. alpontja szerint torténik. A forditott eljards
érvényes azokra a 1égi jdratokra, ahol a célorszdg egy harmadik orszdg.

. A hatdrforgalom-ellenSrzés dltaldban nem végezhetd a repiil6n vagy a beszédllokapundl, kivéve akkor, ha az a belsé

biztonsdggal és az illegdlis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelése alapjan indokolhatd. Annak biztositdsa
érdekében, hogy az utasokat a hatdrdtkelShelyként kijelolt repiilStereken a 6-13. cikkben meghatdrozott
szabélyokkal 6sszhangban ellendrizzék, a tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a repiilStéri hatésdgok megtegyék
a szitkséges intézkedéseket az utasforgalomnak az ellenérzésre fenntartott létesitményekhez torténd irdnyitdsara.

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a repiilStér iizemeltetSje megtegye a szitkséges intézkedéseket annak meg-
akaddlyozdsdra, hogy az dltaldnos forgalom eldl elzért teriiletre, pl. a tranzitteriiletre, arra illetéktelenek lépjenek be,
illetve azt elhagyjdk. A tranzitteriileten dltaldban nem végezhetd ellendrzés, kivéve akkor, ha az a belsd biztonsdggal
és az illegdlis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelése alapjan indokolhatd; ezen a teriileten killonosen a
repill6téri tranzitvizum kotelezettsége ald tartozod személyek ellendrzése végezhetS annak megdllapitdsdra, hogy
rendelkeznek-e ilyen vizummal.
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2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

2.3.4.

. Amennyiben egy harmadik orszdgbdl érkezd 1égi jarmd vis maior vagy kozvetlen veszély esetén, illetve hatdsagi

utasitdsra hatdrdtkelGhelynek nem mindsulé leszallohelyen kénytelen leszdllni, csak akkor folytathatja utjdt, ha a
hatdrdrség és a vamszervek engedélyét megkapja. Ugyanezeket a rendelkezéseket kell alkalmazni, amennyiben egy
harmadik orszdgbol érkezd légi jarmd engedély nélkil szall le. Az ilyen légi jarmtiveken utazé személyek ellendr-
zésére minden esetben a 6-13. cikket kell alkalmazni.

A kisrepiildtereken végrehajtott ellendrzésekre vonatkozd eljdrdsok

Biztositani kell, hogy a személyeket azokon a repiilStereken is a 6-13. cikkben meghatdrozott szabdlyoknak meg-
felelGen ellendrizzék, amelyek a vonatkozo nemzeti jog szerint nem rendelkeznek a nemzetkozi repiilStér statussal
(-kisrepiilSterek”), de amelyeken harmadik orszdgb6l érkezd vagy oda induld jdratok tervezett tdtvonala
keresztiilhaladhat.

A 2.1.1. ponttdl eltérden, a polgdri 1égi kozlekedés védelme teriiletén kozos szabalyok létrehozdsdrdl sz616, 2002.
december 16-i 2320/2002/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') sérelme nélkiil, a kisrepiilStereken nem teszi
sziikségessé a belsd 1égi jaratok és nemzetkozi jaratok utasforgalmanak fizikai szétvélasztdsdt biztosité megfelels
intézkedéseket. Tovdbb4, ha a forgalom nagysdga nem igényli, a kisrepiil6téren nem kell folyamatosan hatdrroknek
tartézkodni, amennyiben a sziikséges személyzet megfelel§ id6ben biztosithatd.

Ha a hatdrérok jelenléte a kisrepiil§téren nem mindenkor biztositott, a kisrepiilStér igazgat6janak megfelel id6ben
értesitenie kell a hatdrdrséget a harmadik orszdgbdl érkezé vagy oda indulé jaratok le- és felszalldsarol.

Magdnrepiildgépen utazé személyek ellendrzése

. Harmadik orszdgbdl érkez6 vagy oda indulé magdnrepiil6gépek esetében a kapitdnynak a felszdllds eltt el kell jut-

tatnia a rendeltetési tagallam vagy adott esetben az els6 beutazdsi tagdllam hatdrdrségének egy dltaldnos nyilatko-
zatot, amely tobbek kozott tartalmazza — a nemzetkozi polgari repiilésrdl szol6 egyezmény 2. mellékletével
6sszhangban — a repiilési tervet és az utasok személyazonossdgdra vonatkozé informaciokat.

. Amennyiben egy harmadik orszdgb6l érkezd és valamely tagallamba tarté maganrepiil6gép kozbiilss leszallast hajt

végre mds tagdllamok teriiletén, a beutazdsi tagdllam illetékes hatdsdgai hatdrforgalom-ellendrzést végeznek, és a
2.3.1. pontban emlitett dltaldnos nyilatkozatot beléptetSbélyegzd-lenyomattal latjdk el.

. Amennyiben kétség meriil fel azzal kapcsolatban, hogy egy jarat harmadik orszag teriiletén valo leszallds nélkiil kizd-

rélag a tagallamok teriiletérdl érkezik-e vagy oda tart-e, az illetékes hatésdgoknak személyellendrzést kell végrehaj-
taniuk a repiilStereken és kisrepiiltereken a 2.1-2.2. pontnak megfelelGen.

A vitorldzo repiil6gépek, szuperkonny( repiil6gépek, helikopterek, kizdrdlag rovid tévolsig megtételére képes kis
repiil6gépek és léghajok be- és kilépésére vonatkozd szabdlyokat a nemzeti jog, valamint megfelel§ esetben kétol-
dald megdllapodis dllapitja meg.

Tengeri hatdrok

Altaldnos ellendrzési eljdrdsok a tengeri forgalomban

. A hajok ellendrzését az érkezési vagy az induldsi kik6tSben a hajo fedélzetén, vagy a haj6 kozvetlen kozelében, az e

célra kijelolt teriileten kell elvégezni. Az ellendrzés az erre vonatkozé megéllapoddsok alapjan menet kozben is vég-
rehajthatd, vagy amikor a hajé eléri, illetve elhagyja egy harmadik orszdg felségteriiletét.

Az ellendrzés célja annak biztositdsa, hogy mind a személyzet, mind az utasok megfelelnek az 5. cikkben megalla-
pitott feltételeknek a 19. cikk (1) bekezdése c) pontjanak sérelme nélkiil.

. A hajo kapitdnya, vagy annak hidnydban a hajotulajdonost a hajé felszerelésére vonatkozo kotelességével kapesola-

tos minden tigyben képvisel§ személy vagy tarsasdg (,a hajotulajdonos képviselGje”) két példanyban listat készit a
személyzetrdl és az utasokrol. Legkésdbb a kikotSbe érkezéskor a listat/listakat dtadja a hataréroknek. Ha vis maior
miatt a listdt vagy listdkat nem lehet a hatar6rokhoz eljuttatni, akkor egy példanyt el kell killdeni a megfelels
hatdratkelShelynek vagy hajozdsi hatosdgnak, akik azt haladéktalanul tovabbitjdk a hataréroknek.

. A két lista egyik — a hatdrdr hivatalos aldirdsdval elldtott — példanydt vissza kell juttatni a hajé kapitinydnak, aki azt

a kikotdben torténd tartdzkodds alatt kérésre bemutatja.

(") HLL 355.,2002.12.30., 1. 0. A 849/2004/EK rendelettel (HL L 158., 2004.4.30., 1. 0.) médositott rendelet.
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3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

. A hajé kapitdnya, vagy annak hidnyaban a hajotulajdonos képviselGje a személyzet osszedllitdsdban vagy az utasok

szamdban bekovetkezett minden véltozdst haladéktalanul jelent az illetékes hatdsdgnak.

Ezenkiviil, a kapitdny haladéktalanul, lehetSleg még a kikotdbe torténd befutds el6tt, értesiti az illetékes hatdsdgokat
arrdl, ha a hajon potyautasok tartézkodnak. A potyautasokért a hajo kapitdnya a felel6s.

. A haj6 kapitdnya megfeleld id6ben és az érintett kikotSben hatdlyos szabdlyokkal 6sszhangban értesiti a hatdrérséget

a haj6 induldsardl; ha azt nem tudja értesiteni, a megfelel§ hajozdsi hatosdgot kell tdjékoztatnia. A hatdrérség vagy
a hajozdsi hat6sdg veszi dt a mér kordbban kitoltott és ellenjegyzett lista/listdk masodpéldanyat.

Egyes hajozdsi tipusokra vonatkozé kiilonleges ellendrzési eljdrdsok

Korutazdst végzd hajok

A korutazdst végzd hajé kapitdnya, vagy annak hidnydban a hajétulajdonos képviselSje — legkésébb az induldsi
kikots elhagydsa el6tt 24 ordval, és a tagdllamok teriiletén fekvd egyes kikotSkbe valo befutds el6tt — eljuttatja az
illetékes hatdrérségeknek a hajé ttvonaltervét és menetrendjét.

Ha a korutazdst végz8 hajé dtvonala kizdrélag a tagallamok teriiletén fekvd kikotSket érint, a 4. és 7. cikktdl elté-
réen nem kell hatdrforgalom-ellendrzéseket végezni, és a hajé olyan kikotSkben is kikothet, amelyek nem mindsiil-
nek hatdratkelGhelynek.

Mindazondltal, a bels§ biztonsdggal és az illegalis bevandorldssal kapcsolatos kockazatok értékelése alapjan e hajok
személyzete és utasai is ellendrzésnek vethetSk ald.

Ha a korutazdst végz6 hajo dtvonala a tagdllamok teriiletén fekvé kikotdket és harmadik orszdgbeli kikotSket egy-
arnt érint, a 7. cikkt6l eltérGen a hatdrforgalom-ellendrzéseket a kovetkezdk szerint kell végezni:

a) amennyiben a korutazdst végz4 hajé harmadik orszdg teriiletén fekvs kikotébdl érkezik, és el@szor érint tag-
dllami teriileten fekvd kikotdt, a személyzetet és az utasokat a 3.2.4. pontban emlitett személyzeti és
utasnévjegyzék alapjan beléptetési ellendrzésnek kell aldvetni.

A partra szallé utasokat a 7. cikkel 6sszhangban beutazisi ellendrzésnek kell aldvetni, kivéve ha a belsé biz-
tonsaggal és az illegalis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelése azt tdmasztja ald, hogy nincs szitkség
ilyen ellendrzésre;

b) amennyiben a korutazdst végzs hajé harmadik orszdg teriiletén fekvd kikotSbdl érkezik, és Gjra tagallami terii-
leten fekvd kikotdt érint, a személyzetet és az utasokat a 3.2.4. pontban emlitett személyzeti és utasnévjegyzék
alapjan beléptetési ellendrzésnek kell aldvetni olyan mértékben, amennyiben az emlitett listdkban a hajo
kordbbi, tagdllami teriileten fekvd kikotdben vald kikotése dta véltozds tortént.

A partra szdll6 utasokat a 7. cikkel dsszhangban beléptetési ellendrzésnek kell alavetni, kivéve ha a bels biz-
tonsdggal és az illegalis bevandorldssal kapcsolatos kockazatok értékelése azt tdmasztja ald, hogy nincs sziikség
ilyen ellendrzésre;

¢) amennyiben a korutazdst végzd hajé tagdllam teriiletén fekvd kikotbél érkezik és tagallami kikot6t érint, a
partra szdll6 utasokat a 7. cikkel Gsszhangban beléptetési ellendrzésnek vetik ald, ha a belsé biztonsaggal és az
illegélis bevandorlassal kapcsolatos kockdzatok értékelése azt indokolja;

d) amennyiben a korutazdst végz4 hajo tagéllam teriiletén fekvé kikotdbdl harmadik orszagbeli kikotSbe indul, a
személyzetet és az utasokat — a személyzeti és utasnévjegyzék alapjdn — kiléptetési ellendrzésnek vetik ald.

Amennyiben a belsé biztonsdggal és az illegdlis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelése ezt indo-
kolja, a partra szall6 utasokat a 7. cikkel 6sszhangban kiléptetési ellenérzésnek vetik ald;
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¢) amennyiben a korutazdst végzd hajo tagallam teriiletén fekvs kikot6bdl tagallami kikotdbe indul, nem kell
kiléptetési ellendrzést végezni.

Mindazondltal, a belsé biztonsdggal és az illegdlis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelése alapjan e
hajok személyzete és utasai is ellendrzésnek vethetSk ald.

A személyzet és az utasok névjegyzéke a kovetkezdket tartalmazza:
a)  keresztnév és vezetéknév;

b) sziiletési idg;

¢) dllampolgdrsdg;

d) az ati okmény szdma és tipusa, és adott esetben a vizum szdma.

A korutazdst végz6 hajoé kapitanya, vagy annak hidnydban a hajétulajdonos képviselGje legkésébb a tagallamok terii-
letén fekvé egyes kikotSkbe valo befutds elStt 24 draval — vagy, ha az illet§ kikotdig tartd at 24 ordndl rovidebb,
akkor az el6z8 kikot6ben a beszdllis befejezése utdn azonnal - eljuttatja az illetékes hatdrérségeknek a
névjegyzékeket.

A névjegyzéket a tagdllamok els@ induldsi kikotdjében le kell bélyegezni, valamint ezt kovetSen a jegyzék modosi-
tisdnak minden esetében. A névjegyzéket figyelembe kell venni a 3.2.3. pontban emlitett kockdzatok értékelése
soran.

Sétahajozds

A 4. & 7. cikktdl eltéréen, a valamely tagillam teriiletén fekvd kikot6bdl érkezd vagy oda indulé sétahajon utazéd
személyeket nem kell hatdrforgalom-ellendrzésnek aldvetni, és az ilyen hajé olyan kikétSbe is befuthat, amely nem
mindsiil hatdrétkelShelynek.

Azonban az illegdlis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelésének megfelelGen, és killonosen ha valamely
harmadik orszdg partvonala az érintett tagdllam teriiletének kozvetlen kozelében taldlhatd, el kell végezni a
személyek ellendrzését ésfvagy a sétahajo fizikai dtkutatdsat.

A 4. cikktd] eltérGen a harmadik orszdgbdl érkezd sétahajo kivételesen olyan kikotdbe is befuthat, amely nem mind-
siil hatdratkelGhelynek. Ilyen esetekben — annak érdekében, hogy a kikotébe torténd befutdsra engedélyt kapjanak —
a fedélzeten 1év6 személyek értesitik a kikotdi hatdsdgokat. A kikotdi hatdsdgok kapesolatba 1épnek a legkozelebbi
hatdratkel6helynek mindsiil§ kikotd hatésdgaival, hogy a hajé érkezését jelentsék. Az értesités a fedélzeten tartoz-
kodé személyekrdl késziilt utaslista kikot6i hatésdgokhoz torténd benyjtsat jelenti. E listat legkésdbb érkezéskor a
hatdr6rok rendelkezésére kell bocsdtani.

Hasonl6képpen, amennyiben vis maior esete miatt a harmadik orszdgb6l érkezd sétahajé olyan kikotSben kivin
kikotni, amely nem mindsil hatrdtkelShelynek, a kikotSi hatésdgok kapcsolatba 1épnek a legkozelebbi
hatédrétkelShelynek mindsiil6 kik6ts hat6sdgaival, hogy a hajé érkezését jelentsék.

Az emlitett ellendrzések sordn a hajé valamennyi mdszaki jellemzgjét és a fedélzeten tartdzkod6 személyek nevét
tartalmazé dokumentumot 4t kell adni. E dokumentum egy példanyat at kell adni a beutazdsi és induldsi kikot6 hato-
sdgainak. Amig a hajo a tagdllamok egyikének felségvizein marad, e jegyzék egy példanydt a hajé iratai kozott kell
tartani.

Part menti haldszat

A 4. és 7. cikktd] eltérGen, a part menti haldszattal foglalkozd hajok személyzetét, akik minden nap, vagy 36 6rdn
beliil visszatérnek a bejegyzett kikotSbe vagy a tagallamok teriiletén fekvs barmely kikotSbe anélkiil, hogy harmadik
orszdg teriiletén fekvs kikotSben kikotnének, nem kell rendszeresen ellendrizni. Mindazonéltal, az illegdlis
bevéindorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelését — kiilonosen ha valamely harmadik orszdg partvonala az érintett
tagdllam teriiletének kozvetlen kozelében taldlhaté — figyelembe kell venni a végrehajtandé ellenSrzések gyakoris-
génak meghatdrozdsanal. Az emlitett kockdzatoknak megfelelGen el kell végezni a személyek ellenSrzését ésfvagy a
hajo fizikai dtkutatdsat.

Valamely tagédllam teriiletén taldlhaté kikot6ben nem bejegyzett, part menti haldszattal foglalkozé hajok személy-
zetét a tengerészekre vonatkozo rendelkezéseknek megfelelGen kell ellendrizni.

A hajé kapitdnya értesiti az illetékes hatésdgokat a személyzeti jegyzék valtozdsarol és utasok esetleges jelenlétérél.
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Kompjédratok

3.2.10. A harmadik orszdg teriiletén fekv kikot6bdl induld vagy oda érkezd kompjdratok fedélzetén utazé személyeket
ellendrizni kell. Ezzel kapcsolatban a kovetkezd szabdlyokat kell alkalmazni:

(S

) amennyiben lehetséges, a tagdllamok a 9. cikkel 6sszhangban kiilon sdvokat létesitenek;
b) a gyalogosan kozlekedd személyeket egyenként kell ellendrizni;
¢) ajarmivel utazdkat a jarmtinél kell ellendrizni;

d) akomp azon utasait, akik autdbusszal utaznak, gyalogosan kozlekedd utasoknak kell tekinteni. Ezen utasok az
ellendrzéshez leszdllnak az autébuszrol;

e) ateherszdllité jarmdvek vezetdit és a kisérdket a jarmiinél kell ellendrizni. Ezt az ellendrzést alapvetden a tobbi
utas ellendrzésétdl elkiilonitve kell elvégezni;

f)  az ellendrzések gyors elvégzése érdekében elegendd szami kaput kell biztositani;

g) killonosen a jogellenes bevandorlok leleplezése céljabdl, szirdprobaszerd ellenérzésnek kell aldvetni az utasok
dltal haszndlt jarmtveket, valamint adott esetben a jarmtben elhelyezett rakomanyt és egyéb drut;

h) a komp személyzetének tagjait ugyanigy kell kezelni, mint a kereskedelmi hajé személyzetének tagjait.

4. Belvizi hajézds

4.1. A kilsG hatdr atlépésével jard belvizi hajozds” magdban foglalja valamennyi, tizleti vagy kedvtelési céld, hajo és sz
jarmd haszndlatat folyokon, csatorndkon és tavakon.

4.2. Az uzleti céld hajok tekintetében a kapitdny és a fedélzeten alkalmazott személyek, akik szerepelnek a személyzeti
listdn, valamint e személyek csalddtagjai, akik a hajon laknak, a személyzet tagjanak vagy azzal egyenértékiinek
tekintenddk.

43. A 3.1-3.2. pontok vonatkoz6 rendelkezéseit értelemszertien kell alkalmazni a belvizi hajézés ellenSrzésére.
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3.1.

3.2

4.1.

VII. MELLEKLET

A személyek egyes kategéridira vonatkozé kiilonleges szabdlyok

Allamfék

Az 5. és a 7-13. cikktd] eltéréen az dllamféket és kiildottségiik tagjait — akiknek az érkezését és induldsit a
hatdrérségnek diplomdciai titon hivatalosan jelezték — nem kell hatdrforgalom-ellendrzésnek aldvetni.

Pilotdk és 1égi személyzet

Az 5. cikktdl eltérGen, a polgari repiilésrél szol6 1944. december 7-i egyezmény 9. mellékletében elSirtak szerint
légijarmii-vezetSi engedéllyel vagy szakszolgdlati engedéllyel rendelkez8k hivatdsuk gyakorldsa sordn és az emlitett
okmdnyok alapjin:

a) beszdllhatnak és kiszdllhatnak a kozbeesd repiilGtéren vagy valamely tagdllam teriiletén taldlhaté érkezési
repiiltéren;

b)  beléphetnek annak a valamely tagéllam teriiletén elhelyezkedd vérosnak a teriiletére, ahol a kozbeesd repiil6tér
vagy érkezési repiil6tér taldlhato;

¢) bdrmilyen kozlekedési eszkozzel valamely tagdllam teriiletén taldlhat6 repiilStérre utazhatnak, hogy az arrél a
repiil6térrél induld repiil6gépre felszélljanak.

Minden egy¢b esetben teljesiteni kell az 5. cikk (1) bekezdésében el8irt kovetelményeket.

A 6-13. cikket kell alkalmazni a 1égi személyzet ellenSrzésére. Ahol csak lehetséges, a 1égi személyzet ellenSrzésének
elsébbséget kell biztositani. Pontosabban, az utasok ellendrzése el6tt, vagy egy e célra elkiilonitett helyen kell 6ket ellen-
Grizni. A 7. cikktdl eltérGen, a hatdrellenSrzésért felelSs személyek altal ismert személyzetet a hivatdsuk elldtdsa sordn
csak sztrprobaszert ellenSrzésnek kell aldvetni.

Tengerészek

A 4. és 7. cikktdl eltéréen, a 2003. jinius 19-i (185. sz.) Genfi Egyezménnyel, az 1965. dprilis 9-i Londoni Egyez-
ménnyel és a vonatkozé nemzeti rendelkezésekkel 6sszhangban kiadott tengerészigazolvannyal rendelkezd tengeré-
szek szdméra a tagéllamok engedélyezhetik, hogy a haj6juk dltal érintett kikotd teriiletén vagy a kornyezd telepiiléseken
val6 tartézkodds céljabol partra széllva a tagdllamok teriiletére belépjenek, anélkiil hogy valamely hatdratkelGhelyen
jelentkeznének, azzal a feltétellel, hogy szerepelnek hajojuk személyzeti jegyzékén, amelyet megel6zdleg az illetékes
hat6sagok dltal elvégzendd ellendrzésre benyujtottak.

A belsé biztonsdggal és az illegdlis bevandorldssal kapcsolatos kockdzatok értékelésének megfeleléen azonban a
hatdr6rok a partraszallds el6tt a 7. cikkel 6sszhangban ellendrzésnek vetik ald a tengerészeket.

Amennyiben valamely tengerész veszélyt jelent a kozrendre, a belsd biztonsdgra vagy a kozegészségiigyre,
megtagadhato t6le a partraszdlldsi engedély.

Azoknak a tengerészeknek, akik a kikots kozelében 1év telepiiléseken kiviil szeretnének tartézkodni, az 5. cikk
(1) bekezdésében megdllapitottak szerint teljesiteniiik kell a tagdllamok teriiletére valé beutazds feltételeit.

Diplomata-, hivatali vagy szolgilati dtlevéllel rendelkezGk és nemzetkdzi szervezetek tagjai

Tekintettel a kivaltsdgaikra és mentességeikre, a tagdllamok altal elismert harmadik orszdgok vagy azok kormanya éltal
kiadott diplomata-, hivatali vagy szolgalati ttlevél birtokosai, valamint a 4.4. pontban felsorolt nemzetkozi szerveze-
tek dltal kiadott okmdnyok birtokosai, akik feladataik elldtdsdval kapcsolatban utaznak, a hatdrforgalom-ellenérzés
sordn els6bbségben részesithetSk a tobbi utassal szemben, bar — adott esetben — tovabbra is a vizumkételezettség hatd-
lya ald tartoznak.

Az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontjatdl eltérden az emlitett okmdnyok birtokosainak nem kell bizonyitaniuk, hogy
rendelkeznek megfelel§ anyagi fedezettel.
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4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

Ha a kiils6 hatdron megjelend személy kivéltsdgokra és mentességekre hivatkozik, a hatdrdr kérheti, hogy statusdt meg-
felels okmanyok, kiilonosen az akkreditdl6 allam altal kiallitott igazoldsok, diplomata-itlevél vagy egyéb okmany
bemutatdsdval igazolja. Amennyiben kétségei vannak, a tisztviseld siirgSs esetben kozvetleniil a kiiliigyminisztériumtol
kérhet felvildgositast.

A diplomdciai vagy konzuli képviseletekhez akkreditdlt személyek és csalddtagjaik a 19. cikk (2) bekezdésében emli-
tett igazolvany és a hatdrdtlépésre jogosité okmdny bemutatdsdval 1éphetnek be a tagdllamok teriiletére. Tovabbd, a
13. cikktdl eltérden, a hatdrér nem tagadhatja meg a diplomata-, hivatali és szolgdlati ttlevelek birtokosainak a tagal-
lamok teriiletére torténd beléptetését anélkiil, hogy konzultdlna a megfelel§ nemzeti hatdsagokkal. Ez érvényes arra az
esetre is, ha a személyre vonatkozdan figyelmeztetd jelzést vittek be a SIS-be.

A nemzetkozi szervezetek dltal a 4.1. pontban meghatérozott célokra kiadott okmdanyok elsGsorban a kovetkezsk:

- az Egyesiilt Nemzetek laissez-passer igazolvanya, amelyet az Egyesiilt Nemzetek és szakositott intézményeinek
személyzete szdmdra adnak ki az Egyesiilt Nemzetek szakositott intézményeinek kivaltsdgairdl és mentességeirdl
sz016, New Yorkban 1947. november 21-én aldirt egyezmény alapjdn,

- az Eurdpai Kozosség (EK) altal kiadott laissez-passer igazolvany,
- az Eurépai Atomenergia-k6z0sség (Euratom) altal kiadott laissez-passer igazolvany,
- az Eurdpa Tandcs fGtitkdrsdga altal kiadott laissez-passer igazolvany,

~  az Eszak-atlanti Szerzédés tagdllamai kozotti, fegyveres erik jogalldsarél szolé megallapodas III. cikkének
(2) bekezdése szerint kiadott okmdnyok (katonai személyi igazolvény és utazdsi parancs, kikiildetési rendelvény,
illetve egyéni vagy csoportos menetparancs), valamint a Partnerség a Békéért keretében kiadott okményok.

Hatdr menti ingdz6k

A hatdr menti ingdzok ellendrzésére vonatkoz6 eljrdsokra a hatarellendrzés altaldnos szabdlyai, kiilondsen a 7. és a
13. cikk, az irdnyaddak.

A 7. cikktd] eltéréen, azokat a hatdr menti ingazokat, akiket az azonos hatdratkelShelyen torténd gyakori hataratlépés
miatt a hatdr6rok jol ismernek, és akikre vonatkozoéan — kezdeti ellen8rzés alapjdn — a SIS-ben vagy valamely nemzeti
adatdllomdnyban nem adtak ki figyelmeztetd jelzést, csak sziir6prébaszerd ellendrzéseknek kell aldvetni annak vizs-
gélatdra, hogy rendelkeznek-e érvényes, a hatérdtlépésre feljogosité okmdnnyal és teljesitik-e a sziikséges beutazdsi fel-
tételeket. Ezeket a személyeket id6rdl idSre varatlanul, rendszertelen id6kozokben alapos ellendrzésnek kell aldvetni.

Az 5.2. pont rendelkezéseit mds kategéridba tartozo, a hatdrt rendszeresen atléps személyekre is ki lehet terjeszteni.

Kiskordak

A hatdrérok kiilonleges figyelmet forditanak az — akdr felnétt kiséretében, akar anélkiil utazé — kiskordakra. A kiilsé
hatdrt atlépd kiskortiakat — az ezen rendeletben elGirtak szerint — a be- és kiutazaskor a felnéttekkel azonos médon
ellendrzik.

Abban az esetben, ha a kiskorat feln6tt kiséri, a hatdrérnek ellendriznie kell, hogy a kiskorit kisér6 személyek
rendelkeznek-e sziil6i feliigyeleti joggal, kiilonosen ha a kiskorut csak egy felndtt kiséri, és alapos a gyantja annak,
hogy a kiskortt jogellenesen vitték el a sziil6i feliigyeleti jogot jogszertien gyakorld személy(ek) feliigyelete aldl. Ez
utébbi esetben a hatdrérnek tovabbi vizsgdlatot kell folytatnia az érintettek dltal adott informdcidk kozotti
ellentmondasok kideritése érdekében.

A kiséret nélkiil utazé kiskortak esetében — az uti okmdnyok és az igazolé okmdnyok alapos ellendrzésével — a
hatdréroknek azt kell biztositaniuk, hogy a kiskortiak a sziili feliigyeletet gyakorl6 személy(ek) akarata ellenére nem
hagyjak el a tagallamok teriiletét.
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VIII. MELLEKLET
Allam neve
Allam logoja ..........cvvvvvevnennn. (Hivatal neve)

A ROVID TARTOZKODAS IDOTARTAMARA VONATKOZO FELTETEL TELJESITESERE VONATKOZO BIZONYITEK
ELFOGADASA, AMENNYIBEN AZ UTI OKMANYBAN NEM SZEREPEL A BELEPTETOBELYEGZ® LENYOMATA

()

-an/-én orakor helyen,
a(z) alair6 hatésag el6tt megjelent:
vezetéknév: uténév:
szlletési idé: sziletési hely: nem:
allampolgarsag: lakéhely:
uti okmany: szama: ,
kiallitasanak helye: ideje:

vizum szama:

id6tartama, a kiallitas okai:

kiallité hatdsag (szlkség esetén):

Tekintettel a tagéllamok terlletén vald tartozkodésa id6tartamara vonatkoz6an altala bemutatott bizonyitékra, ugy kell
tagallam teriletére

tekinteni, hogy a fent nevezett személy
orakor Iépett be hataratkel6helyen.

Az alairé hatdésag elérhetbsége:

Tel.:

Fax:

E-mail:

Az érintett személy kézhez kapja e dokumentum masolatat.

Erintett személy

-an/-én

Felel8s tisztviseld
+ bélyegz6

@)

Norvégia és Izland esetében nem szilkséges az orszag betljele.
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A TANACS 563/2006/EK RENDELETE
(2006. marcius 13.)

az Eurdpai K6zosség és a Salamon-szigetek kozott 1étrejott, a Salamon-szigetek partjaindl folytatott
haldszatrol sz616 partnerségi megillapodis megkotésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdésével és 300. cikk
(3) bekezdésének els6 albekezdésével Gsszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1)  AKOzosség és a Salamon-szigetek targyalasokat folytatott,
és parafélt egy haldszatrol sz616 partnerségi megallapodast,
amely haldszati lehetségeket biztosit a kozosségi
haldszoknak azokon a vizeken, melyek a haldszat szem-
pontjdbdl a Salamon-szigetek felségteriiletéhez vagy jogha-
tosdga ala tartoznak.

(2) A megéllapodas a haldszati d4gazatban gazdasagi, pénziigyi,
miszaki, és tudomdnyos egyiittmtikodést ir el§ az erdfor-
rasok megGrzésének és fenntarthaté kiaknazasanak, vala-
mint a vallalkozdsok kozott a haldszati dgazatban kozos
érdekdi gazdasdgi tevékenységek, és az ehhez kapcsolodo
tevékenységek kifejlesztését célzd partnerségek kialakitasa-
nak biztositdsa céljabdl.

(3)  Ezt a megéllapoddst jova kell hagyni.

(49)  Meg kell hatdrozni a haldszati lehet6ségek tagdllamok
kozotti elosztasat.

(5)  Azok a tagdllamok, amelyek hajoi e megéllapodds alapjin
haldsznak, a kozosségi haldszhajok harmadik orszdgok
vizein és a nyilt tengereken valé fogdsainak megfigyelése
tekintetében a 2847[93/EGK tandcsi rendelet részletes
alkalmazasi szabdlyainak megdllapitdsardl sz6lo, 2001.

marcius 14-i 500/2001/EK bizottsagi rendelettel (2) 6ssz-
hangban értesitik a Bizottsigot a Salamon-szigetek hald-
szati Ovezeten belill fogott egyes haldllomanyok
mennyiségérdl,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az Eurdpai K6z0sség és a Salamon-szigetek kozott 1étrejott, a
Salamon-szigetek  partjaindl folytatott haldszatrél  sz6l6
partnerségi megdllapoddst (a tovdbbiakban: ,a megéllapodds”) a
Kozosség nevében jovahagyasra keriil.

A megallapodds szovegét csatoltdk e rendelethez.

2. cikk

A megaéllapodds jegyzSkonyvében rogzitett haldszati lehetSsége-
ket a tagdllamok kozott a kovetkezképpen kell felosztani:

— Kerit6halés tonhalhald-  Spanyol- a rendelkezésre 4ll6

s26 hajok fagyasztoval:  orszag: haldszati lehet&sé-
gek 75 %-a
Francia- a rendelkezésre dllo
orszag: haldszati lehet8sé-
gek 25 %-a
— Felszini horogsoros Spanyol- 6 hajo
haldszhajok: orszag:

Portugdlia: 4 hajo

Amennyiben a tagdllamok engedélykérelmei nem meritik
ki a jegyzSkonyvben rogzitett valamennyi haldszati lehetsé-
get, a Bizottsdg figyelembe veheti barmely més tagillam
engedélykérelmeit is.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. marcius 13-dn.

() 2006. februdr 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

a Tandcs részérél
az elnék
M. BARTENSTEIN

() HLL 73.,2001.3.15., 8. o.
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Az Eurépai Kozosség és a Salamon-szigetek kozott 1étrejott, a Salamon-szigetek partjaindl folytatott
haldszatrél sz616

PARTNERSEGI MEGALLAPODAS

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovibbiakban: ,a Kozosség”, és
a Salamon-szigetek kormdnya, a tovédbbiakban: ,a Salamon-szigetek”;
a tovabbiakban egyiitt: ,a Felek”;

FIGYELEMBE VEVE a Kozsség és a Salamon-szigetek kozotti szoros egyiittmikodést és szivélyes kapcsolatokat, és kiilo-
nosen a Loméi és a Cotonou-i Egyezménnyel osszeftiggésben, valamint azon kozos 6hajukat, hogy tovébbra is fenntartsak
és fejlesszék e kapcsolatokat;

FIGYELEMBE VEVE a Salamon-szigetek azon kivinsdgat, hogy az egyiittmiikodés erdsitése révén elGsegitse haldszati erg-
forrdsainak ésszerti hasznositdsat;

EMLEKEZTETVE ARRA, hogy — kiilonésen a tengeri haldszat tekintetében — a Salamon-szigetek a partjaitél 200 tengeri
mérfoldig terjedd ovezet felett gyakorol szuverenitdst vagy joghat6sagot;

TEKINTETTEL az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Tengerjogi Egyezményére, és az Egyesiilt Nemzeteknek a halallomdnyrol
52616 megéllapoddsara;

TUDATABAN a felelsségteljes haldszat vonatkozdsiban a FAO 1995. évi konferencidjan elfogadott magatartési kédexben
megallapitott elvek fontossdganak;

MEGEROSITVE, hogy az é16 erGforrasok kiakndzdsa, meg6rzése és kezelése céljabél a parti dllamoknak szuverén jogaikat a
nemzetkozi jog elveivel és a nemzetkozi jogi gyakorlattal sszhangban, és a regiondlis szinten 1étrehozott gyakorlatok kell§
figyelembevételével kell gyakorolniuk a joghatdsdguk alatt 4116 vizeken;

AZZAL A SZANDEKKAL, HOGY kélcsonos érdekitkben egyiittmiikodjenek az é16 tengeri erdforrdsok hosszi tavi meg6r-
zése és fenntarthat6 kiakndzdsa fokozdsanak elésegitésében;

MEGGYOZODVE arrdl, hogy az ilyen egyiittmiikodésnek olyan — akér kozosen, akar kiilon megtett — kiegészitd, a politi-
kéval 6sszeegyeztethetd kezdeményezések és intézkedések formdjédban kell megvaldsulni, amelyek biztositjak az eréfeszité-
sek osszhangjat;

ELHATAROZVA, hogy e célbdl parbeszédet létesitenek a Salamon-szigeteki dgazati haldszati politika meghatdrozdsa érde-
kében, és azonositjak az e politika hatékony végrehajtdsat, valamint a gazdasdgi szereplSk és a civil tarsadalom részvételét
biztosité megfelel§ eszkozoket;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy meghatirozzik a kozosségi hajok dltal a Salamon-szigetek haldszati ovezetében végzett hald-
szati tevékenységekre, valamint e haldszati 6vezetben a feleldsségteljes haldszat fokozdsa érdekében nyujtott kozosségi timo-
gatdsra irdnyado feltételeket;

AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a haldszati iparban és a kapcsol6do teriileteken szorosabb gazdasdgi egyiittmiiko-

dést érjenek el olyan vegyes vallalatok 1étrehozdsaval és fejlesztésével, amelyekben mindkét Fél tdrsasdgai érdekeltséggel
birnak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODOTT MEG:

1. cikk
Hatély

E megillapodds az aldbbiakra irdnyadd elveket, szabdlyokat és
eljarasokat hatdrozza meg:

- gazdasdgi, pénziigyi, miszaki és tudomanyos egyiittmiko- -
dés a haldszati dgazatban a Salamon-szigeteki haldszati

ovezetben a felel@sségteljes haldszat fokozdsa, a haldszati
er6forrdsok meg6rzésének és fenntarthaté kiakndzdsdnak
biztositasa, valamint a Salamon-szigeteki haldszati dgazat
fejlesztése céljabdl,

a Kozosség haldszhajoknak a Salamon-szigetek haldszati
ovezetébe torténd bejutdsdra irdnyado feltételek,
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- a Salamon-szigeteki haldszati ovezetben torténd haldszat sza-
balyozasira vonatkoz6 szabalyok annak biztositasa céljabol,
hogy betartjak a fenti szabdlyokat és feltételeket,

—  a haldllomédnyok hatékony védelmére és kezelésére vonat-
kozé intézkedések,

- a jogellenes, be nem jelentett és szabdlyozatlan haldszat
megakadalyozdsa,

- a haldszati dgazatban a gazdasdgi tevékenységeknek, és az
ahhoz kapcsolodo tevékenységeknek a kozos érdekbdl tor-
ténd fejlesztését célzo, a tarsasagok kozotti partnerség.

2. cikk

Fogalommeghatirozdsok

E megillapodds alkalmazdsdban:

a) ,Salamon-szigeteki hatdsdgok” a Salamon-szigetek hald-
szati és tengeri erdforrdsaival foglalkozd osztaly, vagy a
Salamon-szigetek haldszati és tengeri er6forrasaival foglal-
kozé osztily dllandé haldszati titkdrsaga;

b) ,kozosségi hatdsigok” az Eurdpai Bizottsdg;

¢) ,a Salamon-szigetek haldszati 6vezete” a haldszat tekinteté-
ben a Salamon-szigetek szuverenitdsa vagy joghatdsdga alatt
allo, a Salamon-szigetek nemzeti jogszabalyai dltal ,a
Salamon-szigetek haldszati hatdrai”-ként azonositott vizek;

z9

d) ,kozosségi hajo”; a Kozosség valamely tagdllamanak lobogdja
alatt hajozo és a Kozosségben lajstromozott haldszhajo;

e) ,vegyesvallalat” haldszati vagy ahhoz kapcsol6dé tevékeny-
ségek folytatdsa céljabol a Felek hajétulajdonosai vagy
nemzeti véllalatai dltal a Salamon-szigeteken létrehozott
kereskedelmi tdrsasdg;

f) ,vegyes bizottsag” a K6zosség és a Salamon-szigetek képvi-
selgibdl allé bizottsdg, amelynek feladatait a megéllapodas
9. cikke tartalmazza;

g) haldszat™

i.  halak keresése, fogdsa, zsdkmanyoldsa, vagy lehaldszdsa;

ii. halak keresésének, fogdsinak, zsdkmédnyoldsdnak vagy
lehaldszdsanak megkisérlése;

iii. bdrmely olyan tevékenység folytatdsa, amely ésszertien
elvarhaté médon a halak helyének meghatarozasat, azok
fogdsat, zsdkmanyoldsdt vagy lehaldszdsit eredményezi;

iv. halak csoportosuldsdnak mesterséges elGidézésére kiala-
kitott buvohelyek vagy mads, ehhez kapcsolddé elektro-
nikus berendezések, mint példdul a radidjeladok
elhelyezése, felkutatdsa, vagy visszagydjtése;

v. barmely, az i-iv. albekezdésben leirt tevékenység kozvet-
len tdmogatdsdra vagy el6készitésére a tengeren végzett
mivelet;

vi. barmely mds, légi vagy tengeri jarmtnek az i-v. alpont-
ban leirt tevékenységre — kivéve a személyzet egészségét
és Dbiztonsdgit, vagy a hajo biztonsigit ¢érintd
vészhelyzetekre — torténd felhaszndldsa;

h) ,haldszhajé” barmely haldszatra haszndlt, vagy haldszati céli
felhasznaldsra szant hajo, beleértve a segitGhajokat,
halszallité hajokat, és barmely mds, a haldszati miiveletekben
kozvetleniil részt vevd hajokat;

i) ,kezel6” barmely olyan személy, aki a haldszhajé izemelte-
tésével megbizott vagy azért felelGs, azt irdnyitja vagy ellen-
6rzi, beleértve a tulajdonost, a bérlét, vagy a kapitdnyt;

j)  atrakds” egy haldszhajé fedélzetén 1évé halak egy részének
vagy egészének egy mdsik haldszhajé fedélzetére torténd
kirakodésa, akdr a tengeren, akar a kikotSben.

3. cikk

Az e megillapodis végrehajtisiban emlitett elvek és
célkitiizések

(1) A Felek véllaljak, hogy az 6vezetben haldszé kilonbozé
flottdk kozotti megkiilonboztetésmentesség elve alapjan a
Salamon-szigeteki haldszati 6vezetben elGsegitik a felelGsségteljes
halészatot, a foldrajzi régiéban 1évé fejl6d6 orszagok kozott meg-
kotott megéllapoddsok — beleértve a kolesonos haldszati megdl-

lapoddsokat — sérelme nélkiil.

(2) A Felek egyuttmiikodnek a Salamon-szigeteki haldszati
Ovezet dgazati haldszati politikdjanak meghatdrozasa és végrehaj-
tisa céljabol, és e célbdl a szitkséges reformokrél politikai
parbeszédet kezdeményeznek. Vallaljdk, hogy e teriileten nem
fogadnak el intézkedéseket anélkiil, hogy egymadssal konzultdltak
volna.

(3) A Felek az e megallapodds alapjin — akar kozosen, akdr
egyoldaltian végzett — végrehajtott intézkedések, programok és
fellépések elGzetes, folyamatban 1évé és utdlagos értékeléseinek
elvégzésében is egyiittmikodnek.

(4) A Felek véllaljdk annak biztositasat, hogy e megallapodast
a felel6sségteljes gazdasdgi és tdrsadalmi kormdnyzds elveivel
Osszhangban hajtjak végre.
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(5) A Salamon-szigeteki tengerészeknek a kozosségi hajokon
torténd alkalmazdsira a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezetnek
(ILO) a munkahelyi alapvet§ elvekrdl és jogokrdl sz6l6 nyilatko-
zata az irdnyado, amelyet a megfeleld szerz8désekhez valo jog, és
a munkavégzés dltaldnos feltételei tekintetében is alkalmazni kell.
Ez kilonosen az egyesiilési szabadsigra, és a kollektiv
targyaldsokhoz vald jog hathatds elismerésére, valamint a munka-
véllalds és foglalkoztatds tekintetében a megkiilonboztetés felsza-
moldsdra vonatkozik.

4. cikk

Tudomdnyos egyiittmiikodés

(I) A megdllapodas hatdlya ald tartoz6 id6szakban a K6z9sség
és a Salamon-szigetek megfigyelik a Salamon-szigeteki haldszati
ovezet eréforrdsainak dllapotdt; e célbol sziikség esetén —a Kozos-
ségben, illetve a Salamon-szigeteken felvdltva — kozos tudoma-
nyos iilést tartanak.

(2) A tudomanyos iilés kovetkeztetései és a legjobb, rendelke-
zésre dll6 tudomdnyos vélemény alapjdn a Felek a 9. cikkben el6-
irt vegyes bizottsigon belil konzultilnak egymadssal, és
amennyiben sziikséges, kozos megéllapoddssal intézkedéseket
hoznak a haldszati er6forrdsok fenntarthaté kezelésének bizto-
sitdsa érdekében.

(3) A Felek — akdr kozvetleniil, akdr az érintett nemzetkozi
szervezeteken beliil - konzultdlnak egymadssal a nyugat- és k6zép-
csendes-6cedni €16 erdforrasok kezelésének és védelmének bizto-
sitdsa, illetve a vonatkozé tudomdnyos kutatdsban vald
egylittmikodés céljabol.

5. cikk

A kozosségi hajoknak a Salamon-szigeteki haldszati

ovezetben 1év§ haldszteriiletekhez t6rténd hozziférése

(1) A Salamon-szigetek vallalja, hogy e megallapodassal — bele-
értve annak jegyz6konyvét és mellékletét — 6sszhangban haldszati
ovezeteiben engedélyezi a k6z0sségi hajok szdmadra haldszati tevé-
kenységek folytatdsat.

(2) Az e megillapodis hatélya ald tartozé haldszati tevékeny-
ségekre a Salamon-szigetek torvényei és rendeletei vonatkoznak.
A Salamon-szigetek az emlitett torvények barmilyen médositasa-
1ol az alkalmazdsukat megel6z6 hat honapon belill, az emlitett
rendeletek barmilyen moédositdsarél pedig az alkalmazdsukat

megel8z6 egy honapon belil értesiti a Bizottsagot.

(3) A Salamon-szigetek felelds a jegyz6konyvben szerepld, a
halaszteriiletekre vonatkozé ellenérzési rendelkezések hatékony
végrehajtdsdért. A kozosségi hajok egyiittmiikodnek a Salamon-
szigeteknek az ilyen ellendrzés elvégzéséért felelSs hatdsagaival. A
Salamon-szigetek dltal a haldszati eréforrdsok megdrzése érdeké-
ben a haldszat szabdlyozdsara megtett 1épések objektiv és tudo-
mdnyos kritériumokon alapulnak. Ezeket megkiilonboztetés
nélkiil alkalmazni kell a kozosségi, Salamon-szigeteki és a kiilfoldi
hajokra, az azonos foldrajzi régié fejl6ds orszagaival megkotott
megallapoddsok sérelme nélkil, ideértve a kolesonos haldszati
megallapoddsokat.

(4) A Kozosség megtesz minden, annak biztositdsdhoz sziik-
séges megfeleld 1épést, hogy haj6i megfeleljenck e megéllapodas-
nak, és a Salamon-szigetek haldszati ovezeteiben 1évé
haldszteriiletekre irdnyadé jogszabalyoknak és rendeleteknek.

6. cikk
Engedélyek

A hajéra vonatkoz6 haldszati engedély megszerzésére irdnyuld
eljarast, az alkalmazandé dijakat, és a hajotulajdonosok 4dltal
alkalmazott fizetési modszert a jegyz8konyvhoz csatolt melléklet
allapitja meg.

7. cikk

Pénziigyi hozzdjarulds

(1) A Kozosség a Salamon-szigeteknek egyszeri pénziigyi hoz-
zdjaruldst nytjt a jegyz6konyvben és a mellékletekben megallapi-
tott feltételekkel 6sszhangban. Ezen egyszeri hozzdjarulast két
kapcsol6dé elem alapjan szamitjak ki, nevezetesen:

a) a kozosségi hajoknak a Salamon-szigeteki haldszati
ovezethez torténd hozzaférése; és

b) a Kozosség dltal a felelgsségteljes haldszat fokozdsdra és a
Salamon-szigeteki haldszati ovezet haldszati eréforrdsainak
fenntarthat6 kiakndzdsdra nydjtott pénziigyi tiamogatas.

Az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett pénziigyi hozzdjarulds egy
részét a Felek kozotti, a jegyz6konyvvel osszhangban tortént
kozos megegyezésben azonositott, a Salamon-szigeteki dgazati
haldszati politikdval osszefiiggésben elérendd célkittizések titkré-
ben, valamint a végrehajtdsdra meghatarozott éves és tobbéves
programmal Osszhangban hatdrozzdk meg és kezelik.

(2) A Kozosség altal nydjtott pénziigyi hozzdjaruldst minden
évben a jegyz6konyvvel osszhangban, és a megéllapoddsnak és
jegyzGkonyveinek az aldbbiak eredményeként a hozzdjarulds
osszegében bekovetkezett barmely véltozdsra vonatkozd rendel-
kezéseinek sérelme nélkiil fizetik:

a) a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében a haldszati tevé-
kenységeket megakaddlyozd, a természeti jelenségeken kiviili
silyos korilmények (a megdllapodds 14. cikkével
osszhangban);

b) a kozosségi hajoknak nyujtott haldszati lehet&ségeknek a
Felek kozos megegyezéssel torténd csokkentése az érintett
llomédnyok kezelésének céljdbol, amennyiben ezt — a leg-
jobb, rendelkezésre all6 tudomdnyos vélemény alapjan —
szitkségesnek tartjak az er6forrdsok védelme és fenntarthatd
kiakndzdsa végett (a jegyz6konyv 4. cikkével 6sszhangban);

¢) a kozosségi hajoknak nydjtott haldszati lehet@ségeknek a
Felek kozos megegyezéssel torténd novelése, amennyiben a
legjobb, rendelkezésre all6 tudoményos vélemény egyetért
azzal, hogy az er6forrdsok édllapota ezt lehet8vé teszi (a jegy-
z8konyv 1. és 4. cikkével 6sszhangban);
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d) a Salamon-szigetek dgazati haldszati politikdja szdmara a
Koz0sség altal nydjtott pénziigyi tamogatas feltételeinek Gjra-
értékelése (a jegyzSkonyv 5. cikkével dsszhangban), ameny-
nyiben ezt az éves és tobbéves programok mindkét Fél altal
megfigyelt eredményei garantdljak;

e) e megallapoddsnak a 12. cikk szerinti megsziintetése;

f) e megdllapodds végrehajtdsinak a 13. cikk szerinti
felfiiggesztése.

8. cikk

Az egyiittmiikodés elGsegitése a gazdasigi szereplSk
kozott és a civil tarsadalomban

(1) A Felek 6sztonzik a gazdasagi, kereskedelmi, tudomanyos
és miiszaki egyiittmiikodést a haldszati dgazatban és a kapcsolodo
dgazatokban. Az e célbdl esetlegesen megtehetd kiillonboz§ intéz-
kedések osszehangoldsa érdekében konzultilnak egymdssal.

(2) A Felek o0sztonzik a haldszati technikdkra és a
haldszfelszerelésre, a haldszati termékek tartdsitasi modszereire és
ipari feldolgozdsdra vonatkozé informéciok cseréjét.

(3) A Felek torekednek arra, hogy az izlet- é a
beruhazasfejlesztés szdmdra kedvezd kornyezet kialakitdsanak
Osztonzésével miszaki, gazdasigi és kereskedelmi téren kedvezd
feltételeket teremtsenek a Felek vallalatai kozotti kapcsolatok
elémozditdsahoz.

(4) A Felek kiilonosen 6sztonzik a vegyes véllalatok 1étrehoza-
sat, ami kozos érdekiik. A vegyes véllalatok Salamon-szigeteken
torténd létrehozdsakor, és a kozosségi hajoknak a vegyes vallala-
tokra torténd atruhdzdsakor szigorian be kell tartani a Salamon-
szigeteki és a kozosségi jogszabalyokat.

9. cikk
Vegyes bizottsdg

(1)  E megallapodds végrehajtasdnak ellenérzése érdekében
vegyes bizottsdg jon létre. A vegyes bizottsdg a kovetkezd felada-
tokat latja el:

a) a megéllapodds mtikodésének, értelmezésének, és végrehaj-
tasanak ellendrzése, és kiilonosen a jegyz6konyv 5. cikkének
(2) bekezdésében emlitett éves és tobbéves programozis
meghatdrozdsa, és végrehajtdsanak értékelése;

b) a kolesonos érdeklGdésre szamot tartd, haldszattal kapcsola-
tos kérdések megvélaszoldsdhoz szikséges kapcsolatok
biztositasa;

¢) megfelel6 férumként valé eljdrds a megdllapodds
értelmezésébl vagy végrehajtasdbol eredd vitdk békés
rendezéséhez;

d) sziikség esetén a haldszati lehetdségek és kovetkezésképpen
a pénziigyi kompenzacié szintjének tjraértékelése. A konzul-
taciok a jegyzdkonyv 1., 2., és 3. cikkében megallapitott elve-
ken alapulnak;

e) bdrmely mds, a Felek dltal kolcsonosen megdllapitott feladat.

(2) A vegyes bizottsig évente legaldbb egyszer lésezik a
Kozosségben és a Salamon-szigeteken felvéltva, és az tiléseken az
tilésnek otthont ado fél elnokol. Barmelyik Fél kérésére rendkiviili
iilést tartanak.

10. cikk

A megillapodais hatdlya ald tartozé foldrajzi teriilet

Ezt a megallapodast egyrészrél azokon a teriileteken kell alkal-
mazni, amelyeken az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzdés —
az abban a Szerz8désben meghatdrozott feltételekkel — alkalma-
zand6, mdsrészrdl a Salamon-szigetek teriiletén.

11. cikk
Idgbeli hatily

E megallapodast a hatélybalépésének napjtdl szamitott harom
évig kell alkalmazni; a megéllapodds tovabbi haroméves idésza-
kokra automatikusan megtjithatd, kivéve a 12. cikkel 6sszhang-
ban torténd felmondasi értesités esetén.

12. cikk

Felmondds

(1)  E megéllapodést barmelyik fél felmondhatja olyan stlyos
korilmények esetén, mint példdul az érintett dllomanyok
degraddcidja, annak felfedezése, hogy a kozosségi hajoknak nyj-
tott haldszati lehet8ségek kiakndzasa alacsonyabb szinten valésit-
haté meg, vagy a Felek dltal a jogellenes, be nem jelentett vagy
szabalyozatlan haldszat elleni kiizdelem tekintetében tett kotele-
zettségvallalasok betartdsdnak elmulasztdsa.

(2) Az érintett Fél a kezdeti id§szak vagy minden tovabbi id6-
szak lejérati id6pontja el6tt legalabb hat honappal irdsban értesiti
a mésik felet a megallapodds felmonddséra irdnyul szandékarol.

(3) Az el6z8 bekezdésben emlitett értesités elkiildése a Felek
dltali konzultdci6kat eredményez.

(4) A 7. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjarulas kifizetése
abban az évben, amelyikben a felmondds hatalyba lép, ardnyosan
és idGaranyosan csokken.
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(5)  E megdllapodds barmely jegyz6konyve érvényességi idejé-
nek vége eldtt a Felek tdrgyaldsokat folytatnak abbdl a célbdl,
hogy megegyezéssel megéllapitsak, hogy a jegyzSkonyvhoz és a
melléklethez milyen médositdsok vagy kiegészitések sziikségesek.

13. cikk

A pénziigyi hozzdjirulas kifizetésének felfiiggesztése és
feliilvizsgilata

(1)  E megallapodds végrehajtdsa a Felek barmelyikének kezde-
ményezésére felfiiggesztheté a megallapoddsban vagy annak
jegyz6konyvében és mellékletében megdllapitott rendelkezések
végrehajtasa tekintetében meglévd silyos egyet nem értés esetén.
Az ilyen felfuggesztéshez az érintett Fél erre irdnyul6 szandékarol
sz0l6 irasbeli értesitése sziikséges, a felftiggesztés hatdlybalépésé-
nek id6pontja el6tt legaldbb hdrom héonappal. Ezen értesités kéz-
hezvételekor a Felek a kiilonbségek békés rendezése érdekében
konzultdciét kezdenek.

(2) A 7. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjdrulds kifizetését a
felfiiggesztés  idStartamdnak  megfeleléen  ardnyosan  és
idGaranyosan csokkentik.

14. cikk
Vis maior miatti felfiiggesztés
(1)  Amennyiben a Salamon-szigetek kizdrolagos gazdasagi

ovezetében (KGO) a haldszati tevékenységeket a természeti
jelenségektdl eltérd silyos koriilmények megakaddlyozzak, az

Eurépai K6zosség — amennyiben lehetséges, a két Fél kozotti kon-
zulticiokat kovetSen — felfiiggesztheti a jegyzékonyv 2. cikkében
el8irt pénziigyi hozzdjarulds kifizetését, feltéve hogy a Kozosség
a felfuggesztés id6pontjaban esedékes minden Osszeget teljes egé-
szében kifizetett.

(2) A pénziigyi hozzdjarulds kifizetése Gjbol megkezdddik,
amint a Felek — konzultdcidt kovet kolesonos megallapoddssal —
ugy vélik, hogy a haldszati tevékenységeket megakadilyozé
korilmények mdr allnak fenn, valamint hogy a helyzet lehet6vé
teszi a haldszati tevékenységek folytatdsat. E kifizetést a mindkét
fél altal torténd megerdsitéstdl szdmitott két hénapon beliil kell
megtenni.

(3) A kozosségi hajoknak a megdllapodas 6. cikke és a jegyz6-
konyv 1. cikke értelmében nytjtott engedélyek érvényességi ide-
jét azzal az idGszakkal megegyez6 idGszakkal hosszabbitjdk meg,
amely id8szak alatt a haldszati tevékenységeket felfiiggesztették.

15. cikk

A jegyz6konyv és a melléklet a megallapodds szerves részét
képezi.

16. cikk

Ez a megdllapodds, amely két-két eredeti példinyban készilt
angol, dan, finn, francia, gorog, holland, német, olasz, portugdl,
spanyol és svéd nyelven, és amely sz6vegek mindegyike egyardnt
hiteles, azon a napon lép hatdlyba, amikor a Felek értesitik egy-
mést az elfogaddsdhoz sziikséges eljdrdsaik befejezésérdl.
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JEGYZOKONYV

az Eurépai K6zosség és a Salamon-szigetek kozott 1étrejott, a Salamon-szigetek partjaindl folytatott
haldszatr6l sz6l6 partnerségi megdllapoddsban elGirt haldszati lehetGségek és kifizetések
megillapitdsirol

1. cikk

Alkalmazisi idszak és haldszati lehetGségek

(1) A megdllapodds 6. cikke alapjan a Salamon-szigetek éves
haldszati engedélyeket ad kozosségi tonhalhaldszé hajoknak a
nyugat-csendes-6cedni  erszényes  kerit6hdloés  haldszat
igazgatdsardl szol6 palaui megallapoddsban (a tovdbbiakban: ,a
Palaui Megallapodas”) megallapitott keretekkel osszhangban.

(2) E jegyz6konyv hatdlybalépésének napjaval kezd8dd
hdroméves id6tartamon keresztiil a megallapodas 5. cikkében el6-
irt haldszati lehetéségek az aldbbiak:

- A Salamon-szigetek haldszati 6vezetében éves haldszati enge-
délyeket adnak 4 erszényes kerit6hdlos hajé és 10 horogso-
ros haldszhajé szdmara.

(3)  Ajegyz6konyv alkalmazdsanak méasodik évétdl kezdGdGen,
és a megdllapodds 9. cikke (1) bekezdésének d) pontja, valamint a
jegyzSkonyv 4. cikkének sérelme nélkill, a Kozosség kérelmére a
jegyz8konyv 1. cikkének (2) bekezdésében az erszényes
kerit6hdlos hajok tekintetében nyujtott haldszati engedélyek
szdma novelhetd, ha az er6forrasok ezt lehet6vé teszik, valamint
a Palaui Megillapoddssal az éves korldtozdsok, és a
tonhaldllomdnyra  vonatkozd, objektiv és  tudomdnyos
kritériumokon alapulé megfelel§ értékeléssel 6sszhangban, bele-
értve a Csendes-Ocedni Kozosség Titkdrsdga altal évente kozzétett
»A nyugat- és kozép-csendes-6cedni tonhalhaldszat attekintd
tanulmdnya és az dllomanyok helyzete” cim kiadvanyt.

(4) Az (1), (2) és (3) bekezdést a jegyzdkonyv 4., 6. és 7. cik-
kére is figyelemmel kell alkalmazni.

2. cikk

Pénziigyi hozzdjirulds — A fizetés médjai

(I) A megillapodds 7. cikkében emlitett egyszeri pénziigyi
hozzdjarulds 400 000 EUR évente.

(2) Az (1) bekezdést a jegyzSkonyv 4. cikkére, és a megallapo-
dds 13. és 14. cikkére is figyelemmel kell alkalmazni.

(3)  Ha a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében a kozosségi
hajok éves tonhalfogdsinak Osszes mennyisége meghaladja a
6 000 tonndt, az Osszes éves pénziigyi hozzdjarulds a kifogott
tonhal minden egyes tovabbi tonndjaként 65 EUR-val novekszik.
Ennek ellenére a Kozosség éltal fizetend éves teljes Gsszeg nem
haladhatja meg az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjaru-
lds hdromszorosit.

(4) Az 1. cikk (3) bekezdése alapjn a Salamon-szigetek dltal
adott minden tovdbbi erszényes kerit6hdlos engedélyért a
Kozosség évi 65 000 EUR 6sszeggel megemeli az e jegyzSkonyv
2. cikkének (1) bekezdésében emlitett pénziigyi hozzdjaruldst.

(5) Az els6 évben a fizetést legkés6bb mdjus 1-jéig, az azt
kovetd években pedig legkésSbb a jegyzékonyv aldirdsa id6pont-
janak évforduldin kell teljesiteni.

(6) Az 5. cikkre is figyelemmel, a pénziigyi hozzdjarulds
felhasznaldsarol a Salamon-szigetek szabad mérlegelése szerint
dont.

(7) A pénziigyi hozzdjiruldst a Salamon-szigetek dltal megha-
tdrozott pénzintézetnél nyitott kormdnyzati bevételi szdmldra
fizetik meg. Ez a szdmla a Salamon-szigeteki Honiardban, a
Salamon-szigetek Kozponti Bankjdndl vezetett 0260-002 szdmi
kormdnyzati bevételi szamldja. A Kozosség altal a tovabbi éves
engedélyek nyujtasaért az 1. cikk (3) bekezdése és a 2. cikk
(4) bekezdése értelmében cserébe megfizetends éves pénziigyi
hozzdjdruldst szintén erre a szdmldra kell megfizetni.

3. cikk

A felelGsségteljes haldszatra vonatkozé egyiittmiikodés

(1)  Mindkét Fél véllalja, hogy a Salamon-szigetek haldszati
ovezetében — az e vizeken haldszé kilonbozd flottak kozotti
megkiilonboztetésmentesség elve alapjdn - el6mozditja a
felelsségteljes haldszatot.

(2)  E jegyz6konyv idébeli hatdlya sordn, a Kozosség és a
Salamon-szigetek nyomon koveti a Salamon-szigetek haldszati
ovezete eréforrasainak dllapotat és fenntarthatosagat.

(3) A ,Palaui Megdllapodds” tagjai éves ilésének
kovetkeztetései és a Csendes-6cedni Kozosség Titkdrsdga dltal a
készletekre vonatkozdan végzett éves értékelés alapjan a két Fél a
megdllapodds 9. cikkében el8irt vegyes bizottsdg keretében kon-
zultdl, és — amennyiben sziikséges, és kozos megegyezéssel —
intézkedéseket tesznek a haldszati eréforrasok fenntarthaté keze-
lésének biztositdsdra.
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4. cikk

A haldszati lehet3ségek feliilvizsgalata

(1) Az 1. cikkben emlitett haldszati lehetGségek kozos mege-
gyezéssel novelhetSk, amennyiben a ,Palaui Megdllapodds” tagjai
éves ilésének kovetkeztetései, valamint a Csendes-Ocedni
Kozosség Titkdrsdga dltal a készletek allapotdra vonatkozdan vég-
zett éves felulvizsgdlat megerdsiti, hogy az emelés nem fogja
veszélyeztetni a Salamon-szigetek erdforrdsainak fenntarthatd
kezelését. Ebben az esetben a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett
pénziigyi hozzdjarulds ardnyosan és idGardnyosan novekszik.

(2)  Ezzel szemben, ha a Felek megéllapodnak, hogy az 1. cikk-
ben el@irt haldszati lehetSségek csokkenésével jard intézkedéseket
fogadnak el, a pénziigyi hozzdjdrulds ardnyosan és idGardnyosan
csokken.

(3) A haldszati lehet6ségeknek a kiilonbozg hajokategéridk
kozotti szétosztasat szintén felilvizsgalhatjdk a Felek kozotti
koz6s megegyezéssel, feltéve, hogy a viltoztatdsok megfelelnek az
ilyen tjraelosztdssal esetlegesen érintett készletek kezelésével fog-
lalkoz6 tudoményos iilés dltal tett ajanldsoknak. A Felek megdl-
lapodnak a pénziigyi hozzdjarulds megfeleld kiigazitdsardl, ha a
haldszati lehetdségek tjraclosztdsa ezt indokolja.

5. cikk

A felelGsségteljes haldszat fokozdsdnak tdmogatdsa a
Salamon-szigetek vizeiben

(1) A Salamon-szigetek meghatdrozza és végrehajtjia a
Salamon-szigetek dgazati haldszati politikdjt a vizein torténd
felel6sségteljes haldszat fokozdsa céljabdl. E jegyz8konyv 2. cik-
kének (1) bekezdésében emlitett egyszeri pénziigyi hozzdjarulds
30 %-at ezekre a célkittizésekre kiilonitik el. E hozzdjarulast a két
Fél kozott kozos megegyezéssel azonositott célkittizések, vala-
mint az e célkitiizések elérésére irdnyulé éves és tobbéves
programozas titkrében kezelik.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsiban, amint e jegyz&konyv
hatalyba lép, és ezen idGpontot kovetd legfeljebb harom hénapon
beliil a K6zosség és a Salamon-szigetek — a megallapodas 9. cik-
kében elGirt vegyes bizottsdgon beliil — egy tobbéves dgazati prog-
ramrol, valamint kiilondsen az aldbbiakra kiterjed§ részletes
végrehajtasi szabalyokrol dllapodik meg:

a) a pénziigyi hozzdjiruldsnak az (1) bekezdésben emlitett szd-
zaléka felhaszndldsira vonatkozd éves és tobbéves
irdnymutatdsok;

b) éves és tobbéves célkittizések, melyeket tgy kell elérni, hogy
az id6k sordn — figyelembe véve a Salamon-szigetek altal a
nemzeti haldszati politikdban és mds, a felelGsségteljes hala-
szat és a fenntarthat6 haldszat fokozdsdval kapcsolatos vagy
arra hatdssal bir6 nemzeti politikdkban kifejezett
prioritdsokat — megvalésitsdk a felelGsségteljes haldszatot és
a fenntarthat6 haldszatot;

¢) a minden évben megkapott eredmények értékelésére vonat-
koz6 kritériumok és eljarasok.

(3)  Bérmely, a tobbéves dgazati program tekintetében javasolt
moédositast mindkét Félnek a vegyes bizottsagon beliil kell
jévahagynia.

(4) A Salamon-szigetek minden évben a tobbéves program
végrehajtasdnak céljabol szétosztja az egyszeri pénziigyi hozzdja-
ruldsnak az (1) bekezdésben emlitett szdzalékat. A jegyzSkonyv
alkalmazdsdnak elsé évében errdl a szétosztdsrol akkor kell érte-
siteni a Kozosséget, amikor a tobbéves dgazati programot a vegyes
bizottsigon beliil jovahagyjdk. Minden ezt kovetS évben a
szétosztdsrol a Salamon-szigetek a jegyzSkonyv aldirdsinak
évforduldjit megel6z6 legkésébb 45. napig értesiti a Kozosséget.

(5) Az egyszeri pénziigyi hozzdjaruldsnak az (1) bekezdésben
el6irt részét (30 %) a haldszati és tengeri er6forrdsokkal foglalkoz6
osztaly és a pénziigyi és kincstdri osztdly kozosen ellendrzi.

(6) Amennyiben a tobbéves dgazati program végrehajtdsa
soran elért fejlédésre vonatkozé éves értékelés ezt indokolja, az
Eurdpai Kozosség kérheti az egyszeri pénziigyi hozzdjaruldsnak
az e jegyz6konyv 5. cikkének (1) bekezdésében emlitett része
csokkentését azzal a céllal, hogy a program végrehajtdsara elhe-
lyezett pénziigyi forrdsok tényleges osszegét az eredményekkel
osszhangba hozza.

6. cikk
Jogvitdk — A jegyz8konyv végrehajtisinak felfiiggesztése

(1)  Barmely, a Felek kozott a jegyz8konyv értelmezése vagy
annak alkalmazdsa miatt felmeriilt jogvitdr6l a Felek a megéllapo-
dés 9. cikkében el8irt vegyes bizottsdg keretében — sziikség ese-
tén rendkiviili ilésen — konzultaciot folytatnak.

(2) A 7. cikk sérelme nélkil a jegyzS8konyv végrehajtdsa bar-
mely Fél kezdeményezésére felfiiggeszthets, ha a Felek kozotti
jogvita komolynak mindsiil, és az (1) bekezdés értelmében a
vegyes bizottsagon beliil folytatott konzultaciok nem vezettek a
jogvita békés rendezéséhez.

(3) A jegyzdkonyv végrehajtdsinak felfiigesztéséhez az érde-
kelt fél ilyen irdnyu szdndékara vonatkoz6 irasbeli értesités sziik-
séges, legaldbb hdrom honappal a felfiiggesztés hatalybalépésének
id8pontjat megel6z8en.

(4)  Felfuiggesztés esetén, a Felek a jogvita békés rendezése cél-
jabdl tovabbra is konzultdlnak. Amennyiben sikeriil a vitdt ren-
dezni, a jegyzGkonyv végrehajtdsa 1jbol megkezdddik, és a
pénziigyi hozzdjérulds 6sszege ardnyosan és idGardnyosan csok-
ken annak az idszaknak megfelelen, amely sordn a jegyzSkonyv
alkalmazdsat felfuggesztették.
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7. cikk

A jegyz8konyv végrehajtisinak felfiiggesztése a kifizetés
elmulasztdsa miatt

A megillapodds 9. cikkére is figyelemmel, ha a Kozosség elmu-
lasztja a jegyz6konyv 2. cikkében el6irt kifizetések teljesitését, e
jegyz8konyv végrehajtdsa a kovetkezd feltételek mellett
felfiiggeszthetd:

a) a Salamon-szigetek hatdskorrel rendelkezd hat6sdgai értesi-
tik az Eurdpai Bizottsigot a kifizetés elmulasztdsdr6l. Ez
utébbi megteszi a szitkséges vizsgalatokat, és — amennyiben
sziikséges — az értesités kézhezvételének idSpontjatdl szdmi-
tott legfeljebb 45 munkanapon beliil dtutalja az osszeget;

b) ha a kifizetés nem torténik meg, és a fizetés elmulasztisa az
a) pontban el6irt id@szakon belil megfeleléen nem
indokolhatd, a Salamon-szigetek jogosult a jegyz6konyv vég-
rehajtdsdnak felfiiggesztésére. Az ilyen cselekményrdl azon-
nal tdjékoztatjak az Eurépai Bizottsdgot;

¢) ajegyz6konyv végrehajtasa Gijbol megkezdddik, amint telje-
sitették a kérdéses kifizetést.

8. cikk

Nemzeti jogszabilyok és rendeletek

Az e jegyz8konyv és melléklete szerint mitkods hajok tevékeny-
ségeire — és kiilonosen az dtrakdsra, a kikotdi szolgaltatdsok igény-
bevételére, és az ellitdsok megvdsarldsira — a Salamon-szigeteken
alkalmazandé nemzeti jogszabélyok és rendeletek az irdnyadok.

9. cikk
Hatélybalépés

(1)  E jegyz6konyv és annak melléklete azon a napon 1ép
hatdlyba, amikor a Felek értesitik egymadst arrél, hogy befejezték
az e célbdl sziikséges eljdrasokat.

(2)  E jegyzSkonyvet legkordbban 2005. janudr 1-jei hatallyal
kell alkalmazni.
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10.

MELLEKLET

A kozosségi hajok altal a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében végzett haldszati tevékenységekre irdnyadé
feltételek

I. FEJEZET

AZ ALAKISAGOK ALKALMAZASA ES AZ ENGEDELYEK KIALLITASA

1. SZAKASZ
Az engedélyek kidllitasa

Csak a jogosult hajok kaphatnak a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében torténd haldszatra vonatkozd engedélyt.

Ahhoz, hogy a haj6 jogosult legyen, sem a tulajdonos, sem a kapitiny, sem maga a hajé nem &llhat a Salamon-
szigeteknél torténd haldszattdl vald eltiltds alatt. A Salamon-szigeteki hatésdgokkal valé kapcsolatuknak rendezettnek
kell lennie annyiban, hogy — a Kozosséggel megkotott haldszati megéllapodds értelmében — a Salamon-szigeteken vég-

zett haldszati tevékenységekbdl szdrmazé valamennyi kordbbi kotelezettségiiknek eleget tettek.

A haldszati engedélyért folyamodd kozosségi hajokat egy, a Salamon-szigeteken dllando lakhellyel rendelkezd tigynok-

nek kell képviselnie. Az tigynok nevét és cimét feltiintetik az engedély irdnti kérelemben.

A megfelel6 kozosségi hatdsdgok a Salamon-szigetekért felel@s eurdpai bizottsdgi kiildottségen (a tovabbiakban ,a
Bizottsag kiildottsége” vagy ,a kiildottség”) keresztiil a megallapodds értelmében haldszni kivainé minden egyes hajo ese-
tében legaldbb 15 nappal az érvényességi idS kérelmezett kezdete el6tt a Salamon-szigeteki haldszati és tengeri erd-

forrdsokkal foglalkoz6 osztdly dllando titkdrsdganak (a tovabbiakban ,az dllando titkdrsag”) kérelmet nydjtanak be.

A kérelmeket az dllando titkdrsdghoz az 1. fuggelékben szereplé mintdval 6sszhangban kidolgozott formanyomtat-

vanyon nyujtjdk be.
Az engedélyre irdnyulé minden kérelmet az alabbi okmdnyok kisérik:

- az engedély érvényességi idejére vonatkozé dij megfizetésére vonatkozo bizonylat,

- alobogé szerinti tagdllam dltal hitelesitett, a hajo drtartalmat BRT-ben megad6 kobozési bizonyitvany mésolata,

- egy friss, legaldbb 15 cm x 10 cm méretd, a hajé jelenlegi dllapotit oldalnézetbSl mutatd hitelesitett szines

fénykép,

—  az érintett hajotipusra az e jegyz6konyv alapjan alkalmazando kiilonos szabélyok értelmében megkovetelt bar-

mely mds okmdny vagy bizonyitvany.

A dijat az dllandé titkdrsdg dltal meghatdrozott szdmldra kell befizetni (Honiardban a Salamon-szigetek Kézponti

Bankjdndl vezetett 0260-002 szdmii kormdnyzati bevételi szdmla).

A dijak tartalmaznak minden nemzeti és helyi adét, a kikotdi adok, a szolgaltatdsi dijak és az dtrakdsi dijak kivételével.

Minden hajé esetében az engedélyeket a hajotulajdonos vagy iigynokiik szdmaéra a Bizottsdg kiildottségén keresztiil 4llit-
jék ki minden, a 6. pontban emlitett okménynak az allandé titkdrsag dltal torténd kézhezvételétsl szdmitott 15 mun-

kanapon beliil.

délyt kozvetleniil a haj6 tigynokének kiildik, az engedély masolatat pedig megkiildik a kiildottségnek.

11. Az engedélyeket egy meghatdrozott hajo vonatkozdsaban dllitjak ki, és nem dtruhdzhatok.

Ha az engedélyt olyan idSpontban irjak ald, amikor az Eurdpai Bizottsag kiildottségének iroddja zdrva van, az enge-
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12.

13.

14.

15.

Vis maior esetén valamely hajé engedélyét az Eurdpai Kozosség kérésére — tovabbi dijfizetési kotelezettség nélkiil — egy
hasonl6 jellemzdkkel bird, mésik hajo részére kidllitott, Gj engedéllyel helyettesitik. Ilyen esetben nem kell 4j elSleget
befizetni. Ha az cserehajo brutt6 drtartalma (BRT) meghaladja az eredeti hajéét, a dijkiilonbozetet idGardnyosan fizetik
meg. A mindkét érintett hajo dltal kifogott dsszes mennyiséget figyelembe fogjak venni, amikor a k6zosségi hajok éltal
végzett fogdsok szintjét tekintetbe veszik annak meghatdrozasakor, hogy a jegyzkonyv 2. cikkének (3) bekezdése értel-
mében kell-e a Kozosségnek tovabbi kifizetéseket teljesiteni.

Az eredeti hajé tulajdonosa vagy tigynoke az Eurdpai Bizottsdg kiildottségén keresztiil eljuttatja a megsemmisitett enge-
délyt az 4llando titkdrsdgnak.

Az 1j engedély azon a napon 1ép hatdlyba, amikor a hajé tulajdonosa cljuttatja az érvénytelenitett engedélyt az dllandd
titkdrsdgnak. Az Eurdpai Bizottsdg Salamon-szigeteki kiildottségét értesitik az engedély dtadasarol.

Az engedélyt — e melléklet VIL. fejezete 2. pontjdnak sérelme nélkiil — mindig a hajon kell tartani.

2. SZAKASZ

Engedélyezési feltételek — dij- és elGlegfizetések

Az engedélyek egy évig érvényesek. Az engedélyek megtjithatok. Az engedélyek a jegyzSkonyvben megéllapitott, ren-
delkezésre dll6 haldszati lehetGségek szamdnak fiiggvényében djithatok meg.

A dij a Salamon-szigetek haldszati ovezetében kifogott tonndnként 35 EUR.

Az engedélyeket akkor llitjak ki, amikor az aldbbi dllandé osszegeket befizették a Honiardban, a Salamon-szigetek Koz-
ponti Bankjdndl vezetett 0260-002 szdmu kormdnyzati bevételi szdmldra:

- kerit6hdl6s tonhalhaldsz6 hajonként, az évente fogott tonhal és tonhalszert fajok 371 tonndja esetében esedékes
dijakkal egyenértékd 13 000 EUR,

- felszini horogsoros haldszhajonként, az évente fogott tonhal és tonhalszert fajok 80 tonndja esetében esedékes
dijakkal egyenértékd 3 000 EUR.

A haldszati évenként esedékes dijakra vonatkozd végsé kimutatdst az el6z6 évben fogott osszegek tekintetében az
Eurdpai K6zosségek Bizottsdga minden évben jinius 30-ig késziti el az egyes hajétulajdonosok éltal tett fogdsi nyilat-
kozatok alapjin. Az adatokat a kozosségi fogdsi adatok igazoldsdért felelds tudomdnyos intézeteknek kell megerdsi-
teniiik (Institut de Recherche pour le Développement [IRD], the Instituto Espafiol de Oceanografia [IEO]vagy a Instituto
Portugués de Investigacdo Maritima [I[PIMAR] és a Csendes-Gcedni Kozosség titkdrsdga [SPC]). A fogdsi szimadatokra
vonatkozd megerdsitett kimutatdsok alapjdn a Bizottsdg megéllapitja a minden egyes engedélyezési idészak vonatkoza-
saban esedékes dijakra vonatkoz6 — 35 EUR/fogott tonna alapjdn kiszdmitott — kimutatdst.

A Bizottsdg dltal elkészitett dijkimutatdst igazoldsra és jovahagydsra tovabbitjik az dllandé titkdrsignak.

A Salamon-szigetek hatdsdgai a kimutatds kibocsatdsat kovetS 30 napon beliil megkérdgjelezhetik a dijkimutatast, és —
egyetértés hidnydban — kérhetik a vegyes bizottsdg osszehivasat.

Ha a kimutatds kibocsatasat kovetd 30 napon belill nem emelnek kifogdst, a dijkimutatdst a Salamon-szigetek részérdl
elfogadottnak kel tekinteni.

A végs6 dijkimutatdst egyidejiileg és haladéktalanul eljuttatjidk az édllandé titkdrsdgnak, az Eurdpai Bizottsdg
kiildottségének, a Csendes-Ocedni Kozosség titkdrsaganak (SPC), és — nemzeti tigyintézési hivatalaikon keresztiil — a
hajotulajdonosoknak.

Barmilyen tovabbi kifizetéseket a hajotulajdonosok a Salamon-szigetek hatdskorrel rendelkezé hatdsdgai szdmdra a meg-
erdsitett végsd kimutatdsrol sz6l6 értesitést kovetd negyvenot (45) napon beliil a Salamon-szigeteknek a Honiardban, a
Salamon-szigetek Kozponti Bankjdnal vezetett 0260-002 szdmt kormdnyzati bevételi szdmldjdra teljesitenek.

Ha azonban a végs6 kimutatdsban szerepld 6sszeg alacsonyabb, mint az e szakasz 3. pontjdban emlitett elSleg, az igy
létrejott egyenleget nem kell visszatériteni a hajétulajdonosnak.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

II. FEJEZET

HALASZATI OVEZETEK

. Ajegyz6konyv 1. cikkében emlitett hajok szdmadra engedélyezik a Salamon-szigetek haldszati ovezetében —a Main Group

Archipelago (MGA) koriili harminc (30) tengeri mérfoldes korzet, és a tobbi szigetcsoporthoz tartd szigetkozi vizek és
felségvizek kivételével — a haldszati tevékenységek folytatdsit. Az MGA és a tobbi szigetvildg vizeinek (azaz B. vizek, C.
vizek, D. vizek és E. vizek) koordinétéit az dllandé titkdrsdg a megdllapodds hatdlybalépése el6tt megadja. Az dllandd
titkdrsdg kozli az Eurdpai Bizottsdggal — alkalmazédsuk eltt legaldbb két honappal — az emlitett zart haldszati dvezetekkel
kapcsolatos barmilyen mddositdst.

. Ahaldszat azonban semmi esetre sem engedhetd meg barmely olyan, a halak csoportosuldsdnak mesterséges elGidézésére

kialakitott, lerogzitett bavohely 3 tengeri mérfoldes korzetén beliil, amelyek elhelyezkedésére vonatkozdan az értesitést
foldrajzi koordindtakkal adjdk meg.

III. FEJEZET
A FOGASOKRA VONATKOZO JELENTESSEL KAPCSOLATOS RENDELKEZESEK
E melléklet alkalmazdsdban egy kozosségi hajo ttjanak idStartama a kovetkezd:
- vagy a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébe torténd belépés és az onnan torténd kilépés kozott eltelt id8szak,
- vagy a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébe torténd belépés és az dtrakds kozott eltelt idGszak,

- vagy a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébe torténd belépés és a Salamon-szigeteken torténd kikotés kozott eltelt
id@szak.

Minden, a Salamon-szigetek vizein az e megallapodds értelmében haldszni engedélyezett hajé az aldbbi médon koteles
fogdsait az dllandé titkdrsdggal kozolni:

A nyilatkozatok tartalmazzdk a hajé dltal az egyes utak sordn végzett fogdsokat. A nyilatkozatokat minden tit végén és
— minden esetben — miel6tt a hajo elhagyja a Salamon-szigetek haldszati ovezetét az dllando titkdrsignak elektronikus
tton tovébbitjak, az Eurépai Bizottsdg szdmdra szdnt mésolattal egyiitt. A kézhezvételr6l mindkét cimzett — a mésik-
nak szdnt mdsolattal egyiitt — azonnal elektronikus visszaigazoldst kiild a hajéra.

A fenti 2.1. pont értelmében az engedély éves érvényességi ideje alatt elektronikusan elkiildott nyilatkozatok eredetijét
adathordoz6 eszkozon elkiildik az 4llando titkdrsdgnak az emlitett idGszakban megtett utolsé 1t végét kovetd negy-
venot (45) napon beliil. Egyuttal az Eurépai K6z6sség szdmdra papiralapt adathordozét kiildenek.

A hajok a 2. fiiggelékben szerepl$ mintdval dsszhangban a hajénapléban szereplé megfelel formanyomtatvinyon nyi-
latkoznak fogdsaikrol. A ,Salamon-szigetek KGO-jén kiviil” szavakat be kell irni a hajénapléba azon idészak tekinte-
tében, amely sordn a hajé nem tartézkodik a Salamon-szigetek vizein.

A formanyomtatvanyokat olvashatéan kell kitolteni, és azokat a kapitanynak ald kell {rnia.

Az e fejezet rendelkezéseinek be nem tartdsa esetén a Salamon-szigetek fenntartja a jogot a jogsértd hajé engedélyének
az alakisdgok elvégzéséig torténd felfiiggesztésére, valamint arra, hogy a Salamon-szigetek alkalmazando jogszabalya-
iban megallapitott szankcidkat alkalmazza. Errdl tdjékoztatjdk az Eurdpai Bizottsdgot.

IV. FEJEZET
TENGERESZEK A HAJON

Minden, a megallapodds értelmében haldsz6 eurdpai kozosségbeli hajo véllalja, hogy a legénység tagjaként legaldbb egy
(1) Salamon-szigeteki dllampolgart alkalmaz. A Salamon-szigeteki dllampolgarok szolglati feltételeinek meg kell felel-
niiik a Salamon-szigeteken, az adott ipardgban szokdsos feltételeknek.

Abban az esetben, ha egy kozosségi hajo nincs olyan helyzetben, hogy a legénység tagjaként egy (1) Salamon-szigeteki
dllampolgdrt alkalmazzon, a hajétulajdonosok a Salamon-szigeteki haldszati dvezet haldszati id6szakdnak idejére két
legénységi tag fizetésének megfeleld dtaldnyosszeget kotelesek fizetni.
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11.

Az 6sszeget Honiardban, a Salamon-szigetek K6zponti Bankjdnal vezetett 0260-002 szamu kormdnyzati bevételi szdm-
lara fizetik be.

Hajétulajdonosok az dlland¢ titkdrsdg dltal benytjtott jegyzéken szerepld nevek koziil szabadon vélasztjak ki azokat a
tengerészeket, akiket hajéikon magukkal visznek.

A hajétulajdonos vagy az tigynok tdjékoztatja az dllandé titkdrsdgot az érintett hajon magdval vitt Salamon-szigeteki
tengerész nevérdl, valamint a legénységben betoltott tisztségérdl.

Az eurdpai kozosségbeli hajokra leszerzédtetett tengerészek jogai tekintetében a Nemzetkozi Munkatigyi Szervezetnek
(ILO) a munkahelyi alapvetd elvekrdl és jogokrol sz6l6 nyilatkozatat kell alkalmazni. Ez kiilonosen az egyesiilési sza-
badsdgra és a kollektiv tdrgyaldsokhoz valé jog hathatds elismerésére, valamint a munkaviéllalds és foglalkoztatds tekin-
tetében a megkiilonboztetés kizdrdsdra vonatkozik.

A Salamon-szigeteki tengerészek munkaszerz8dései — amelyek egy-egy mdsolatdt dtadnak az aléiré feleknek — a hajo-
tulajdonos iigynoke(i) és a tengerészek és|vagy szakszervezeteik vagy képviselsik kozott jonnek létre az dllandd
titkdrsdggal folytatott konzultdcidt kovetSen. E szerz8dések biztositjdk a réjuk alkalmazandé szocidlis biztonsagi fede-
zetet, beleértve az €let-, betegségi és balesetbiztositdst.

A Salamon-szigeteki tengerészek béreit a hajétulajdonosok fizetik meg. A béreket az engedélyek kidllitdsa el6tt a hajo-
tulajdonosok vagy tigynokeik és az dllando titkdrsag kozos megegyezéssel hatdrozzak meg. A Salamon-szigeteki tenge-
részeknek biztositott bérezési feltételek azonban nem lehetnek alacsonyabbak a Salamon-szigeteki legénységre
alkalmazanddkndl, és semmi esetre sem lehetnek alacsonyabbak az ILO-normdknal.

A koz6sségi hajokon alkalmazott minden tengerész a beszdlldsra javasolt id6pontot megel6z6 napon jelentkezik a kije-
161t hajé kapitdnydndl. Amennyiben egy tengerész nem jelentkezik be a beszélldsra megdllapitott napon és id8ben, a
hajétulajdonosok automatikusan mentesiilnek azon kételezettségiik aldl, hogy a tengerészt felvegyék a fedélzetre.

Amennyiben az el6z8 pontban emlitettd] eltéré okok miatt nem visznek Salamon-szigeteki tengerészeket a hajon, a
hajotulajdonosok kotelesek a fedélzetre fel nem vett tengerészek bérének megfelels dtalinydsszeget (a haldszati év tekin-
tetében) a lehetS leghamarabb megfizetni.

Ezt az Osszeget a Salamon-szigeteki tengerészek/haldszok képzésére fogjak felhaszndlni, és azt a Honiardban, a
Salamon-szigetek Kozponti Bankjdnal vezetett 0260-002 szdmt kormdnyzati bevételi szamldra fizetik be.

V. FEJEZET

P

MUSZAKI ELOIRASOK

A hajoknak meg kell felelniiik a Csendes-Ocedni Kozosség Titkdrsaga és a ,Palaui Megdllapodds” tagjai dltal a haldszfelsze-
relés és azok miszaki el6irdsai, valamint minden mds, a haldszati tevékenységeikre alkalmazandé miszaki intézkedések
tekintetében elfogadott intézkedéseknek és ajanldsoknak.

2.1.

2.2.

VI. FEJEZET

MEGFIGYELOK

Az engedély irdnti kérelem benydjtisdnak id6pontjdban minden érintett kozosségi hajo — kiilondsen a
megfigyel6program céljdbol — 400 EUR osszeggel hozzdjérul a Honiardban, a Salamon-szigetek Kozponti Bankjdndl
vezetett 0260-002 szdmt kormdnyzati bevételi szimléhoz.

A Salamon-szigetek vizein haldszatra a megéllapodds értelmében feljogositott hajok a Salamon-szigetek édltal az aldbbi
feltételeknek megfelelGen kijelolt megfigyelSket viszik magukkal:

Az dllando titkdrsdg hatdrozza meg minden évben a fedélzeti megfigyelSprogram alkalmazdsi korét a fennhatdsaga
ald tartoz6 vizeken valé haldszatra feljogositott hajok szama és az e hajok altal célzott er6forrasok dllapota alapjan.
Ennek megfelelGen hatdrozza meg haldszati kategorianként azon hajok szamat vagy szazalékat, amelyek megfigyel6t
kotelesek a fedélzetre venni.

Az dllando titkdrsdg osszedllitja azon hajok jegyzékét, amelyeknek megfigyel6t kell felvenniiik a fedélzetre, valamint
a kijelolt megfigyeldk jegyzékét. E jegyzékeket folyamatosan naprakésszé teszik. E jegyzékeket az osszedllitdsuk utdn
azonnal, és ezutdn a naprakésszé tételitket kvetd hiromhavonta eljuttatjdk az Eurdpai Bizottsagnak.
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2.3. Az dllandé titkdrsdg az engedély kidllitdsakor vagy a megfigyel§ beszélldsdra tervezett idGpont el6tt legkevesebb
tizenot (15) nappal tdjékoztatja az érintett hajétulajdonosokat vagy tigynokeiket arrdl a szandékardl, hogy kijelolt
megfigyel6t kell hajéikra felvenniiik, akiknek nevét a lehets leghamarabb kozlik.

3. A megfigyel6k altal a hajon toltott id6t az dllando titkdrsdg hatdrozza meg, de — f6szabélyként — az nem haladhatja
meg a feladataik elvégzéséhez szitkséges id6t. Az allando titkdrsag errdl akkor tdjékoztatja a hajétulajdonosokat vagy
tigynokeiket, amikor értesiti Sket az érintett hajéra felveendd, kijelolt megfigyels nevérdl.

4. Azokrol a feltételekrdl, amelyek szerint a megfigyelSket a hajora veszik a hajétulajdonosok vagy iigynokeik és az
allandoé titkdrsdg llapodik meg.

5. Az érintett hajotulajdonosok két héten beliil és tiznapos hataridével kozlik, hogy mely Salamon-szigeteki kikotSk-
ben és milyen id6pontban szdndékozzdk a megfigyelSket a hajéra venni.

6. Ha a megfigyelSket kiilfoldi kikotSben veszik fel a hajora, utazdsi koltségeiket a hajotulajdonos viseli. Amennyiben
egy hajo Salamon-szigeteki megfigyel6vel a fedélzetén elhagyja a Salamon-szigetek haldszati ovezetét, minden intéz-
kedést meg kell tenni annak biztositdsdra, hogy a megfigyeld a lehetd leghamarabb — a hajétulajdonos koltségén —
visszatérjen a Salamon-szigetekre.

7. Ha a megfigyel nincs a megegyezés szerinti id6ben és helyen, és a megegyezés szerinti id6t kévetd hat (6) 6rdn beliil
sem jelenik meg, a hajétulajdonos automatikusan mentesiil azon kotelezettsége aldl, hogy a megfigyel6t a hajé fedél-
zetére felvegye.

8. A megfigyelSket tisztként kell kezelni. A megfigyelSk a kovetkezd feladatokat végzik:

8.1.  megfigyelik a hajo haldszati tevékenységét;

8.2. ellendrzik a haldszati mtveleteket végz4 hajok helyzetét;

8.3. tudomdnyos programok keretében bioldgiai mintagytjtést végeznek;

8.4. feljegyzik az alkalmazott haldszfelszerelést;

8.5. ellendrzik a Salamon-szigetek Gvezetére vonatkozo, a hajonaploba bejegyzett fogdsi adatokat;

8.6. igazoljik a jarulékos halfogdsok szdzalékos ardnydt, és megbecsiilik az értékesithetd tszoshalak, rakfélék, labasfejtiek
és tengeri emlGsok fajainak visszaengedett mennyiségét;

8.7. radidn keresztiil hetente egyszer jelentik az dsszesitett adatokat, beleértve a hajordl tortént halfogdsok és jarulékos
halfogdsok mennyiségét.

9. A kapitdnyok lehetdségiik szerint mindent megtesznek a megfigyelSk testi biztonsdgdnak és jolétének — feladataik
elvégzése sordn — torténd biztositdsa érdekében.

10.  Hasonl6képpen — lehetGség szerint — a megfigyel6knek felajanljdk a feladataik elvégzéséhez sziikséges minden esz-
kozt. A kapitany hozzéaférést biztosit szimukra a feladatik ellatisdhoz szitkséges kommunikdci6s eszk6z6khoz, a hajé
haldszati tevékenységeire kozvetleniil vonatkozé dokumentumokhoz, beleértve kiilondsen a hajénaplot és a naviga-
ci6s hajonapld, valamint a megfigyelSként végzett feladataik gyakorldsinak megkonnyitéséhez szikséges
hajorészeket.

11. A hajén torténd tartézkodds sordn a megfigyeldk:

11.1. minden megfeleld lépést megtesznek annak biztositdsa érdekében, hogy a fedélzetre valé felvételitk koriilményei és a
fedélzeten val6 tartézkoddsuk ne szakitsa félbe vagy akaddlyozza a haldszati tevékenységet;

11.2. afedélzeten 1év6 anyagokra és eszkozokre vigydznak, és tiszteletben tartjék az érintett hajé iratainak bizalmas voltat.

12. A megfigyelési idGszak végén és a hajo elhagydsat megel6zGen a megfigyeldk elkészitik az dllando titkdrsagnak tovab-
bitand6 tevékenységi jelentést az Eurdpai Bizottsdg kiildottsége részére szant masolattal egyiitt. A megfigyeldk azt a
kapitdny jelenlétében irjdk ald, aki azt — a kapitdny aldirdsdval kisérve — barmilyen fontosnak tartott észrevétellel
kiegészitheti vagy kiegészittetheti. A jelentés egy madsolatdt 4t kell adni a kapitdnynak, amikor a megfigyel6 partra
szall.
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13. A hajotulajdonosok viselik a megfigyelSk elldtdsaval kapcsolatos koltségeket, a hajon tartézkod6 tobbi tisztre vonat-
kozé feltételekkel megegyezé médon.

14. A megfigyel§ fizetését és tarsadalombiztositdsi hozzdjéruldsait a Salamon-szigetek kormdnya viseli.

VIL. FEJEZET

A HAJO AZONOSITASA ES VEGREHAJTAS

1. Haldszati és tengerbiztonsagi okokbdl minden hajét az Elelmezési és MezGgazdasdgi Szervezet (FAO) éltal a haldszhajok

megjelolése és azonositdsa tekintetében jovahagyott alapvetd el6irdsokkal 6sszhangban kell megjel6lni és azonositani.
2. A hajé nevét olvashatdan, latin bettikkel nyomjdk rd a hajé orrdra és tatjara.

3. Barmely, a nevét és radidhivojelét vagy jelzébetiket nem az eldirt médon feltiintetd hajé tovabbi vizsglat céljabol egy
Salamon-szigeteki kikotdbe kisérhetd.

4. A hajé kezelGje — a haldszat kezeléséért, ellenGrzéséért és végrehajtdsdért felel6s kormdnyzati hatdsigokkal torténd
kommunikacié megkonnyitése érdekében — biztositja a nemzetkozi vészjelz8 és hivofrekvencia 2 182 kHz (HF), és[vagy
a nemzetkozi biztonsagi és hivofrekvencia 156,8 MHz (16. csatorna, VHF-FM) folyamatos ellendrzését.

5. A haj6 kezelGje biztositja, hogy a Nemzetkozi jelkodex (INTERCO) legfrissebb és naprakész példanya a hajon van, és az
mindenkor hozzéférhetd.

VIIL FEJEZET

A SALAMON-SZIGETEK JARORHAJOIVAL TORTENG KOMMUNIKACIO

Az engedélyezett hajok és a kormdany jarérhajoi kozotti kommunikdcio a nemzetkozi kodjeleknek megfelelGen, az alabbiak
szerint torténik:

Nemzetkozi kddjel — Jelentése:

DR Alljon meg azonnal

SQ3 ererieeceeniinne Alljon vagy lassitson, fel szeretnék szdllni a hajéjira
(0] \ IS, Kosse ki hajojat a hajonk jobb oldala mentén

(0] 110 R Kosse ki hajojat a hajonk bal oldala mentén

TD2 oo Ez haldszhajé?

C o Igen

N o Nem

(0] QT Nem tudjuk kikétni a hajonkat az On hajéja mentén
(0] Ki fogjuk kotni hajonkat az On hajéja mentén

IX. FEJEZET

ELLENORZES

1. Az Eurdpai K6z0sség naprakész jegyzéket tart fenn azokrol a hajokrol, amelyek szdmdra e jegyzékonyv szerint hald-
szati engedélyt dllitottak ki. E jegyzékrdl — amint az elkésziil és minden naprakésszé tétel alkalméval — értesitik a
Salamon-szigetek haldszati vizsgalatokért felelGs hatdsagait.

2. A kozosségi hajok az el6z8 pontban emlitett jegyzékre az e melléklet 1. fejezete 2. szakaszdnak 3. pontjdban emlitett,
az elblegfizetésre vonatkoz6 értesités kézhezvételekor vehetdk fel. A hajotulajdonos ekkor beszerezheti e jegyzéknek
a hajon — a haldszati engedély helyett az engedély kidllitdsdig — tartandd hitelesitett mésolatat.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

Az Gvezetbe torténd belépés és az onnan vald kilépés

A kozosségi hajok a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébe torténd be- vagy onnan valo kilépési szandékukrol legaldbb
24 6raval a be- vagy kilépés el6tt értesitik az allando titkdrsdgot. Amint a hajok belépnek a Salamon-szigetek haldszati
dvezetébe, faxon, e-mailben vagy rddion tdjékoztatjak az dllandé titkdrsdgot.

A kilépésre vonatkozé értesitéskor a hajok kozlik helyzetiiket és a fedélzeten 1év8, kifogott halak mennyiségét és
fajukat. E kozlések lehet8ség szerint faxon, de ennek hidnydban — faxszal nem rendelkezd hajok esetén — e-mailben
vagy radion torténnek.

Az édlland titkdrsag tdjékoztatdsa nélkiil haldsz6 hajokat engedély nélkiili hajoknak tekintik.

A hajokat a haldszati engedély kidllitdsakor tdjékoztatjak a fax- és telefonszdmokrol, valamint az e-mail cimr6l.

Ellendrzési eljdrdsok

A Salamon-szigetek haldszati ovezetében haldszati tevékenységeket végzs kozosség haldszhajok kapitdnyai lehet6vé
teszik és megkonnyitik a haldszati tevékenységek vizsgalatdért és ellendrzéséért felelés barmely Salamon-szigeteki
tisztvisel6nek a hajora torténd beszdlldsdt és feladatainak elvégzését.

E tisztvisel6k nem tartézkodhatnak a fedélzeten a feladataik elvégzéséhez sziikséges id6nél hosszabb ideig.

A vizsgélat befejezésekor a hajokapitiny szdmdra igazoldst dllitanak ki.

A haldszhajok feltartéztatdsa

Az éllando titkdrsag 48 Ordn belil tdjékoztatja az Eurdpai Bizottsdg kiildottségét a Salamon-szigetek haldszati
ovezetében feltartoztatott és szankciokkal stjtott kozosségi hajokrol.

Az Eurdpai Bizottsg kiildottsége ugyanekkor egy rovid, a feltartoztatds korilményeit és az ahhoz vezetd indokokat
tartalmazo jelentést kap.

Feltartéztatdsi nyilatkozat
A nyilatkozatnak a vizsgdl tisztvisel§ dltal torténd elkészitését kovetSen, azt a hajokapitany aldirja.
Ez az aldirds nem érinti sem a kapitdny jogait, sem az dllitolagos jogsértés ellen vald, dltala megtehetd védekezést.

A kapitdny a hajot a vizsgdlo tisztvisel@ dltal kijelolt kikotSbe viszi. Kisebb jogsértések estén az dllando titkdrsag enge-
délyezheti a vizsgalt hajonak a haldszati tevékenységek folytatdsat.

A feltartdztatds esetén folytatandd konzultdcids iilés

Miel6tt fontoléra vennének a hajé kapitdnydra vagy legénységére vonatkozé barmilyen intézkedést, vagy a hajé
rakomdnydra vagy felszerelésére vonatkozé barmilyen fellépést — a vélelmezett jogsértéssel kapcsolatos bizonyiték
meg6vasara vonatkozok kivételével —, a fenti informdcié kézhezvételétSl szamitott egy munkanapon beliil az Eurdpai
Bizottsdg kiild6ttsége és az dlland6 titkdrsdg konzultdcids iilést tart, amelyen lehetSség szerint részt vesz az érintett
tagdllam egy képviselGje is.

Az iilésen a Felek kicserélnek minden, a megallapitott tények koriilményeinek tisztdzdsat segité lényeges dokumentd-
ciét vagy informdciot. A hajétulajdonost tigynokét tdjékoztatjdk az iilés kimenetelérdl, és a feltartoztatdsbol eredd bar-
mely intézkedésrél.

A feltartoztatds rendezése

Barmilyen birdsagi eljdrds el6tt meg kell kisérelni a vélelmezett jogsértés kompromisszumos eljdrds keretében torténd
megolddsat. Ezen eljdrasnak legkésébb a feltartoztatdst kovets négy (4) munkanapon beliil kell befejezGdnie.

Békés rendezés esetén a birsdg Osszegét a Salamon-szigetek jogszabdlyaival 6sszhangban hatdrozzak meg.
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8.3.

Ha az {igy nem rendezheté békés eljdrdssal, és azt az illetékes biréi testiilet elé kell vinni, a feltartéztatdsnak a
jogsértésért felelds felek dltal megfizetendd koltségei, a birsdgok és a kdrtérités fedezésére meghatarozott banki bizto-
sitékot a hajotulajdonosnak a Honiardban, a Salamon-szigetek Kozponti Bankjdnal vezetett 0260-002 szdmu kor-
mdnyzati bevételi szamlara kell befizetnie.

8.4. A banki biztositék a birdsagi eljards végéig visszavonhatatlan. Az akkor szabadithato fel, ha a birdsagi eljdrds elitélés
nélkiil végzsdott. Hasonloképpen, amennyiben az elitélés az elhelyezett biztositéknal alacsonyabb birsdghoz vezet, az
egyenleget a Pénziigyminisztérium 4lland6 titkdrsaga szabaditja fel.

8.5. Az aldbbi esetekben engedik el a hajot, és engedélyezik legénysége szdmadra a kikots elhagydst:

- amikor teljesiiltek a békés rendezésbdl fakado kotelezettségek, vagy
—  amikor a 8.3. pontban emlitett banki biztositékot elhelyezték, és azt az dllando titkdrsag elfogadta, a birdsagi elja-
rds befejezéséig.

9. Atrakds

9.1. A Salamon-szigetek vizeiben kifogott halzsakmanyokat dtrakni kivané kozosségi hajok az dtrakdst a Salamon-szigetek
kijelolt kikotSiben végzik.

9.2. Az ilyen hajok tulajdonosainak legaldbb 48 ordval kordbban az aldbbi informdcidkat kell kozolniiik az dllandd
titkdrsaggal:

- az atraké haldszhajok neve,

- ateherhajok neve,

- az atrakandé fajok drtartalma,
- az atrakds napja.

9.3. Az atrakdst a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébdl torténd kilépésnek kell tekinteni. A hajéknak ennélfogva az
allandé titkdrsagnak be kell nytjtaniuk halfogési nyilatkozataikat, és nyilatkozniuk kell arrdl, hogy szandékukban éll-e
folytatni a haldszatot, vagy kilépnek a Salamon-szigetek haldszati 6vezetébdl.

9.4. A halfogdsok fentiekben nem emlitett dtrakdsa a Salamon-szigetek haldszati 6vezetében tilos. Az e rendelkezést
megsért§ barmely személy a Salamon-szigetek torvényei szerinti szankciokkal stjthatd.

10. Egy Salamon-szigeteki kikotében kikotési vagy dtrakdsi mdveleteket végzd kozosségi haldszhajok kapitanyai lehet6vé
teszik és megkonnyitik e miveleteknek barmely Salamon-szigeteki ellendr altal torténg vizsgalatat. A vizsgdlat végén
a hajokapitdny szdmdra igazoldst allitanak ki.

Fiiggelékek

1. Az engedély irdnti kérelem formanyomtatvanya.

2. Hajonapld.



L 105/50 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.4.13.

1. Fiiggelék

EK/SALAMON-SZIGETEK HALASZATI MEGALLAPODAS
LAJSTROMOZASRA ES ENGEDELYRE IRANYULO KERELEM

A SALAMON-SZIGETEK HALASZATI ES TENGERI EROFORRASAIVAL FOGLALKOZO OSZTALY
Allandé Titkarsaga szamara

UTASITASOK:

— Akérelmezdnek ala KELL irnia, és datummal kell ellatnia a kérelmet; ezek hianyaban a kérelem érvénytelen.

— Acim a teljes levelezési cimet jelenti.

— Adott esetben egyértelmien jeldlje [X].

— Minden egység metrikus; hatdrozza meg az egységeket, ha mas rendszert hasznal.

— Rogzitsen egy friss, 6 x 8 hiivelyk nagysagu, szines, a hajérdl oldaliranybdl készilt, a hajé nevét és nyilvantartasi
szamat feltlinteté fényképet a kérelemhez.

— Csatolja a Forum Halaszati Ugyndkség (FFA) Regionalis Lajstrom- és Hajdmegfigyelési Rendszere (VMS)
tanusitvanyainak egy masolatat.

Ha ezt a hajot korabban lajstromoztak, hatarozza meg: Regionalis kévetelmények:
Hajé régi neve FFA Nyilvantartasi szam

Régi nyilvantartasi szam FFA VMS Nyilvantartasi szam
Régi nemzetkdzi radidhivojel ALC tipusa

Hajéazonositas:

A hajo neve
A hajé tipusa: (Valassza ki a megfelelét)
Egyszer(i erszényes [ | Halszallito/Hit6hajo [ ] Keres6hajo [ ]
Hossz( horogsoros [ ] Tartalyhajo [ ] Egyeb [ ]
Horgaszbotos | | Csoportos erszényes keritéhalos | | Hatarozza meg
Lajstromozasi orszag Lajstromozasi szam orszaga

Nemzetkézi radidhivojel

Hajétulajdonos: Hajokezel6/Bérl6:

Név Név

Cim Cim

Hajokapitany: Halaszkapitany:

Név Név

Cim Cim

Miikodési telephely(ek): Engedély Valassza ki azengedély alkalmazandé
adatai: idétartamat, és hatdrozza meg a

hatélybalépés kivant datumat.

1. kikété/orszag 1év []

2. kikétd/orszag 6 hénap ]

3. kikétd/orszag 3 hénap

Lobogd/Az engedélyezett halaszterlilet szerinti allam Egyéb (adja meg): |:|

Hajok jellemz6i:

Hajotest anyaga: Acél [ ] Fa [] FRP [] Ha egyéb, adja meg

Epités éve Brutto (rtartalom

Epités helye Teljes hossz

Legénység szama Fémotorok teljesitménye (adja Uzemanyag-szallitasi kapacitas (kiloliter)

meg az egységet)
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Napi fagyasztasi kapacitas (adott esetben tébbféle):

Médszer Kapacitas Hémeérséklet (°C)
(metrikus tonna/nap)

Paclé (NaCl) BR []

Paclé (CaCl) cB []

Leveg® (fuijtatott) BF []

Levegd (spiralrendszer) RC []

Ha egyéb, adja meg

Tarolékapacitas (adott esetben tébbféle):

Modszer Kapacitas Hémérséklet (°C)
(kdbmeéter)

Jég ic [

Hatstt tengerviz RW []

Paclé (NaCl) BR []

Paclé (CaCl) cB []

Levegd (spiralrendszer) RC [

Ha egyéb, adja meg

Az alabbiakban csak a megfelels pontot (A, B, C, vagy D) téltse ki.

A. Erszényes kerit6halos hajok szamara:

Helikopter nyilvantartasi szama Hal6 hossza (méter)
Helikopter tipusa Halé mélysége (méter)
Segitéjarmd:

1. név 1. tipus

2. név 2. tipus

3. név 3. tipus

B. Horgaszbotos hajok szamara:
Automata horgaszeszkdzdk szama (0, ha egy sem)
Csallitarold (adott esetben egynél t6bb)

Forgatasi moédszer Kapacitas
(adott esetben x-szel jeldlje) (k6bméter)
Természetes NN []
Forgas CR []
Hiitve RC []

C. Hosszl horogsoros hajok szamara:

Kosarak atlagos szama F6zsinor hossza (km)
Horgok atlagos szama kosaranként
Fézsindr anyaga

D. Segitéhajok szamara:

Tevékenységek (adott esetben egynél tébb)

Hdtéhajo L] Felderitéhajo
Horgonyhajé ] Ellaté/Anyahaijéd
Ha egyéb, adja meg
Segitett halaszhajé(k)

L]

Kijelentem, hogy a fenti adatok igazak és teljesek. Tudomasul veszem, hogy haladéktalanul be kell jelentenem a fenti adatok
barmilyen valtozasat, tudomasul veszem tovabba, hogy ezek elmulasztasa negativan befolyasolhatja a hajomnak az FFA
regionalis lajstromaban jeldlt jo statusat. E kérelmet az alabbiak értelmében nyujtjak be:

Megallapodas cime A megéllapodas hatalybalépésének idépontja
Kérelmezé:
Jeldlje, hogy tulajdonos, bérlé vagy meghatalmazott tgynék Telefon:
Kérelmezd neve: Fax:
Cime: Email:

Alairasa: Kelt:
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/24/EK IRANYELVE
(2006. marcius 15.)

a nyilvdnosan elérhetd elektronikus hirkozlési szolgiltatisok nydjtisa, illetve a nyilvinos hirk6z1§

s

hélézatok szolgdltatisa keretében elGillitott vagy feldolgozott adatok megdrzésérdl és a 2002/58/EK
irdnyelv médositdsarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzédésre és kiilo-
nosen annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg
véleményére (1),

a Szerz6dés 251. cikkében

megfelelGen (2),

megéllapitott  eljirdsnak

mivel:

(1) A személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az egyé-
nek védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl
52616, 1995. oktdber 24-1 95/46[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (%) el6irja a tagdllamok szdmadra, hogy a
személyes adatok Kozosségen beliili szabad dramldsdnak
biztositdsa érdekében védjék a természetes személyek
jogait és szabadsdgjogait — igy kiilonosen a magdanélet tisz-
teletben tartdsahoz vald jogukat — a személyes adatok fel-
dolgozésa soran.

(2) Az elektronikus hirkozlési dgazatban a személyes adatok
feldolgozasardl és a maganélet védelmérél szolo, 2002.
jalius 12-i 2002/58EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv (,Elektronikus hirk6zlési adatvédelmi irdnyelv”) (*) a
95/46/EK iranyelvben megallapitott elvek tekintetében az
elektronikus hirkozlési dgazatra vonatkozé kiilonos
szabalyokat tartalmaz.

(3) A 2002/58/EK irdnyelv 5., 6. és 9. cikke megdllapitja az
elektronikus hirkozlési szolgdltatdsok felhaszndldsa soran
keletkezett forgalmi és helymeghatdrozé adatoknak a
halézatszolgéltatok és szolgdltatdsnyujtok dltal torténd fel-
dolgozédsara alkalmazand6 szabdlyokat. Ezen adatokat —
kivéve a szdmldzdshoz vagy az osszekapcsoldsi dijak meg-
allapitdsahoz sziikséges adatokat —, tordlni vagy
anonimmd kell tenni, amennyiben a kozlés tovabbitdsahoz

(") 2006. janudr 19-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

(?) Az Eurdpai Parlament 2005. december 14-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2006. februdr 21-i haté-
rozata.

(}) HL L 281., 1995.11.23., 31. o. Az 1882/2003EK rendelettel
(HL L 284.,2003.10.31., 1. 0.) médositott irdnyelv.

() HLL 201.,2002.7.31,, 37. 0.

mar nem sziikségesek. Hozzdjarulds esetén egyes adatok
iizletszerzési, valamint értéknovelt szolgdltatdsok nydjtdsa
keretében is feldolgozhatok.

A 2002/58/EK irdnyelv 15. cikkének (1) bekezdése meg-
hatdrozza, hogy a tagdllamok mely feltételek mellett kor-
latozhatjdk azon irdnyelv 5. és 6. cikkében, 8. cikkének (1),
(2), (3) és (4) bekezdésében, valamint 9. cikkében el&irt
jogok és kotelezettségek alkalmazdsi korét. Az ilyen
korldtozasoknak egy demokratikus tdrsadalomban
sziikségeseknek, megfelelsknek és ardnyosaknak kell len-
nilik a kozrend fenntartdsa, Gigymint a nemzetbiztonsag
(vagyis az dllam biztonsdga), a nemzetvédelem és a kozbiz-
tonsdg védelme érdekében, valamint a blincselekmények,
illetve az elektronikus hirkozlési rendszer jogosulatlan
haszndlata megel6zésének, kivizsgdldsanak, felderitésének
és ildozésének biztositdsa érdekében.

Szdmos tagdllam olyan jogszabdlyokat fogadott el, ame-
lyek a biincselekmények megel6zése, kivizsgdlasa, felderi-
tése és tildozése érdekében a szolgdltatdsnytjtok szimara
el6irjdk egyes adatok megdrzését. Ezen nemzeti jogszabd-
lyok rendelkezései jelentSsen eltérnek.

A biincselekmények megel8zése, kivizsgdldsa, felderitése és
iildozése érdekében az adatok megdrzését el6ir6 nemzeti
rendelkezések kozotti jogi és technikai kiilonbségek aka-
délyokat jelentenek az elektronikus hirkozlés belsé piaca
szamdra, mivel a szolgaltatdsok nyujtoira eltéré kovetelmé-
nyek vonatkoznak a megdrizend§ forgalmi és
helymeghatdrozé adatok tipusait, valamint a megdrzés fel-
tételeit és idejét illetGen.

A Bel- és Igazsagiigyi Tandcs a 2002. december 19-i
kovetkeztetéseiben hangstlyozta, hogy az elektronikus
hirkozlési lehetéségek jelentds novekedése kovetkeztében
az elektronikus hirkozlési eszkozok haszndlataval kapcso-
latos adatok kiilonos jelentSséggel birnak, és igy értékes
eszkozt jelentenek a btincselekmények — kiillondsen a szer-
vezett blinozés — megel8zése, kivizsgaldsa, felderitése és
iild6zése sordn.

Az Eur6pai Tandcs dltal 2004. marcius 25-én elfogadott, a
terrorizmus elleni kiizdelemr6l sz616 nyilatkozat felszoli-
totta a Tandcsot, hogy vizsgdlja meg a hirkozlési forgalmi
adatok szolgaltatdsnyujtok dltal torténd meglrzésére
vonatkozé szabalyok kidolgozasanak lehet8ségét.
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(1)

12)

(13)

Az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szol6
eurdpai egyezmény (Emberi Jogok Eurdpai Egyezménye)
8. cikke szerint mindenkit megillet a magdnéletének és
levelezésének tiszteletben tartdsdhoz valé jog. E jog gya-
korldsdba hatdsdg csak a torvényben meghatdrozott olyan
esetekben avatkozhat be, amikor az egy demokratikus
tarsadalomban a nemzetbiztonsdg, a kozbiztonsdg,
zavargds vagy Dbincselekmény megel6zése, valamint
mésok jogainak és szabadsigainak védelme érdekében
szitkséges. Mivel az adatmegdrzés tobb tagallamban is igen
hasznos és hatékony nyomozati eszkoznek bizonyult a
btiniildozés terén, kiilonosen a szervezett blindzés és a
terrorizmus felderitése tekintetében sziikség van arra, hogy
a megdrzott adatokhoz a biiniild6z8 szervek ezen irdny-
elvben megallapitott feltételek mellett, korlatozott id6tar-
tamra, hozziférjenek. Az Emberi Jogok Eurdpai
Egyezményének 8. cikkével dsszhangban all6, adatok meg-
Srzését szabdlyozo jogi eszkoz elfogaddsa ezért egy sziik-
séges intézkedés.

A Tandcs 2005. jalius 13-dn a Londont ért
terrortdmadasok elitélésérdl elfogadott nyilatkozatdban
megerdsitette, hogy minél hamarabb k6zos intézkedéseket
kell elfogadni a tdvkozlési adatok megGrzésére
vonatkozdan.

Figyelemmel a forgalmi és helymeghatdroz6 adatok fontos-
sagdra a bincselekmények kivizsgaldsa, felderitése és
iildozése sordn — ahogyan szdmos tagdllam kutatdsai és
gyakorlati tapasztalatai is mutatjak —, eurdpai szinten biz-
tositani kell, hogy a hirkozlési szolgéltatdsok nyujtdsa
sordn a nyilvdnosan elérhetd elektronikus hirkozlési szol-
galtatdsok nyujtoi, illetve a nyilvanos hirk6zl§ halézatok
szolgéltatdi altal eldllitott vagy feldolgozott adatokat az
ezen irdnyelvben megallapitott feltételek mellett, meghata-
rozott ideig meg6rizzék.

A 2002/58EK iranyelv 15. cikkének (1) bekezdése
tovdbbra is hatdlyban marad azon adatok tekintetében,
beleértve a sikertelen hiviskezdeményezésre vonatkozd
adatokat is, amelyek megd@rzésére ezen irdnyelvben nincs
kifejezett el8irds, ezért azok nem tartoznak ezen irdnyelv
hatdlya ald, valamint hatdlyban marad az ezen irdnyelvben
nem szabdlyozott megdrzési célok tekintetében is, bele-
értve a birdsagi eljarasok céljait is.

Ez az irdnyelv csak a hirk6zlés vagy hirkozlési szolgdltatds
sordn keletkezett vagy feldolgozott adatokra vonatkozik,
és nem az olyan adatokra, amelyek a k6zolt informdacié
tartalmat képezik. Az adatmegdrzés soran keriilni kell a
tobbszoros adatmegdrzést. Az érintett hirkozlési szolgdl-
tatds sordn eldéllitott vagy feldolgozott adat olyan adat,
amely hozzaférhetd. Kiilonosen az internetes elektronikus
levéllel és az internetes telefondldssal kapcsolatos adatok
megdrzése tekintetében, az adatmegdrzési kotelezettség a
szolgaltatd, vagy a haldzati szolgaltat6 sajat szolgdltatdsa-
ival kapcsolatos adatok tekintetében alkalmazhaté.

(14)

(15)

(16)

(18)

Az elektronikus hirkozlési technolégidk gyorsan véltoz-
nak, és ez maga utdn vonja az illetékes hatdsdgok
adatmegdrzésre vonatkozé jogos igényeit. Tandcsadds,
valamint a legjobb gyakorlati tapasztalatok egymads kozotti
megosztasanak eldmozditdsa érdekében a Bizottsdg egy
olyan csoport létrehozdsat tervezi, amely a tagallamok
btiniildoz8 hatdsdgait, az elektronikus hirkozlési dgazat
szovetségeit, az Eurdpai Parlamentet képvisel§ személyeket
és az adatvédelmi hatdésdgokat foglalja magaban, beleértve
az eurdpai adatvédelmi biztost is.

A 95[46[EK és a 2002/58[EK irdnyelv teljes egészében
alkalmazand6 az ezen irdnyelvvel 6sszhangban megdrzott
adatokra. A 95/46[EK irdnyelv 30. cikke (1) bekezdésének
¢) pontja el6irja az ugyanannak az irdnyelvnek a 29. cikke
altal létrehozott, a személyesadat-feldolgozds vonatkozd-
saban az egyének védelmével foglalkozé munkacsoporttal
val6 konzultdciot.

A szolgéltatoknak a 95/46[EK irdnyelv 6. cikkébdl fakadd,
az adatmin@ség biztositdsira vonatkozd, valamint az
ugyanazon irdnyelv 16. és 17. cikkébdl fakado, az adatfel-
dolgozds bizalmassdgdra és biztonsdgit szolgalé intézke-
désekre vonatkozé kotelezettségei az ezen irdnyelv
alkalmazdsaban nyert adatok tekintetében teljes mértékben
alkalmazandok.

Lényeges, hogy a tagdllamok megfelel§ jogszabalyi intéz-
kedéseket hozzanak annak biztositdsdra, hogy az ezen
irdnyelv alapjdn megérzott adatokhoz csak az illetékes
nemzeti hat6sdgok férhessenek hozzd a nemzeti jogszaba-
lyokkal 6sszhangban, az érintett személyek alapvetd jogai-
nak teljes tiszteletben tartdsa mellett.

Ebben az Osszefiiggésben a 95/46/EK irdnyelv 24. cikke
kotelezettséget ré a tagdllamokra, hogy az ugyanazon
irdnyelv alapjdn elfogadott rendelkezések megsértését
szankcioval stjtsdk. A 2002/58EK irdnyelv 15. cikkének
(2) bekezdése ugyanazt a kovetelményt szabja a
2002/58EK irdnyelv alapjn elfogadott nemzeti rendelke-
zések tekintetében. Az informdciés rendszerek elleni
tdmaddsokrol sz616, 2005. februdr 24-1 2005/222/1B tana-
csi kerethatdrozat (1) tigy rendelkezik, hogy az informacids
rendszerekhez — beleértve az ott 8rzott adatokat is — tor-
ténd  szdndékos  és  jogosulatlan  hozzéiférés
biincselekménynek mindsiil.

Mindenki, aki jogellenes adatfeldolgozdsi mivelet vagy a
95/46/EK iranyelv értelmében elfogadott nemzeti rendel-
kezésekkel Osszeegyeztethetetlen intézkedés eredménye-
képpen kért szenvedett, ugyanazon irdnyelv 23. cikke
értelmében kdrtéritésre jogosult az elszenvedett kdrokért,
amely kartéritési jogosultsdg az ezen irdnyelv alkalmazasa-
ban torténd jogellenes személyes adatfeldolgozas esetén is
megilleti.

(1) HLL 69., 2005.3.16., 67. o.
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(20) Az Eurépa Tandcsnak a szamitdstechnikai blinzésrél
sz6l6 2001-es egyezménye, valamint az Eurépa Tandcsnak
a személyes adatok gépi feldolgozdsa sordn az egyének
védelmérdl sz616 1981-es egyezménye vonatkozik az ezen
irdnyelv értelmében megdrzott adatokra is.

(21)  Mivel ezen irdnyelv célkitiizéseit — nevezetesen a szolgal-
tatok egyes adatok megdrzésére vonatkozé kotelezettsége-
inek harmonizaldsat, valamint annak biztositdsit, hogy
ezen adatok az egyes tagallamok nemzeti joga dltal megha-
tarozott silyos biincselekmények kivizsgdlasa, felderitése
és tildozése céljabol rendelkezésre dlljanak —, a tagallamok
nem tudjdk kielégit6en megvaldsitani, és ezért azok ezen
irdnyelv terjedelme és hatdsai miatt kozosségi szinten job-
ban megvaldsithatdk, a Kozosség intézkedéseket hozhat a
Szerz8dés 5. cikkében meghatdrozott szubszidiaritds elvé-
vel 6sszhangban. Az e cikkben foglalt ardnyossdg elvének
megfelelSen ezen irdnyelv nem 1épi til az emlitett célkitd-
zések eléréséhez sziikséges mértéket.

(22)  Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és
killonosen az Eurdpai Unié alapjogi chartdja dltal elismert
elveket. Igy kiilonosen ezen irdnyelv a 2002/58/EK irdny-
elvvel egyiitt teljes mértékben biztositani kivdnja a
polgaroknak a magdnélet és kapcsolattartds tiszteletben
tartdsdhoz, valamint a személyes adataik védelméhez vald
alapvetd jogdnak betartdsdt, amint azt a charta 7. és 8. cikke
megfogalmazza.

(23)  Mivel az elektronikus hirkozlési szolgdltatokat terhel§
kotelezettségeknek ardnyosnak kell lenniiik, ezen irdnyelv
tgy rendelkezik, hogy csak olyan adatokat kell meg6riz-
nitik, amelyek a hirkozlési szolgéltatds nydjtsa folyaman
keletkeznek, vagy keriilnek feldolgozdsra. Amennyiben az
ilyen adatokat nem a szolgaltat6 dllitja elS vagy dolgozza
fel, nem keletkezik adatmegérzési kotelezettség. Ez az
irdnyelv nem az adatmegérzési technolégidk 6sszehango-
lasdra irdnyul, err6l nemzeti szinten kell hatdrozni.

(24) A jogalkotds mindségének javitdsarol szol6 intézménykozi
megdllapodas (') (34) bekezdésével osszhangban a tagélla-
mokat Osztonzik arra, hogy a maguk szdmdra, illetve a
Kozosség érdekében — készitsenek tabldzatokat, amelyek-
ben a lehetd legpontosabban bemutatjdk az irdnyelv és az
azt atiiltet§ intézkedések kozotti megfelelést, és hogy e
tdbldzatokat tegyék kozzé.

(250 Ezen irdnyelv nem sértheti a tagdllamok azon jogdt, hogy
az  dltaluk  meghatdrozott nemzeti  hatdsigok
fogadjanak el. Az ezen irdnyelv alapjan a nemzeti hatdsa-
gok dltal a 95/46[EK irdnyelv 3. cikke (2) bekezdésének
elsé francia bekezdésében meghatdrozott tevékenységek
sordn gytjtott adatok hozziférésének szabdlyozdsa nem
tartozik a kozosségi jog hatdlya ald. Ezt azonban a nemzeti
jog vagy az Eurépai Unidrél sz6l6 szerz6dés VI. cime sze-
rinti fellépés szabalyozhatja. Az ilyen jogszabalynak vagy

() HL C 321.,2003.12.31,, 1. o.

fellépésnek teljes mértékben tiszteletben kell tartania a
tagéllamok k6zos alkotmanyos hagyomdnyaibdl eredd és
az Emberi Jogok Eurdpai Egyezménye dltal biztositott alap-
vetd jogokat. Az Emberi Jogok Eurépai Birdsdgdnak értel-
mezésében ezen egyezmény 8. cikke szerint a maganélet
tiszteletben tartdsahoz val6 jogba a hatésdgok csak sziik-
ség esetén és az ardnyossig elvét szem el6tt tartva
avatkozhatnak be, igy meghatdrozott, egyértelmd és jogos
célbdl, megfelels, szabélyszerl és a beavatkozds céljara
szoritkozé mddon jrhatnak csak el,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Térgy és hatdly

(1)  Ezen irdnyelv célja azon tagdllami rendelkezések harmoni-
zalasa, amelyek a nyilvanosan elérhetd elektronikus hirkozlési
szolgaltatasok nyujtéinak vagy a nyilvdnos hirk6zlg hélézatok
szolgdltat6inak egyes altaluk el@allitott vagy feldolgozott adatok
megdrzésére vonatkoz6 kotelezettségeit szabdlyozzdk, annak
biztositdsa érdekében, hogy ezen adatok az egyes tagdllamok
nemzeti joga dltal meghatdrozott stlyos biincselekmények kivizs-
gdldsa, felderitése és tildozése céljabol rendelkezésre dlljanak.

(2)  Ezen irdnyelvet kell alkalmazni a mind a jogi, mind a
természetes személyek forgalmi és helymeghatdrozé adataira,
valamint az el6fizetd vagy nyilvantartott felhasznalé azonositdsa-
hoz sziikséges kapcsol6dé adatokra. Ez az irdnyelv nem alkalma-
zandd az elektronikus kozlések tartalmara, ideértve a valamely
elektronikus hirkozl6 hélézat hasznélata sordn lehivott informaé-
ciokat is.

2. cikk

Fogalommeghatirozdsok

(1)  Ezen irdnyelv alkalmazdsaban a 95/46/EK irdnyelv, az
elektronikus hirkozl6 hélézatok és elektronikus hirkozlési szol-
galtatdsok kozos keretszabélyozdsardl sz616, 2002. mdrcius 7-i
2002/21[EK  eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv
(keretirdnyelv) (?), ~ valamint a  2002/58/EK irdnyelv
fogalommeghatdrozasait kell alkalmazni.

(2)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

a) ,adatok™ a forgalmi és helymeghatdrozo adatok, valamint az
el6fizetd vagy felhasznald azonositdsdhoz szitkséges kapcso-
16d6 adatok;

(?) HLL 108., 2002.4.24., 33. o.
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b) ,felhaszndl6™: nyilvinosan elérhet8 elektronikus hirkozlési
szolgaltatast magancéllal vagy tizleti céllal haszndlé minden
jogi vagy természetes személy, aki nem feltétlentil el6fizetGje
az adott szolgéltatasnak;

¢) telefonszolgdltatds™ a telefonhivds (beleértve a beszédalapi
telefonaldst, az tzenetrogzitével valé kapcsolatot, a
konferenciahivést és az adathivdsokat), a kiegészits szolgal-
tatdsok (beleértve a hivastovabbitdst és a hivdsdtiranyitast),
tovabbd az tizenettovabbitds és a multimédids szolgdltatdsok
(beleértve a révid szoveges tizenetet [SMS], az emelt szintd
médiaszolgaltatdsokat [EMS] és a multimédia szolgaltatdso-
kat [MMS]);

d) felhaszndl6i azonosit6™: egy személyre sz016, egyedi azono-
sit6 internet-hozzaférési szolgaltatisra vagy internet-
kommunikécids szolgaltatsra torténd el6fizetéskor vagy
nyilvantartdsba vételkor;

e) ,cellaazonosité™ azon cella azonositéja, amelyrél mobil
telefonhivést kezdeményeztek, vagy amelyben azt befejezték;

f) ,sikertelen hivasi kisérlet” olyan kozlés, amikor a
telefonkapcsolat sikeresen 1étrejott, de megvalaszolatlan
maradt, vagy halozatkezel6i beavatkozds tortént.

3. cikk

AdatmegGrzési kotelezettség

(1) A 2002/58EK irdnyelv 5., 6. és 9. cikkétdl eltérve a tagdl-
lamok intézkedéseket fogadnak el annak biztositdsa érdekében,
hogy a joghatdsdgukon beliil taldlhaté nyilvanosan elérhetd elekt-
ronikus hirkozlési szolgéltatdsok nyujtdi vagy nyilvanos hirk6z1s
halézatok szolgaltat6i altal az érintett hirkozlési szolgaltatdsok
nyujtdsa soran eldallitott vagy feldolgozott, és az ezen irdnyelv
5. cikkében felsorolt adatokat annak rendelkezéseivel osszhang-
ban megérizzék.

(2) Az (1) bekezdésben elirt adatmegdrzési kotelezettség
magdban foglalja a sikertelen hivasi kisérletek soran keletkezd, az
5. cikkben felsorolt adatok meg6rzését, amikor a tagillam
joghatésdgan beliil taldlhatd, nyilvanosan elérhetd elektronikus
hirkozlési szolgéltatdsok nyujtéi vagy nyilvanos hirkozl§ hiloza-
tok szolgéltat6i az adatokat az érintett hirkozlési szolgaltatdsok
nyujtasa sordn allitjak el6 vagy dolgozzdk fel, illetve (telefonos
adat vonatkozdsaban) taroljak azokat, vagy (internetes adat vonat-
kozdsdban) nyilvantartdsba veszik. Ezen irdnyelv nem ir el
adatmegGrzési kotelezettséget a nem kapcsolt hivdsok esetén.

4. cikk

Adatokhoz valé hozzaférés

A tagdllamok intézkedéseket fogadnak el annak biztositdsa érde-
kében, hogy az ezen irdnyelvvel 6sszhangban megdrzott adatok
meghatdrozott esetekben és a nemzeti jognak megfelelGen

kizérolag az illetékes nemzeti hatsdgok szdmadra legyenek tovab-
bithatok. A megdrzott adatokhoz a sziikségnek és az ardnyossagi
kovetelményeknek megfelelSen torténd hozzéférés érdekében
kovetendd eljarast és a teljesitendd feltételeket a tagdllamok haté-
rozzak meg nemzeti jogukban, a vonatkozd eurdpai unids jogi,
valamint nemzetkozi kozjogi rendelkezések figyelembevételével,
kiilonos tekintettel az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdga éltal értel-
mezett Emberi Jogok Eurdpai Egyezményére.

5. cikk

A megdérizend§ adatkategéridk

(1) A tagdllamok biztositjdk ezen irdnyelv alapjin a kovetkezd
adatkateg6ridk meg6rzését:

a) a kozlés forrdsdnak megtaldlasdhoz és azonositdsahoz sziik-
séges adatok:

1. helyhez kotott halozatos telefonalds és mobiltelefondlds
esetén

i.  ahivo telefonszdma;

ii. az el6fizet§ vagy nyilvantartott felhaszndld neve és
cime;

2. internethozzdférés, internetes elektronikus levél és
internetes telefondlds esetén:

i.  ahozzarendelt felhasznaldi azonosito(k);

ii. nyilvdnos telefonhdl6zaton keresztiili kozléshez
rendelt felhasznaléi azonositd vagy telefonszdm;

iii. azon el6fizetd vagy nyilvntartott felhaszndlé neve
és cime, akinek a kozlés id6pontjaban
internetprotokoll-cimet (IP), felhasznél6i azonosit6t
vagy telefonszdmot adtak;

b) akozlés cimzettjének azonositdsdhoz sziikséges adatok:

1. helyhez kotott hdlozatos telefondlds és mobiltelefondlds
esetén:

i.  ahivott szdm(ok) (a hivott telefonszdm(ok)), és kie-
2észit8 szolgaltatdsok esetén, mint a hivastovabbitds
vagy hivésdtirdnyitds, az(ok) a szdm(ok), amelyekre
a hivést tovabbitottak;

ii. az el6fizet§(k) vagy nyilvantartott felhaszndl6(k)
neve(i) és cime(i);
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2.

1.

internetes elektronikus levél és internetes telefondlds
esetén:

i az internetes telefonhivés szandékolt
cimzettjének/cimzettjeinek felhaszndléi azonositéja
vagy telefonszdma;

ii. azon el6fizet6(k) vagy nyilvantartott felhaszndld(k)
neve(i) és cime(i), valamint felhaszndldi
azonosit6jajazonosit6i, aki(k) a kozlés szandékolt
cimzettje(i);

a kozlés napjanak, idépontjanak és idGtartamanak megélla-
pitdsahoz sziikséges adatok:

helyhez kotott hdl6zatos telefondlds és mobiltelefondlds
esetén a kozlés megkezdésének és befejezésének napja és
idépontja;

internethozzaférés, internetes elektronikus levél és
internetes telefondlds esetén:

i. az internet-hozzaférési szolgdltatdsba vald belépés
és az onnan val6 kilépés napja és idépontja egy
meghatdrozott id6zéna alapjan, az internet-
hozzéférés szolgéltaté altal a kozléshez rendelt,
dinamikus vagy statikus IP cimmel egyiitt, valamint
az el6fizet6 vagy nyilvantartott felhaszndlo
felhasznaléi azonositdja;

ii. az internetes elektronikus levél vagy internetes
telefonos szolgéltatdsba val6 belépés és az onnan
valo kilépés napja és id6pontja egy meghatdrozott
id6zona alapjan;

a kozlés tipusdnak megdllapitdsdhoz sziikséges adatok:

helyhez kotott hdldzatos telefondlds és mobiltelefonalds
esetén: az igénybe vett telefonos szolgdltatds;

internetes elektronikus levél és internetes telefonélds ese-
tén: az igénybe vett internetszolgdltatds;

a felhasznalok (feltételezett) kommunikacids berendezésének
azonositasahoz sziikséges adatok:

helyhez kotott haldzatos telefondlds esetén a hivo és a
hivott telefonszam;

mobiltelefondlds esetén:
i.  ahivé és a hivott telefonszdm;

ii. a hivé fél nemzetkozi mobilel6fizetSi azonositdja
(IMS]);

iii. ahivo fél nemzetkozi mobilberendezési azonositdja
(IME);

iv. a hivott fél nemzetk6zi mobilel6fizetdi azonositdja
(IMSI);

v. a hivott fél nemzetkozi mobilberendezési azonosi-
téja (IMEI);

vi. el6re fizetett hivokdrtyds szolgdltatds esetében a
szolgiltatds els6 igénybevételének idGpontja és
ideje, és a  helymeghatiroz6  azonositd
(cellaazonosité — Cell ID), amelyrdl a szolgéltatds
igénybevétele megtortént;

internethozzdférés, internetes elektronikus levél és
internetes telefondlds esetén:

i. a telefonvonalon keresztiil torténé csatlakozdshoz
hasznalt hivoszdm;

ii. akozlés kezdeményezdjének DSL-csatlakozdsa vagy
mas végpontja;

f) mobil kommunikdciés eszkoz helyének megallapitdsahoz
sziikséges adatok:

1.

(2)

a helymeghatirozé azonosité (Cell ID) a kozlés
megkezdésekor;

a cellaazonositok foldrajzi helyét a helymeghatirozé
azonositojuk (Cell ID) altal azonosité adat, azon kozlés
idGtartama alatt, amelyrdl hirkozlési adatot Griznek meg.

Ezen irdnyelv alapjdn a kozlés tartalmdt felfed§ adat nem

Grizhetd meg.

6. cikk

Megdrzési idGszakok

A tagédllamok gondoskodnak arrdl, hogy az 5. cikkben meghata-
rozott adatkategéridkat a kozlés idGpontjatél szamitott legaldbb
hat honapig és legfeljebb két évig megdrizzék.

7. cikk

Adatvédelem és adatbiztonsig

A 95[46[EK és a 2002/58[EK irdnyelv értelmében elfogadott
rendelkezések sérelme nélkiil a tagallamok gondoskodnak arrdl,
hogy a nyilvdnosan elérhetd elektronikus hirkozlési szolgaltata-
sok nyujtéi vagy nyilvanos hirk6z16 hélézatok szolgéltatéi tiszte-
letben tartjdk a kovetkezd adatbiztonsdgi elveket az ezen
irdnyelvvel 6sszhangban megdrzott adatok tekintetében:

a) a meg6rzott adatok ugyanolyan mindségtiek és ugyanolyan
biztonsdgban és védelemben részesiilnek, mint a hdlézaton
1évé adatok;
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b) az adatokat megfelel§ technikai és szervezési intézkedések
révén  kell védeni a véletlenszeri vagy jogellenes
megsemmisiilést6l, a véletlenszerdi elvesztéstsl vagy
modositastdl, illetve a jogosulatlan vagy jogellenes tarolastdl,
feldolgozastol, hozzaféréstsl vagy betekintéstdl;

¢) megfelel§ technikai és szervezési intézkedések révén biztosi-
tani kell, hogy az adatokhoz valé hozziférés csak az erre
felhatalmazott személyzet szdmdra valjon lehetségessé;

és

d) valamennyi adatot meg kell semmisiteni a meg8rzési idgszak
végén, kivéve azokat, amelyekhez hozzafértek, és amelyeket
taroltak.

8. cikk

A meg6rzott adatok tdroldsira vonatkozé kovetelmények

A tagallamok biztositjak, hogy az 5. cikkben felsorolt adatokat
ezen irdnyelvvel 6sszhangban tgy 6rzik meg, hogy a megdrzott
adatok és a hozzdjuk kapcsol6dé egyéb sziikséges informaciok
kérelemre az illetékes hat6sdgok szdmdra haladéktalanul tovéb-
bithat6k legyenek.

9. cikk
Feliigyeleti hatésdg

(1) A tagdllamok kijel6lnek egy vagy tobb olyan hatésdgot,
amelyek a tagdllam teriiletén felelgsek a megdrzott adatok bizton-
sdgdra vonatkozé 7. cikk alapjdn a tagdllamok dltal elfogadott
rendelkezések alkalmazasianak nyomon kovetéséért. Ezen hatdsa-
gok azonosak lehetnek a 95/46[EK irdnyelv 28. cikkében emlitett
hat6sagokkal.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett hat6sdgok az azon bekezdés-
ben emlitett nyomon kovetés sordn teljes fiiggetlenségben jarnak
el.

10. cikk

Statisztika

(I) A tagillamok gondoskodnak arrél, hogy a nyilvanosan
elérhet elektronikus hirk6zlési szolgdltatdsokkal kapcsolatban
eléallitott vagy feldolgozott adatok megdrzésére vonatkozd sta-
tisztikdt évente eljuttassdk a Bizottsdg szdmdra. Ezen statisztika a
kovetkezdket tartalmazza:

— azon esetek, amelyekben az alkalmazand6 nemzeti joggal
osszhangban az illetékes hatdsdgok szdmdra informdcidkat
nyujtottak,

- azadat megdrzésének idGpontja és azon idSpont kozott eltelt
id8, amikor az illetékes hatdsag az adatok tovabbitdsat kérte,

- azon esetek, melyekben az adatok irdnti kérelmeket nem tud-
ték teljesiteni.

(2)  E statisztika nem tartalmazhat személyes adatokat.

11. cikk
A 2002/58[EK irdnyelv médositdsa

A 2002/58EK irdnyelv 15. cikke a kovetkezd bekezdéssel
egésziil ki:

o(la) Az bekezdés nem alkalmazandd a kifejezetten a nyil-
vanosan elérhet6 elektronikus hirkozlési szolgaltatasok nytj-
tasa és a nyilvanos hirk6z18 hélézatok szolgéltatdsa keretében
elGdllitott vagy feldolgozott adatok meg8rzésérél sz6l6, 2006.
mércius 15-i 2006/24/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () szerint meg6rzend§ adatokra azon irdnyelv 1. cik-
kének (1) bekezdése értelmében.

() HL 105., 2006.4.13., 54. 0.”

12. cikk

Jovdbeni intézkedések

(1) Az a tagdllam, amelyik a 6. cikkben emlitett leghosszabb
megGrzési idGszaknak korldtozott idGtartamra valé meghosszab-
bitdsat indokold, killonleges koriilményekkel szembesiil, megte-
heti a sziikséges intézkedéseket. A tagdllam azonnal értesiti a
Bizottsdgot, és tdjékoztatja a tobbi tagillamot az e cikk alapjn
tett intézkedésekrél, és megindokolja bevezetésiiket.

(2) A Bizottsag, az (1) bekezdésben emlitett értesitést kovetd
hat hénapon belil elfogadja vagy elutasitja az érintett nemzeti
intézkedéseket, miutdn megvizsgdlta, hogy azok nem onkényes
megkiilonboztetés vagy a tagdllamok kozotti kereskedelem rejtett
korlédtozdsdnak eszkozei-e, és nem jelentenek-e akadélyt a belsé
piac mtikodésére. Amennyiben ezen id6szakon beliil a Bizottsdg
nem hoz hatdrozatot, a nemzeti intézkedéseket jovahagyottnak
kell tekinteni.

(3)  Amikor egy tagdllam az ezen irdnyelv rendelkezéseitdl
eltéré nemzeti intézkedéseit a (2) bekezdésnek megfelelGen jova-
hagyjak, a Bizottsdg megvizsgalhatja, hogy javasolja-e ezen irany-
elv modositasat.

13. cikk

Jogorvoslat, felelgsség és szankciok

(1)  Minden tagdllam meghozza a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsdra, hogy a 95/46/EK irdnyelv birésdgi jogorvos-
latrdl, felelgsségrél és szankciokrdl rendelkezd III. fejezetének
végrehajtasat célzo nemzeti intézkedések teljeskordien megvald-
suljanak az ezen irdnyelv alapjin folytatott adatfeldolgozds
tekintetében.



L 105/60

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.4.13.

(2)  Minden tagillam kiilonosen meghozza a szikséges intéz-
kedéseket annak biztositdsara, hogy az ezen irdnyelvvel osszhang-
ban meg6rzott adatokhoz valé szandékos hozzaférés vagy azok
tovébbitdsa — amennyiben az nem engedélyezett az ezen irdnyelv
alapjan elfogadott nemzeti jogszabdly alapjin —, szankcidkkal
biintetendd legyen, beleértve az olyan kozigazgatasi és biintetd-
jogi szankciokat is, amelyek hatékonyak, ardnyosak és visszatartd
erejtiek.

14. cikk
Ertékelés

(1) 2010. szeptember 15. el6tt a Bizottsdg — figyelembe véve
az elektronikus hirkozlési technoldgia tovabbi fejlgdését és a
10. cikk alapjan szdmdra megkiildott statisztikdkat — értékelést
terjeszt az Eurdpai Parlament és a Tandcs elé ezen irdnyelv alkal-
mazasarél, valamint a gazdasdgi szereplSkre és fogyasztokra gya-
korolt hatdsdrdl annak megallapitdsa érdekében, hogy sziikséges-e
az irdnyelv rendelkezéseinek médositdsa, kiilonos tekintettel az
5. cikkben 1év adatok listdjara és a 6. cikkben megadllapitott meg-
Grzési idGszakokra. Az értékelés eredményét kozzé kell tenni.

(2)  E célbdl a Bizottsdg megvizsgdlja a tagallamok dltal vagy a
95/46/EK irdnyelv 29. cikke alapjan létrejott munkacsoport altal
tett valamennyi észrevételt.

15. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatdlyba 1éptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz,
hogy ennek az irdnyelvnek 2007. szeptember 15. el6tt megfelel-
jenek. Err6l haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsagot. Amikor a

tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivat-
kozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik
alkalméval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A hivatkozds médjit a
tagdllamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseit, melyeket az ezen irdnyelv hatélya ald tartozé
teriileten fogadnak el.

(3)  2009. maércius 15. el6tt minden tagdllam elhalaszthatja
ezen irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzaférésre, internetes
telefondldsra és internetes elektronikus levélre vonatkozd
hirkozlési adatok megdrzésére. Azon tagéllam, amely alkalmazni
kivanja ezt a bekezdést, e célbél egy nyilatkozat formdjaban érte-
siti a Tandcsot és a Bizottsdgot ezen irdnyelv elfogaddsakor. A nyi-
latkozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban kozzé kell tenni.

16. cikk
Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet huszadik napon 1ép hatélyba.

17. cikk

Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2006. mércius 15-én.

a Tandcs részérél
az elnék
H. WINKLER

az Eurdpai Parlament részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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Hollandia nyilatkozata
a 2006/24[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A nyilvanos elektronikus hirk6zlési szolgaltatasok nytjtasa keretében feldolgozott adatok meg6rzésérdl és a 2002/58/EK irdnyelv mddo-
sitdsarol szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv tekintetében Hollandia élni fog azzal a lehet&séggel, hogy az irdnyelv hatélybalépé-
sétdl szdmitott legfeljebb tizennyolc honapig elhalassza az irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzdféréssel, az internetes telefondldssal és
az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

Ausztria nyilatkozata
a 2006/24[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

Ausztria kijelenti, hogy a 15. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott id6ponttdl szdmitott tizennyolc honapig elhalasztja az irdnyelv alkal-
mazdsat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefonaldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok meg-
6rzése tekintetében.

Esztorszdg nyilatkozata
a 2006/24/[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A nyilvdnosan elérhet§ elektronikus hirkozlési szolgéltatdsok nyujtasa, illetve a nyilvanos hirk6zl6 halézatok keretében eldallitott vagy
feldolgozott adatok megGSrzésérdl és a 200258 [EK irdnyelv médositdsarol szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 15. cikke (3) bekez-
désének megfelelSen Esztorszag kijelenti, hogy szandékaban 4ll éIni az e bekezdésben foglaltakkal, és az irdnyelv elfogaddsatol szamitott
harminchat hénapig elhalasztja az irdnyelv alkalmazasat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektroni-
kus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

Az Egyesiilt Kirdlysdg nyilatkozata
a 2006/24/EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

Az Egyesiilt Kiralysag kijelenti, hogy a nyilvanosan elérhetd elektronikus hirkozlési szolgaltatdsok nydjtasa, illetve a nyilvanos hirk6z16
hélézatok keretében el@allitott vagy feldolgozott adatok megdrzésérdl és a 2002/58/EK irdnyelv mddositdsdrdl sz6l6 irdnyelv 15. cikke
(3) bekezdésének megfelelden elhalasztja az irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefonaldssal és az internetes
elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

A Ciprusi Ko6ztirsasig nyilatkozata
a 2006/24/[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A Ciprusi Koztarsasag kijelenti, hogy a 15. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott idépontig elhalasztja az irdnyelv alkalmazdsat az internet-
hozzéféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megérzése tekintetében.

A Gorog Koztirsasdg nyilatkozata
a 2006/24/EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

Gorogorszag kijelenti, hogy a 15. cikk (3) bekezdése alapjan a 15. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott iddszak lejartat kovetd tizennyolc
hénapig elhalasztja az irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezés-
sel kapcsolatos hirkozlési adatok meg6rzése tekintetében.

A Luxemburgi Nagyhercegség nyilatkozata
a 2006/24/[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A nyilvdnosan elérhetd elektronikus hirkézlési szolgdltatdsok nytjtdsa, illetve a nyilvdnos hirk6z16 halozatok keretében elddllitott vagy
feldolgozott adatok megdrzésérdl és a 2002/58/EK iranyelv mddositasardl szolo eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 15. cikkének
(3) bekezdése alapjan a Luxemburgi Nagyhercegség kijelenti, hogy szandékaban all élni az irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdésében foglal-
takkal annak érdekében, hogy lehetSsége nyiljon elhalasztani az irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzéféréssel, az internetes telefonaldssal
és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok meg6rzése tekintetében.
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Szlovénia nyilatkozata

a 2006/24/[EK iranyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

Szlovénia csatlakozik a tagallamok azon csoportjahoz, amelyek a nyilvdnosan elérhet elektronikus hirkozlési szolgaltatdsok nyujtasa,
illetve a nyilvanos hirk6zl6 halézatok keretében eléillitott vagy feldolgozott adatok megdrzésérdl szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjan nyilatkozatot tettek az irdnyelv alkalmazasanak tizennyolc hénapos elhalasztasardl az internet-
hozziféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

Svédorszdg nyilatkozata

a 2006/24/[EK iranyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjan

Svédorszdg a 15. cikk (3) bekezdése szerint rendelkezni kivan az irdnyelv elhalasztdsanak lehetéségével az internet-hozzaféréssel, az
internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

A Litvdn Ko6ztdrsasag nyilatkozata

a 2006/24[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A nyilvdnosan elérhetd elektronikus hirk6zlési szolgdltatdsok nyujtdsa, illetve a nyilvdnos hirkozl6 halézatok keretében elddllitott vagy
feldolgozott adatok megdrzésérdl és a 2002/58/EK irdnyelv médositdsardl sz016 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvtervezet (a tovab-
biakban: irdnyelv) 15. cikkének (3) bekezdése alapjdn a Litvan Koztdrsasdg kijelenti, hogy az irdnyelv elfogaddsat kovetSen a 15. cikk
(3) bekezdésében meghatarozott idGtartamra elhalasztja az irdnyelv alkalmazasat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefondldssal és
az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

A Lett Koztirsasag nyilatkozata
a 2006/24/[EK iranyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A nyilvanosan elérhet§ elektronikus hirkozlési szolgéltatdsok nydijtasa, illetve a nyilvdnos hirk6zl8 halézatok keretében eldallitott vagy
feldolgozott adatok megdrzésérdl és a 2002/58/EK irdnyelv modositdsardl szold, 2006. mércius 15-i 2006/24/EK irdnyelv 15. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen Lettorszdg 2009. mdrcius 15-ig elhalasztja az irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzaféréssel, az internetes
telefondldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

A Cseh Kéztarsasdg nyilatkozata
a 2006/24[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A 15. cikk (3) bekezdése alapjan a Cseh Koztdrsasag kijelenti, hogy az irdnyelv elfogaddsatdl szamitott harminchat hénapig elhalasztja az
irdnyelv alkalmazdsat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefonaldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési
adatok meg6rzése tekintetében.

Belgium nyilatkozata

a 2006/24/[EK iranyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjan

Belgium kinyilvanitja, hogy a 15. cikk (3) bekezdése értelmében rendelkezésre dll6 lehetSséggel élve ezen irdnyelv alkalmazasat az irany-
elv elfogadasatdl szamitott harminchat honapig elhalasztja az internet-hozzaféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektro-
nikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.

A Lengyel Ko6ztirsasdg nyilatkozata
a 2006/24/[EK iranyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

Lengyelorszdg kijelenti, hogy élni kivén a nyilvanos elektronikus hirkozlési szolgaltatdsok nyujtdsa keretében feldolgozott adatok meg6r-
zésérdl és a 200258 EK irdnyelv modositdsardl szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése szerinti lehetd-
séggel, és a 15. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott idGponttdl szamitott 18 honapig elhalasztja az irdnyelv alkalmazasat az internet-
hozzéféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési adatok megdrzése tekintetében.
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Finnorszag nyilatkozata

a 2006/24/[EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin

A nyilvanos elektronikus hirk6zlési szolgaltatasok nydjtasa keretében feldolgozott adatok meg8rzésérdl és a 2002/58/EK irdnyelv modo-
sitdsdrol sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 15. cikke (3) bekezdésének megfelelGen Finnorszag kijelenti, hogy elhalasztja az irdny-
elv alkalmazdsat az internet-hozzaféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezéssel kapcsolatos hirkozlési
adatok megérzése tekintetében.

Németorszag nyilatkozata
a 2006/24/EK irdnyelv 15. cikkének (3) bekezdése alapjin
Németorszag fenntartja maganak a jogot, hogy a 15. cikk (1) bekezdésének 1. mondatdban meghatarozott id6ponttdl szamitott tizennyolc

hénapig elhalasztja az irdnyelv alkalmazdsdt az internet-hozzéféréssel, az internetes telefondldssal és az internetes elektronikus levelezés-
sel kapcsolatos hirkozlési adatok meg6rzése tekintetében.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a Kozosségek sajdt forrasainak rendszerérdl sz616 94/728[EK, Euratom hatdrozat végrehajtisirdl sz616
1150/2000/EK, Euratom rendelet mddositdsirél sz616, 2004. november 16-i 2028/2004/EK, Euratom tandcsi

rendelethez

(az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 352., 2004. november 27.)

1. A 4. oldalon az 5. pont f) alpontjiban (az 1150/2000/EK, Euratom rendelet 10. cikke (4) bekezdésének masodik

mondata)

a kovetkezd szovegrész: ,Mindazondltal az egyes tagdllamok HEA-sajétforras alapja, amelyre a fenti mértéket alkalmaz-

helyesen:

zak, nem haladhatja meg a tagdllam GNP-jének a 2000/597/EK, Euratom hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdésében meghatarozott szdzalékat, ahogyan azt e cikk (7) bekezdésének els6 mondata
emliti.”

,Mindazoniltal az egyes tagillamok HEA-sajétforrds alapja, amelyre a fenti mértéket alkalmaz-
zak, nem haladhatja meg a tagallam GNP-jének a 2000/597/EK, Euratom hatdrozat 2. cikke
(1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott szdzalékit, ahogyan azt e cikk (7) bekezdésének
elsé mondata emliti.”

2. A 7.oldalon a 16. pontban (a IX. cimnek a 21a. cikkel az 1150/2000/EK, Euratom rendeletbe torténd beillesztése)

a kovetkezd szovegrész: ,21a. cikk

helyesen:

E rendelet 11. cikkében megéllapitott mértéket a késedelmi kamat kiszdmitdsakor tovabbra is
alkalmazni kell, ha az esedékesség id6pontja annak a hénapnak a végét megel6z6 id6pontra esik,
amelyben a Kozosségek sajat forrdsainak rendszerérdl szolo 94/728[EK, Euratom hatdrozat
végrehajtdsarol sz616 1150/2000/EK, Euratom rendelet modositdsdrdl sz6l6 2004. november
16-i, 2004/2028/EK tandcsi rendelet () hatdlyba 1ép.

() HLL 352.,2004.11.27,, 1. 0.”

J21a. cikk

Az erendelet 11. cikkében —annak a K6z0sségek sajat forrdsainak rendszerérdl szol6 94/728[EK,
Euratom hatdrozat végrehajtasdrl sz616 1150/2000/EK, Euratom rendelet médositdsarol sz6lo,
2004. november 16-i 2004/2028EK, Euratom tandcsi rendelet () hatdlybalépését megel$z8 sz6-
vegében — megallapitott mértéket a késedelmi kamat kiszamitasakor tovabbra is alkalmazni kell,
ha az esedékesség id6pontja annak a hénapnak a végét megel6z6 idSpontra esik, amelyben az
emlitett 2028/2004/EK, Euratom rendelet hatalyba lép.

() HLL 352, 2004.11.27. 1.0
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Helyesbités a hajok dltal okozott szennyezésrél és a jogsértésekre alkalmazandé szankcidk bevezetésérdl szolo,
2005. szeptember 7-i 2005/35/EK eurdpai parlament és tandcsi irdnyelvhez

(az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 255., 2005. szeptember 30., 11. 0.)

A 11. oldalon, a cim alatt a kovetkezd szovegrészt kell beilleszteni:

»(EGT vonatkozisii szoveg)”.
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Helyesbités a textiltermékek elnevezésérél sz616, 1996. december 16-i 96/74/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvhez

(az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 32., 1997. februdr 3., 38. 0.)

(magyar nyelvdi kiilonkiadds 13. fejezet, 18. kotet, 226. o.)

48. oldal (kilonkiadds 236. oldal), a II. melléklet harmadik oszlopanak 19. sorszdméban:

a kovetkezd szovegrész: .19 Acetat 19,00”

helyesen: ,19 Acetdt 9,00
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